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Bu tez Kur’an metnindeki gosterici unsurlar1 akademik bir yontemle ele almaktadir.
Bunu gosterici unsurlarin formlari, ¢esitleri ve bu dilsel gostericilerin raci oldugu
kaynaklarin bilgisine istinaden yapmaktadir. Ayrica bu gostericilerin metindeki
parcalar aras1 uyum Ve baglantilara katkisin1 da ortaya koymaya calismaktadir.
Anlamlarmin belirlenmesinde esas alinan baglamlarindan hareketle anlamlarini agiga
kavusturmayr da hedeflemektedir. Bu gostericiler herhangi bir metinde
gecmediginde anlamlar1 olmayan ancak bir baglam igerisine yerlestirildiginde anlam
kazanan lafizlardir. Bu baglamda Yasin siiresi uygulama sahasi olarak belirlenmistir.
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ONSOZz

Tez calismamizin hem konu se¢iminde hem de diger asamalarinda beni engin
bilgileri ve birikimiyle yonlendiren, bu tezin ortaya ¢ikisinda énemli emekleri olan
kiymetli danisman hocam Ihab Said Ibrahim en-Necmi’ye sabirlarindan ve ilgisinden
dolay1 sonsuz tesekkiirlerimi sunuyorum. Ayni sekilde bu tez boyunca benden
destegini esirgemeyen ve bu ¢alismanin ortaya ¢ikisinda dnemli rolii olan kiymetli
esim Halid Salih ed-D0KalT el-Ibbani’ye siikranlarimi arz ediyorum.

Son olarak uzaktan yakindan bu tezin viicut bulmasinda katkis1 olan herkese
ozellikle de bu tezi yazmam noktasinda beni cesaretlendiren ve bu konuda daima
yanimda duran degerli arkadasim Necat Mesud Abdulvafi’ye tesekkiirii bir borg
biliyorum

KAMILA MOHAMED SHGHWARA MATOUG
Kastamonu, Nisan, 2019
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GIRIS

Bu tez Kur’an metnindeki gosterici unsurlar1 akademik bir yontemle ele almaktadir.
Bunu gosterici unsurlarin formlari, g¢esitleri ve bu dilsel gostericilerin raci oldugu
kaynaklarin bilgisine istinaden yapmaktadir. Ayrica bu gostericilerin metindeki
parcalar aras1 uyum Ve baglantilara katkisin1 da ortaya koymaya calismaktadir.
Anlamlarmin belirlenmesinde esas alinan baglamlarindan hareketle anlamlarini aciga
kavusturmayr da hedeflemektedir. Bu gostericiler herhangi bir metinde
gecmediginde anlamlar1 olmayan ancak bir baglam igerisine yerlestirildiginde anlam

kazanan lafizlardir.

Bu baglamda igerisinde bir ¢ok ¢esitli zamirin gegmesi ve diger uzun ve kisa sirelere
nazaran ayet saysinin orta Olgekte olmasindan dolayr Yasin shresi se¢ilmistir. Bu
Ozelliklere sahip olmasi bu sireyi Edimbilisel gosterici diistincesinin tatbiki icin

uygun bir 6rnek haline getirmistir.

Bu ¢alismanin 6nemi Kur’an metni ile géstericiler arasindaki iliskide saklidir. Zira
mezkur gostericiler Yasin sdresindeki baglam dikkate alinarak anlam agisindan gizli

kalan yanlar agiga ¢ikarilacak ve tahlil edilecektir.

Bu tezin giris kismmda, konunun 6énemi, konu se¢iminin nedenleri, daha énce konu
ile ilgili yapilan ¢aligmalara, tezde takip edilen yonteme ve tezde kullanilan énemli

kaynaklara yer verilmistir.

Bir kavram olarak edimbilimsel gdstericiler baghigini tasiyan ilk béliimde edimbilim
kelimesinin Arapga karsiligi olan 4dshxill kelimesinin sdzlilk anlami ve kavramsal
anlamlarma yer verilmistir. Ardindan gostericiler(deictique) kavrami ve edimbilim
sahasinda onunla neyin kastedildigine deginilmistir. Bunun yaninda Arap
mirasindaki gostericiler ele alinmig ve sonrasinda bu gostericilerin ¢esitleri ayrintili

olarak dile getirilmistir.



Ikinci bolim Yasin shresindeki kisisel gostericiler bashigmni tasimaktadir. Bu
boliimde miitekellim(birinci sahis), muhatap(ikinci sahis) ve gaip(iigiincii sahis)
tirleriyle birlikte biitiin zamir ¢esitleri , ism-i mevsuller ve Yasin sdresindeki

edimbilimsel boyutlarina deginilmistir.

Uciincii bdliim Yasin shresindeki zamansal ve mekansal gostericiler bashgini
tagimaktadir. Bu boliimde kevni zaman ve bu zamani gosteren ilgili zarflara yer
verilmistir. Bununla beraber diger bir zamansal gosterici olan ve g fiile ait
zamandan(méazi-muzari-emir) olusan gramatik(nahvi) zaman da ele alinmistir. Bu
cergevede bu gostericilerin edimbilimsel boyutlart incelenmistir. Ayni sekilde diger
bir gosterici turd olan mekansal gostericiler de ele alinmistir. Bu minvalde zarf ve
ism-i isaret yoluyla mekana isaret eden gostericiler ve bunlarin disindaki mekansal
gostericiler de dile getirilmis Yasin siresindeki edimbilimsel boyutlar1 tahlil

edilmistir.

Soylemsel ve sosyal gostericiler basligini tasiyan dordiincii bolimde Yasin
siresindeki sosyal ve sOylemsel gostericilerin edimbilimsel boyutlarina yer
verilmistir. Bu kapsamda resmi ve resmi olmayan sosyal gostericilerin edimbilisel
boyutlar1 tahlile tabi tutulmustur. Sonu¢ kisminda ise tez ¢alismasindan elde edilen

sonuclara 6zet bir sekilde yer verilmistir.

Bu tez calismasi esnasinda bir¢ok zorlukla karsilasilmistir. Bunlardan en 6nemlileri
su sekildedir: Tezin ele aldig1 konu yeni bir arastirma sahasi olup bu alanda yapilan
calismalar azdir. Bundan dolayr bu konu ile ilgili daha 6nce yapilan calismalar
gostericileri farkli yontem ve iisluplarla kisa ve 6zet olarak ele almistir. Tarafimizca
kaleme alinan bu ¢alisma daha 6nceki ¢calismalardan farkli olarak gdsterici unsurlari

Kur’an metni i¢erisinde akademik bir sekilde incelemektedir.

Kur’an-1 Kerim indigi giinden bu yana alim ve arastirmacilarin ana arastirma ve
inceleme sahalarindan biridir. Kur’an-imn i’cdzi, lafizlarinin anlagilmasi, yeni ulasilan

anlamlarn tahlili gibi bircok konuda sayisiz eser kaleme alinmustur.



Kur’an-1 Kerim, g0sterici unsurlar iceren dilsel bir alana sahiptir. Bu gdsterici
unsurlar metinin pargalar1 arasmndaki uyum ve baglantiy1 igerisinde bulunduklari
baglam vasitasiyla saglamaktadir. Bundan dolayr mezk{r g0sterici unsurlari
merkezinde Kur’an-1 Kerim iizerine ¢aligmaya karar verdik ve tez igin “Yasin

stiresindeki gosterici unsurlar: Edimbilimsel inceleme” basligini belirlerdik.

Edimbilim yalnizca, dilsel yapilarin tahlilini yapan ve sekilsel sinirlar1 igerisinde
kalan dile dayal1 bir ilim degildir. Aksine iletisim sahasinda yeni bir ilim olup dilsel
olgular1 kullanim sahasmni esas alip incelemektedir. Baska bir ifadeyle iletisim
faaliyetinin unsurlariyla ilgilenmektedir. Dolayisiyla konugsma esnasinda konusan ve
amagclarina 6nem veren, dinleyen kisinin durumunu dikkate alan bir ilimdir. Ayni
sekilde konusanin konugsmasindaki amaca ulasarak iletisim eylemini gergeklestirmesi
icin iletisim faaliyetinin etrafin1 ¢evreleyen sart ve durumlar1 da dikkate alir.
Edimbilim bir¢ok farkli biligsel bilime dayanmaktadir. Bu durum dili bir¢ok agidan

ele almasma yol acar.

Gostericiler, Edimbilimin en 6nemli taraflarindan biri olarak kabul edilmektedir.
Nitekim metnin parcalar1 arasindaki uyum ve baglantinin saglanmasinda énemli bir
rolii bulunmaktadir. Bu gostericilerin kullanimi baglamla irtibathidir. Bu baglamda
mezkur  gostericilerin  anlamlar1  ancak  bir baglama yerlestirildiginde
belirginlesmektedir. Gostericiler birinci dereceden edimbilimsel bir inceleme olarak

One ¢ikmaktadir.

a. Tez konusu se¢imi

Edimbilimsel gostericileri tez konusu olarak se¢memizdeki etkenler su sekildedir: (1)
Dilsel unsurlarin 6zelligi olan miiphemlik ve bu miiphemlik sebebiyle ancak baglami
vasitasiyla anlammin bilinebilmesi, (1) Bu gosterici unsurlarm s@ylemin
olusturulmas: etkiledigi ve etkilendigi baglam ile iliskisi, (11) Gostericilerin,
kendisine isaret edilene delalet eden belli lafizar1  inceleme konusu yapan

edimbilimin en 6nemli taraflarindan biri olmasi.

Bu baglamda igerisinde bir ¢ok cesitli zamirin gegmesi, uzun ve kisa sirelere

nazaran ayet saysinin orta Olgekte olmasindan dolayr Yasin siresi se¢ilmistir. Bu



ozelliklere sahip olmasi bu slireyi Edimbilisel gosterici diisiincesinin uygulamasi i¢in

uygun bir 6rnek haline getirmistir.

b. Tezin Onemi

Bu c¢alismanin 6nemi Kur’an metni ile gostericiler arasindaki iliskide saklidir. Zira
mezkur gostericiler Yasin siresindeki baglam dikkate alinarak anlam agisindan gizli

kalan yanlar agiga ¢ikarilacak ve tahlil edilecektir.

c. Onceki Calismalar

Bu calisgmadan once edsmbilimsel gostericileri ele alan ¢alismalardan bazilari su

sekildedir:

1-Hammadi Mustafa, Tedaviiliyyetii’I-Isariyyat  fi’l-Hitab el-Kur’ani
MukarebetunTahliliyyetin  li-Kesfi 'I-Makdsid ve’l-Ebad, Eser Dergisi, el-Cilali el-

Yabis Univeristesi, Sidi Belabbas/ Cezair.

2- Suleyha b. Vakite, el-Ebddu’t-Tedaviiliyye fi Sureti’l-Bakara, y. lisans tezi,
Muhammed Hudayr, Sekra, 2015.

3- El-Isariyydat fi sireti Yisuf (Dirdsetun tahliliyyetiin tedaviiliyye), Sunan
Universitesi, Yogyakarta, 2015.

4- Tbrahim Muhammed Mehavis, el-Isdriyydt el-Makamiyye fi Divan-i Hdatem et-

Tai(Dirasetlin Tedaviliyye), Mecelletii’s-Ulimi’l-Insaniyye, say1 15, 2017.

5- Samiye Stdar, el-Bu’du’t-Tedaviili Ii’l-Isariyyat fi Streti’t-Tevbe, Mecelletii’l-

Muhteber, Biskra Universitesi, Cezair.

6- Osman Ibrahim Yahya Idris, Tedaviiliyyetii’l-Isariyyat fi Biirdetii’l-Basrf,
Mecelletii’l-Buhis ve’l-UlGm el-Insaniyye, 2015.



Zikredilen bu caligmalar genel olarak sadece edimbilimsel usurun raci oldugu
kaynag1 belirleyip incelemekte ciimleye katti§i1 ek anlamlara ¢ok az bir sekilde
deginmektedir. Bu ise bizim ¢aligmamizla diger ¢aligmalar1 ayiran en 6nemli farktir.
Zira biz gosterici unsurun edimbilimsel anlamlarinin yaninda anlama katt1g1 ikincil

anlamlar1 de ele aldik.

Kur’ani hitabin gostericilerine dair caligmalarin ¢ok olmasi baglaminda Yasin
siresinin tercih edilmesi bu stiredeki zamirlerin diger siireler i¢in bir 6rnek olacagi
anlamina gelmemektedir. Zira her stirenin kendisini diger stirelerden ayiran baglami
ve kapali yonleri bulunmaktadir. Bundan dolay1r Yasin sdresinde uygulanan bir
diisiincenin diger strelere de ornek ve Olgl olarak uygulanmasi miimkiin degildir.
Bize goOre her strenin igsel ve digsal baglamlarina goére 6zel durumlari soz

konusudur.
d. Tezde Takip Edilen Ydntem

Tezin dogasi tezde uygulanacak yontemin analitik tanimlayict bir yontem olmasini
gerektirmistir. Zira Yasin stresindeki gosterici unsurlar1 belirledikten sonra gectigi
baglamlar iizerinde durarak edimbilisel boyutlarinin izini siirdilk. Bundan dolay1
edimbilimsel boyuta sahip olmayan gostericiler bu tez ¢alismasinin ilgi dairesininin
icinde degildir. Bagka bir ifadeyle bu ¢alismada ancak edimbilimsel boyuta sahip
unsurlara ve asil anlamin iizerinde ikinci ek bir anlama sahip gostericilere yer

verilmistir.
e. Tezin Kaynaklar1

Tezde kullanilan en 6nemli kaynaklar su sekildedir: Ibn manzir/Lisdnu’I-Arab, ibn
Faris/Mekadyisu’l-Luga, Tahir Ibn Asur/ et-Tahrir ve’t-Tenvir, Seyyid Kutub/ Fi
Zilali’I-Kur’an, 1du Belba’/et-Tedaviliyye el-Bu’du’s-Salis fi Semiyotika Morris
mine’l-Lisaniyyar ile’l- Belagati ve 'n-Nakd, Abdulhadi b. Zafir/Istraticiyyat el-
Hitab Mukarebe Lugaviiye Tedaviliyye, Mahmud Ahmed Bahle/ Afik Cedide fi’l-
Bahsi’l-Lugavi, Sibeveyh/el-Kitab ve Muberred/ el- Muktezab.



BIiRINCIi BOLUM
BiR KAVRAM OLARAK EDIMBILIMSEL GOSTERICILER

Gostericileri anlamak adina bu kavramdan kastedilenin anlasilmasi i¢in Edimbilim
kavrammin tizerinde durulmasi gerekmektedir. Zira “gostericiler” kavrami bu

episteolojik sahanin alt kavramlarindan biridir.

1. Edimbilim Kavram

1.1 Sozliik Anlamm

Arapca edim bilim kavrami “4dx” kelimesi olarak ifade edilmektedir. Bu
kelimenin tiiredigi kok olan (Js3) maddesi Mekayisu’l-luga sozliigiinde su iki anlam
etrafinda sekillenmektedir: “Bu maddenin anlamlarindan ilki bir seyin bir mekandan
bagska bir mekana gecisi anlamma gelmesidir. Diger anlami ise zayiflik ve
gucsuzluktir. Dil alimleri bu kokten tireyen bir kelimenin(J2d) gegtigi a3 Jiil
climlesinin “bir toplulugun bir mekandan bagka bir mekana ge¢mesi” anlamina
geldigini belirtmektedir. Yine bu kokten tiireyen bir kelimenin(Js\X) gectigi e J3I%
¢ 238 cimlesi “Toplulugun iginde bir sey bazilarindan bazilarma gecti” anlamima
gelmektedir. Bu kokten(ds2) tiireyen bir kelime olan 453 kelimesi noktasinda iki
kullanim séz konusudur. Bunlardan ilki olan 4531 mal, para gibi unsurlarm el
degisiminde, ikincisi olan 453 ise savas i¢in kullanilr. Bu kelimenin(sd) iki
sekilde anilmas1 bu babin kiyasindan kaynaklanmaktadir. Ciinkii mal vb. seyler el

degistirerek birinden bir bagkasina, bundan ona ge¢mektedir.!

Ibn Manziir Lisanu’l-Arab’ta Jsls kelimesine dair su agiklamaya yer vermistir:
“ 9 Wylxi ciimlesi bir durumu sirasiyla ele aldik demektir. Yine bu kokten tiireyen
<lill 53 ibaresi de bir seyi sirasiyla, art arda yapmak anlamina gelmektedir. Sibeveyhi:
Eger dilersen bu kelimeyi suan gerceklesen sey anlamina hamledebilirsin
demektedir. 231 &3 jbaresi giinlerin pesi sira gelmesini ifade etmektedir. Yine bu
anlamda Allah’in insanlar arasinda giinleri dondiiriip dolagtirmasi anlamimni da ifade

etmektedir. Y 43315 5 jbaresi bir seyin elden ele dolasmasi anlamina gelmektedir.

! {bn Faris, Mekayisu’l-Luga, Js* maddesi, thk. Abdusselam Harun, Ittihadu’l-kitabi’l-Arab,
c. 2,s. 258



<l 53 jbaresinin anlami bir grubun bir isi aralarinda sirayla nobetle yapmasi anlamina
gelmektedir. Wiy Y15 Jaall W35 ciimlesi bir is veya durumun sirastyla yapilmasini

ifade etmektedir.?

Yukarida Jslill kelimesine dair zikredilenlerden anlasildigi tizere kelimenin tiiredigi
J3> maddesi ile ilgili dil sézluklerinin tizerine ittifak ettigi anlamlar “tagmmak”,

“doniisim” ve “deveran” anlamlaridir.

1.2 Terim Anlanm

Dil bilginleri edimbilim(3ll«ll) kavrammim tarifi noktasinda farkli goriisler dile
getirmiglerdir. Edimbilim birgok bilimle i¢ ice gecen kapsamli bir epistemolojik
sahaya sahip olmasi bu farkliliga yol agmistir. Bu durum bu bilimin ¢ercevesini ve
ugrasisin1 kapsayan 6zel bir tanimmmn ortaya konmasini zorlastirmustir.®> Yine bu
dogrultuda bu epistemik inceleme sahasina verilecek isim noktasinda da farkli
gorlsler ortaya konmustur. Bundan dolay1 edimbilim (4ds)x3) kavrami ¢ergevesinde
verilen bir¢ok isimlendirme bulunmaktadir. Bunlardan bazilar1 su sekildedir:
Pragmatique, Pragmatisme. Bu isimlendirmeer arasinda bir fark olmayip bu yabanci
kelimeler Arapgaya harfleri ile birlikte gegmistir. Edimbilim kavramini ifade etmek
icin Arapga’da da bir ¢ok isim kullanilmustir: et-Tedaviliyye (4dlxl), el-Makamiyye
(Alid)), el-Vazifiyye (4uibsl), es-Siyakiyye (dl)), ez-Zirdiyye (=), en-
Nefiyye (4=l 4

2 [bn Manzur, Lisanu’l-arab, Js> maddesi, Daru Sader, Beyrut, c. 11, s. 252.; Ayrica bknz.
Firuzabadi, Kimdsu’l-Muhit, Js» maddesi, thk.: Enes Muhammed es-Sami, Zekeriya Cabir
Ahmed, Daru’l-Hadis, Kahire, c. 3, s. 93.; Feyimi, el-Misbahu’l-Minir, Js> maddesi,
Mektebetii Liibnan, Beyrut/Liibnan. Zemahseri, Esasu’l-Belaga, Js» maddesi, thk.:
Muhammed Basil Uytinu’s-Sevd, Daru’1-Kiitiibii’l-[lmiyye, Beyrut/Liibnan, c.1, 303.

® Bknz.:Nahle, Mahmud Ahmed, Afak cedide fi’l-Bahsi I-lugavi el-Mudsir, Daru’l-Ma’rife
el-Camiiyye, ikinci baski, 2002, s. 11

* Bknz.: Halife Bdcadi, Fi’l-lisaniyyat mea muhaveleti te siliyye fi ‘d-dersi l-arabi, Beytu’l-
hikmeti’l-Cezairi, ilk baski, 2009, s. 65.



Arapga yazilan kitaplarda ve arastirmalarda edimbilimi ifade etmek icin en cok
kullanilan isim et-Tedaviliyye (&dsxdl)’dir. Bu kavram konusan ve muhatap arasinda

dil kullanimi1 noktasinda etkilesimi ifade eden J3/% kelimesinden tiiremistir.°

Ingilizce pragmatik kavrammm karsihig1 olarak 4dslxil) kavrammi ilk defa kullanan
Taha Abdurrahman’dir. O bu konuda sunlari dile getirir: “1970’ten bu yana
“Pragmatique” kavrammin karsilig1 olarak et-Tedaviiliyye kavramini sectik. Ciinkii
bu kavram “kullanim” ve “etkilesim” anlamlarmin ikisine de istendigi sekliyle tam

anlamryla delalet etmektedir.”®

Taha Abdurrahman kendisini, et-Tedaviiliyye kavramini tercih edip vaz etmeye sevk
eden nedenlerini su sekilde agiklar: Ben bu kavrami(et-Tedaviiliyye), “Pragmatique”
kavraminm karsiligi olarak 1970 yilinda vaz ettim... Sayet Batili edimbilimciler
Arapga’da bu kelimenin (4dsxill) oldugunu bilselerde -bu bilime isim olarak- bir
sebepten dolay1 “Pragmatique” yerine onu segerlerdi. Bu sebep ise “Pragmatique”
kelimesi edimbilimden kastedileni tam olarak ortaya koyamamaktadir. et-
Tedaviliyye kelimesi bu modern bilimde “uygulama”y: ifade etmektedir. Ayni
sekilde karsilikli konusmada “etkilesimi” de ifade etmektedir. Buna ek olarak bu
kelime tek bir kelimeden tlremektedir Ki delalet lafz1 da bu sekildedir. Yani et-
Tedaviil kelimesi ileride delalet kelimesi ile irtibatlandirilacaktir. Dolayisiyla bu
aciklamalar et-Tedaviiliyye kavraminin se¢imi i¢in temel bir akademik

gerekcelendirmedir.’

Modern arastirma ve incelemelerde edimbilimin ortaya ¢ikisi Amerikan Filozof
Charles Morris eliyle ger¢eklesmistir. O edimbilimi semiyotigin bir alt dali, onu

olusturan Ogelerden biri olarak tanimlamis ve ilgi sahasmnin konusan, dinleyici,

®> Bknz.: Nahle, Mahmud, a.g.e., s. 52.

® Taha Abdurrahman, Fi Usdli’l-hivar ve tecdid ala’l-kelam, ikinci baski, el-Merkezii’s-
sekafi el-arabf, 2000, s. 28.

" Taha Abdurrahman, el-Bahsu d-Dilali ve s-Simyai, Nedvetii Killiyyeti’l-adab ve’l-Ulim
el-insaniyye, CAmiatu Muhammed el-Hamis, Fas, s. 299. Bknz.: es-Sehri Abdu’-Hadi b.
ZA&fir, Istrdticiyyat el-Hitdb Mukarebe Lugaviyye Tedaviliyye, Daru’l-Kitab el- Cedid el-
Muttahide, s. 574



okuyucu ve yazar vb. tarafindan kullanilan, yorumlanan gostergeler arasindaki iligki

ve bu gostergelerin sonuclarmin incelenmesi olarak agiklamaktadir.®

Diller Mari ve Francois Recanati edimbilimi, dili konusma agisindan inceleyen ve
diyalog mizacin1 vurgulayan kendisine has karakteristik Ozellikleri ele alan bir
inceleme olarak tamimlamaktadirlar.® Francis Jaques ise edimbilimi, sdylemsel,

iletisimsel ve sosyal bir olgu olarak vasiflamaktadir.”

Jef Verseheren edimbilim ile ilgili 6nceki tariflerin digma ¢ikmayan birgok tarif
zikretmektedir. Hatta onun zikrettigi ilk tarif, yukarida Charles Morris tarafindan
yapilan tarifle uyumludur ve bu tarif su sekildedir: Biz edimbilim ile kastettigimiz
sey gosterge ile onu yorumlayan arasindaki iliskiyi kastediyoruz. Edimbilimin ince
ayrim noktasi i¢in sunlari sOyleyebiliriz: Edimbilim, gosterge bilimin(semiyotik)
canl taraflar1 ile ilgilenmektedir. Bu ise gostergelerin kullaniminda psikolojik ve

sosyolojik olgular anlamma gelmektedir.!

Arastirmaci Jalali Dlash edimbilimi su ciimleyle tanimlamaktadir: Insanlarmn
konusmalar1 ve hitaplarmin ana omurgasindaki dilsel delilleri kullanma keyfiyetini
inceleyen dilsel bir uzmanlasmadir.!? Mesut Sahravi ise edimbilimin geleneksel
anlamiyla mahza dilbilimsel bir bilim olmadigin1 aksine dilsel yapilarin
yorumlanmasi ve vasfedilmesi ile yetinen bir bilim oldugunu belirtmektedir. Yine,
edimbilim dilin sinirlar1 ve goriinen sekilleri tizerinde durmaktadir. Fakat edimbilim

iletisim alaninda yeni bir bilim olup kullanimdaki dilsel olgular1 ele almaktadir.*®

8 Bknz.: Francoise Aramenco, el-Mukarebe et-Tedaviiliyye, terc.: Said Aliis, Mektebetii’l-
Esef, s. 27.

® Felipe Plansiye, et-Tedaviiliyye min Agustin ila GOfman, terc.: Sabir Habbase, Daru’l-
Hivar, s. 18-19.

10 Numan Bevkara, el-Medarisu ’I-Lisaniyye el-Mudsira, Mektebetii’l-Adab, s. 166.

1 1d Belba’, et-Tedaviiliyye el-Bu 'du s-Salis fi Sim{tika Morris, el-Mecmau’s-Sekafi el-
Misri, Haydar, s. 18.

12 Jalali Dlash, Medhal Ile’|-Lisaniyyat et-Tedaviiliyye, terc.: Muhammed Yahyatin,
Divanu’l-Matbuati’l-Camiiyye, Daru’l-k(tb, s. 1.

13 Mesut Sahravi, et-Tedaviiliyye inde ulemai I-Arab, Daru’t-Talia, Beyrut, s. 16.
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Salah Fadl, edimbilimin dil ilimlerinden bir dal oldugunu belirterek konusma ve yazi
eylemlerinde dilsel sozlerin islevleri ve genel olarak iletisimdeki kullanimi

vasitasiyla ¢oziimlenmesini ifade etmektedir.'*

Muhammed Annani, Arap arastrmalarinda ele alman edimbilim kavramini
derleyerek su sekilde tanimlamaktadir: dilin birgok baglam ve ger¢cek konumdaki
kullanimi1 ve bu kullanimi kullanan ile iligkisinin incelenmesidir. Bu yoniiyle lafizlar
arasi i¢ iligkileri ya da dis diinya ile ilgili lafizlarin iligkisini inceleyen yontemlerden
farklidir.™® Bu tanim Dr. Mahmud Ahmed Nahle’nin tercih ettigi edimbilim tarifiyle
su sekilde ozetlenmistir: “(Edimbilim) kullanimda ya da iletisim halinde kullanilan
dilin incelenmesidir.” Ciinkii edimbilim anlamm yalnizca kelimelerden
¢ikarilmadigma ve yalnizca konusan kisiden kaynaklanmadigina isaret etmektedir.
Zira anlamm olugmasi belirli bir baglamda (Maddi, sosyal ve dilsel) sdzdeki sakli

anlama ulasarak olusmaktadir.®

Bu tanimlarla birlikte dilin kullanicilar1 arasindaki iliskiyi inceleyen bir bilim olan
edimbilim dilsel iletisimin unsurlariyla (ileti, ileten ve iletilen) ilgilenmektedir. Ayn1
sekilde kesintisiz bir diyalogta ileten ile iletilen arasindaki etkilenme ve etki

arsindaki iliskiyi de ele almaktadr.

1.3 Edim Bilim incelemesinin Kavramlari

Edim bilim incelemesinin kapsamli taraflar1 ve arastrma yonlerinin olmasina
ragmen arastirmacilarin {izerinde ittifak ettigi ve Edimbilim ¢ercevesinde incelenen 4

kavram!’ bulunmaktadir:

4 Salah Fadl, Belagatu 'I-Hitdb ve IImi n-Nas, el-Meclisu’l-Vatani li’s-Sekafe ve’l-Fundn el-
Adab, Kuveyt, s. 81.

5 EI-Bu’du’s-Sélis fi Simiyotika Péris, s. 105.

16 Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi’l-Bahsi’l-Lugaviyye, s. 14.

" Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 15.
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1.3.1 Gostericiler

Gostericiler, bir konusmada soylemlerin agiklanmasii ve aktarilma alanlarmnin
belirlenmesini ortaya koymaktadir. Bunu ise sdylemlerin dile getirildigi somut
baglamlarm igerdigi gosterici unsurlar yoluyla yapmaktadir. Zikretmek gerekir ki her
bir 6zel sOyleme ait g0sterici unsurlarin tahlilinde baglam Onemli bir rol
oynamaktadir. Zira bircok kelime ve ifade bir anlam ifade etme ve yorumlanma

noktasmnda kullanildig1 baglamdan tam bir destek almaktadir.®
Gosterici cesitleri:*°

1- Kisisel Gosterici: Bu gostericiler, birinci tekil, ikinci tekil ve Gcunci tekil

sahislara delalet eden zamirleri ifade etmektedir.

2- Zamansal Gostericiler: Bu gostericiler genel olarak zaman zarflarini ifade
etmektedir. Sayet konugsmanin gec¢tigi zaman bilinmez ise konugsmanin muhatabi i¢in
konusmada gegen anlamlar karigik bir hale doniismektedir. Bu zaman zarflar1 genel

zamanlara da delalet edebilir.

3- Mekansal Gostericiler: Bu gostericiler mekan zarflarim ifade etmektedir. Bu

gostericiler yorumlanmasi konusan kisinin mekani ve zamani bilgisine dayalidir.

4- Sosyal Gostericiler: Bu tir gostericiler konusanlar ve muhataplar arasindaki resmi
ya da gayr1 resmi olsun sosyal iliskiye isaret eden kelime ve ifadeleri ifade

etmektedir.

5- Soylemsel Gostericiler: Bu gesit gostericiler dilde kullanilan bazi iisluplar1 ifade
etmektedir. Bu isluplardan bazilari, sart edatlari, bir 6nceki climledeki muhtemel
vehmi gideren “oysaki” “lakin” gibi edatlar, yine bir onceki climleye ek i¢in

zikredilen “bunun yanmda” climlesi, bir goriisiin zayifligin ifade etmek i¢in fiilin

18 Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 15-16.
1% Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 5.
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edilgen yapida kullanilmasi ve bir ciimlede gegen durumlarin siralamasini ifade i¢in

kullanilan edatlar.?°

Bu, gostericiler igin 0zet bir sunumdur. Bu konu bu tezdeki incelemenin mihveri

konumunda oldugundan daha genis bir sekilde ele alinacaktir.

1.3.2 On Varsayim

On varsayim, edimbilimsel ¢dziimlemenin kendisine dayandigi éneli bir ilkedir. Bu
kavram dili kullanan kisinin zihninde biriktirdigi 6n bilgileri ifade etmektedir. Bu 6n
bilgiler konusanin dile getirdigi ciimlelerde degildir bundan dolay1 George Yule, bu
kavrami; konusanim dile getirmeden Once varsaydigi seydir. Yani mezk{r var sayim
dile getirilen ciimlelerde olmayip konusanlarda bulunmaktadir.?! Ornegin “Binadaki
yangmi sondiirdiiler” ciimlesinin telaffuzu esnasinda duyan kisinin zihni yangini
sondiiren itfaiyecilerin oldugunu varsaymaktadir. Bu var sayimlar gibi baska var
sayimlar da bulunabilmektedir. Ornegin binada oturan kisilerin oldugunu var saymak

gibi.

Arastirmacilar 6n varsayimi ikiye ayirmaktadirlar: Bunlar akli 6n varsayim ve
edimsel 6n varsayimdir. Buna gore akli 6n varsayimda iki durum arasinda birbiri
arasinda Ortiisme sart1 olup gergege uygun olmalidir. Bu ¢ergevede zihin akli olarak

¢ikarimda bulunabilmektedir.

Edimsel 6n varsayimm ise bir durumun gergege uygun olup olmamasiyla bir ilgisi
yoktur. Bu tir O6n varsayimda, On varsayim etkilenmeden esas durum
olumsuzlanabilir de, yani bu 6n varsayim akli olmayip telaffuz edilen climlenin

kendisinden ¢ikarimda bulunarak olur.

[k var saymm tiiriine drnek olarak su ciimle verilebilir: “Zeyd’in evlendigi kadn

duldur”. Sayet bu climlede verilen bilgi dogruysa yani gercege uygunsa ayni sekilde

2 Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 24-25.
2L George Yule, Edimbilim, terc.: Kassi el-Attabi, Daru’l-Eman, s. 51.
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soyle demek gerekir: “Zeyd gergekten bir dulla evlendi” Ciinkii bu durum Oncesinde

var sayilmigtir.

Edimsel varsayima 6rnek olarak soyle denildiginde “Arabam yenidir” ve ardindan
“Arabam yeni degildir” denildiginde her ne kadar iki climle arasinda tendkuz var ise
de burada var sayilan sey o kisinin bir arabasi oldugu bilgisidir ve araba eski veya

yeni haliyle hala bulunmaktadir.??

1.3.3 Diyalogsal Gereklilik

Diyalogsal gereklilik, edimbilim incelemesinin dnemli yanlarindan biri olarak kabul
edilir. Grice, edimbilimin 6nemli yanlarindan biri olan diyalogsal gerekliligi
inceleme konusu yapan ilk kisi olarak addedilir. O bu konuyu Harvard
tiniversitesinde verdigi derslerde 6zet bir sekilde ele alarak temellerini ve yontemini
takdim etmistir.?®> Bunu Mahmud Ahmed Nahle su sozlerle agiklamaktadir: “...bu
konuda baslangi¢ noktasi Grice tarafindan ortaya konmustur ki o da su sekildedir:
Insanlar birbirleri ile diyaloglarinda bazen kastettikleri seyleri sdylemekte ve bazen
de soylediklerinden daha fazlasini kastetmekte ve de bazen soylediklerinin aksi bir

seyi kastetmektedirler.”?*

Grice, yukaridaki soylediklerinden kasti su sekildedir: Konusan kisi sozlerini
dogrudan ortaya koymakta ve dinleyen kisi bu sozleri anlamak i¢in konusanin niyeti
ve kastina dair bilgiye ihtiyag¢ duymamaktadir. Ya da konusan kisinin kasti,
sozlerinden daha fazla veyahut sozleri kastetmek istedigi seyle celismektedir.
Mahmud Ahmed Nahle Grice’in tek niyetinin sdylenilen ile kastedilen arasindaki
farki aciklamak oldugunu da soézlerine eklemektedir. Yani dile getirilen sey,
kelimelerin telaffuz aninda delalet ettikleri seydir. Kastedilen sey ise konusan kisinin
dinleyene kendisinin anlatmak istedigini ulastirmak istedigi seydir. Bu ise dilin

kullanim bilgisi ve ¢ikarimda bulunma araglari vasitasiyla saglanir.?®

%2 Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 27-28.
% Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 32.
# Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 33.
% Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 23.
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Grice, gerekligi ikiye aywrmaktadir: Orfi gereklilik ve diyalogsal gereklilik. Orfi
gereklilik, dili kullananlar tarafindan, terkipler ve baglamlar degisse de anlamlarinin
kendisinden ayrilmadigini bildigi lafizlardir. Buna 6rnek olarak “fakat™ kelimesidir.
Bu kelime ciimlede dinleyenin tahmin ettigi seye muhalif bir sey getirildiginde
kullanilmaktadir. Ornek olarak “Zeyd zengindir fakat o cimridir”?® cumlesi
verilebilir. Dolayistyla “fakat”tan sonra gelen ciimle dinleyenin tahmin ettigi

durumdan farkli bir durumu bildirmeyi gerektirmektedir.

Diyalogsal gereklilik: Bu, kelimenin gectigi baglama gore daima degiskenlik
gosteren gerekliligi ifade etmektedir.?” Yani lafizlarm anlamlar1 gectigi baglamlara
gore farklilasarak c¢ogalmaktadir. Grice bu tiir gerekliligi agiklamak i¢in
“yardimlagma” ilkesi adin1 verdigi bir ilkeyi ortaya koymustur. Mesut Sahravi
sunlar1 dile getirmektedir: Grice bu olguyu vasfetmek i¢in konusma ile ilgili teorisini
onermektedir. Buna gore bu teori séze dayali iletisim genel bir ilkeye(yardimlasma)

ve diyaloga dair 6n bilgilere mahkumdur.?® Bu ilke ise dort ilke iizerine kurulmustur:

Nicelik ilkesi: Diyalogda, gerektigi kadar yani ne eksik ne de fazla olacak sekilde
katkida bulun.

Nitelik ilkesi: Dogru olduguna inanmadigin bir seyi sdyleme ve delili sende olmayan

bir seyi de sdyleme.
Uygunluk ilkesi: Soyleyeceklerinin konusulacak konu ile bir ilgisi olsun.

Yontem Ilkesi: Acik ve net ol. Kapalilik, karisikliktan uzak bir sekilde sdziinii kisa

tut ve buna goére dizenle.

Konusan kisi bu ilkelerden herhangi birine uymayabilir. Bu durumda, dinleyen
kisinin bunu anlamasi ve konusanin bu ilkeye uymamasmi gerektiren seyden

hareketle neyi hedefledigini sezmesi gerekmektedir.

% Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 23.
" Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 33.
% Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 23.
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Bunun 6rnegi ikisi de Ingiliz olan, Ogrenci (A) ve dgretmeni(B) arasinda gegen su

diyalogtur:

A: Tahran, Tiirkiye’dedir degil mi 6gretmenim?

B: Tabiki, Londra da Amerika’dadir.

Bu diyalogta 6gretmen uymasi gereken nitelik ilkesine uymamistir. Ki bu da ancak
dogru oldugunu disiindiigli seyi sOylemesini ve delili olmayan seyleri ise
sOylememesini ifade etmektedir. Fakat 6§retmen bu ilkeye bilerek uymamistir. Bunu
Ogrencisinin bilgisizligine ¢ikismak ve onu bu sekilde azarlamak i¢in yapmistir.
Ogrenci bu durumda Ogretmenin kasdini anlayabilmektedir. Zira Londra’nin
Amerika’da olmadigini bilmektedir. Bu ise 6gretmenin sarf ettigi kelimelerin asil
anlamlarmin diginda bir anlami gerektirmektedir. Bu anlam 6grencinin sdylediginin
dogru olmamasidir.?® Yardimlasma ilkesi, konusmaya dayali imalardan ayrilmayan
onemli bir parcadir. Iletisim ameliyesi bu ilkelerin bir arada bulunmasiyla

gerceklesmektedir.

1.3.4 Sézeylem (Speech Acts)

Edimbilimsel incelemenin kavramlarindan biri de “sdzeylem”dir. Bu kavrami1 Mesut
Sahravi su sekilde tarif etmektedir: “Belirli bir sekilsel, anlamsal, timsel ve
etkisellige dayanan bir yap1 lizerine kurulan her lafiz gramatik ve maddi bir eylem
olarak kabul edilir. Bu eylem, istek, emir, sz verme, tehdit gibi insai hedefleri
gerceklestirmek i¢in sozsel eylemlerden yardim alir. Y,ne mezkur vasiflara sahip
eylem soziin kendisine yoneltildigi kisinin kabul veya ret gibi tepkilerindeki
etkilegsimsel amagtan da yardim almaktadir. Bu vasiflarin saglandigi lafiz, sosyal ve
kurumsal olarak muhatapta etki birakmaya istekli bir fiildir. Bundan dolay1 boyle bir

fiil bir basar1 ger¢eklestirmistir.>°

2 Mesut Sahrawvi, et-Tedaviiliyye Inde Ulemdi’l-Arab, Daru’t-Tuleya’, Beyrut, s. 33.; Nahle,
Mahmud Ahmed, a.g.e., s. 34.
% Mesut Sahravi, a.g.e., s. 41.
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Austin, tam sdzeylemi ti¢ ayr1 fiile ayirmaktadir:

a. Soziin eylemi ya da dile dayali eylem

Bununla lafizlarin, bir anlama gelecek sekilde anlamli bir climlede gramatik agidan
dogru bigimde kullanilmasi kastedilmektedir. S6zun eylemi, alt dil eylemlerini de
kapsamaktadir ve bunlar bilinen dil dizeyleridir (morfolojik, gramatik ve anlamsal
seviyeler). Fakat, Austin bu diizeyleri eylem olarak isimlendirmektedir. Buna dair su
s0z ornek verilebilir: “Yagmur yagacak”. Bu climle anlasilabilirdir. Ancak bununla
beraber bu climle yagmur yagacagini mi bildiriyor yoksa disar1 ¢ikmanin sonuglarini
dair bir uyar1 m1 ve yahutta semsiye tasima noktasinda bir emir mi ya da baska

durumlart m1 bildirmektedir?

b. Sézde Ickin Eylem

Bu, gercek tam eylemdir. Ciinkii bu herhangi bir sozle tamamlanmaktadir.3! Bu
teoriden kastedilen eylemdir. Bundan dolayr Austin, bu eylemlerin (tamamlayici
kuvvetler) araksindaki eylemleri “ikincil dil islevleri” olarak isimlendirmeyi teklif
etmistir. Bunun &rneklerinden bazilar1 su sekildedir: Soru- sorunun cevabi,
vurgulama ya da tembih, tehdit ve emirdir. Bu eylem tiiriiyle dile dayali eylemin
arasindaki fark sozde ickin olan eylem, bir seye ait sézde bir eylem meydana

gelmektedir. Dile dayali eylemde ise yalin halde bir seye ait sézdur.

c- S6zden Kaynaklanan Eylem

Austin séze dayali eylem ve soze igkin eylem ile birlikte eylemi yerine getirenin
ticlincii bir eylemi de yerine getirebilecegini diisiinmektedir. Bu eylem, duygu ve
diisiincelerde etkinin ortaya ¢ikmasini saglamaktadir. Bunun 6rneklerinden bazilari;

ikna, yaniltma, irsat ve alikoymadir.®?

1.4. Belagat Ve Edimbilim

3 Mesut Sahravi, a.g.e., s. 42.
% Mesut Sahravi, a.g.e., s. 42.
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Edimbilim ile Belagat arasindaki iliskiden 6nce 6zet bir sekilde de olsa Belagtin
tarifinden bahsetmemiz gerekir. Dil alimleri nezdinde Belagat, kendisiyle guizel bir
s0ze ve fesahate delaletin amaglandigi ve kendisinden umulan amacin yerine
getirilmesi kastedilmektedir. Bu ma‘na sozliiklerdeki “&L” maddesi gercevesinde
sekillenmektedir. Zira Lisanu’l-Arab’ta bu maddeye dair sunlar zikredilir: &30 &l
ibaresi bir seye ulasmak hedefe varmak anlamina gelir. Yine ayn1 maddeden tiireyen

“&j;i” fiili murada ulasmak anlamma gelmektedir.*

Ebu Hilal el-Askeri, Belagat kelimesinin ash olan “&L” kelimesini isaret etmekte ve
belagatin bu isimle isimlendirilmesinin nedeninin anlami dinleyen kisinin kalbine
ulastirip onun anlamasmi saglamaktadir.®* Hatip Kazvini ise kelamm belagatini

“Fesahati ile birlikte mukteza-y1 hale uygun olan” olarak tanimlamaktadir.®

Sekaki ise soyle tanimlar: Belagati konusanin manay1 tam olarak yerine getirmesi,
terkip ifadelerin hakkini vermesi, tesbih, mecaz ve kinaye ¢esitlerini kullanmasidir.
Belagat en iist ve en alt olarak iki kismi1 vardir... Bu ikisi arasinda sayisiz mertebe
vardir.% Sekkaki’nin Belagat tanimi konusan (telaffuz eden ya da génderici)den
hareketledir. Mezkdr tanimdan kast1 belig konusma ya da belig mesaj olup konusan
kimsenin saglamasi gerekenlerdir. Yine bu tanim ¢ergevesinde konusanin belig olma
sartlarina deginmektedir. Konusandan sonra mesaji alan kisi yani aliciya yonelmekte
ve onun konumunu dikkate alip gonderilecek olan mesaja Onem gosterilir ki
boylelikle genelin konusmasindan farkli bir konugma yani belig bir konugma ortaya

¢ikmaktadir.

Belagata dair bu tanim ve agiklamalardan anlasildigi tizere belagat edebi iletisime ve
unsurlar1 (goénderici, mesaj ve alici)’na Onem vermektedir. Bu unsurlar ise

edimbilimin ele aldig1 ve cokc¢a dnem verdigi yonlerdir.

% fbn Manzur, Lisanu’l-Arab, c. 8, s. 419.

% Ebu Hilal el-Asker, es-Smaateyn (el-Kitabe ve’s-Si’r), thk.: Muhammed el-Becvi,
Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, el-Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut/Libnan, s. 6.

% Kazvini, el-idah fi Ulimi’l-Belaga, Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut, Liibnan, s. 13.

% Sekkaki, Miftahu’l-UIGm, notlar ve diiz.: Naim Zerz(r, Daru’l-Kitiibi’l-Ilmiyye, Ikinci
baski, Beyrut/Liibnan, 1987, s. 415- 416.
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Edimbilim, dil incelemesi ve dil felsefesine dair meseleler cercevesinde ortaya
cikmistir. Buradan hareketle Belagat olgusu da bir dil olgusu oldugundan bu olgu, dil
olgusuna iligkin Edimbilim persfpektifinin zimninda yer alir. Belagat fenomeni diger
dil olgu ve fenomenlerinden igerdigi imalar ve ek anlamlarla farklilagsmaktadir. Bu

farkliligm boyutu nisbetince Edimbilim perspektifine yakimlasmaktadir.®’

Belagatin, Edimbilimsel boyutuyla, Edimbilimin olusmasmda biiyiik etkisi bulunan
baglam ve sdzeylem teorilerine yakin bir boyutu vardir. Zira Edimbilimsel perspektif
Belagat incelemesinin iki temel boyutunu icermektedir. Bu iki boyut su iki konuda

vicut bulur:

- Belagat geleneksel anlamiyla, alicinin etkilenmesini hedefleyen dilsel
kullanimlar1 esas almasi vasfiyla Edimbilimin ilk esasini teskil etmektedir.

Bu yonuyle sozde, Edimbilimsel bir boyut yansitmaktadir.

- Edimbilim modern anlamiyla Belagat fenomenini yeni bir perspektifle
Edimbilimsel ag¢idan tahlil etmektedir. Bundan dolayr Belagat, modern
donemde metin incelemesi ugrasisinda birbirinden ayirt edilmesi zor olan

modern teori ve yontemlerin kullanilmasiyla yeniden geri donmiistiir.

Belagat ve Edimbilim, dili bir olayin aliciya aktarilmasinda uygulanan bir arag olarak
gormeleri noktasinda bulusmaktadirlar. Bundan dolayr modern arastirmacilardan
bazilar1 Belagat ile Edimbilim’i ayni seviyede gOrmektedirler. Bunlardan biri
J.Leitch’dir. O Belagatin aslinda Edimbilim oldugunu diisiinmektedir. Zira Belagat,

konusan ve dinleyen arasinda iletisimin gerceklestirilmesinin bir pratigidir.*®

Her iki bilim de Oncesinde ve sonrasinda sozii giliclendirecek ve tam amaci

gerceklestirecek etkenlerle ilgilenmektedir.*°

3" Morris, et-Tedaviiliyye el-Bu 'du's-Salis fi Semiyotika, s. 276-277.

* Morris, a.g.e., s. 288-289.

¥ Salah Fadl, Belagatu 'I-Hitdb ve IImu’n-Nas, el-Meclisu’l-Vatani, Kuveyt.

“ Nuru’l-Hiida, Badis Lihuveymil, Meddhilu’l-Lisaniyyat et-Tedaviiliyye fi’L-Hitab, el-
Umde fi’l-Lisaniyyat ve Tahlili’l-Hitab Dergisi, Biskra Universitesi, s. 46-47.
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2. Gostericiler

2.1. Sozlik Anlanm

Gostericiler(deictic) kelimesi Arapcada el-isariyyat kelimesiyle ifade edilmektedir.
Bu kelime (<l ay)) <L fiilinden mastar olup Kokl “, 5 maddesidir. Ibn Faris
Mekayisu’l-uga’da bu fiile dair sunlar1 dile getirir: Sin, va ve ra harflerinden tiireyen
kelimenin iki birbiri ile uyumlu iki anlami vardir: ilki bir seyi ortaya ¢ikar1 izhar edip
gostermek, digeri de birseyi almaktir.** Lisanu’l-Arab’da “, & maddesine ait birgok
anlam zikredilmektedir. Bunlaradan biri imadir. Bu ise el, goz ve kas ile olur. « sl
Ja V" ibaresi bir kisinin eli ile birini isaret etmesi anlamina gelir. “c/ M 4l i

ibaresi de bakisiyla bir kisiyi isaret etmek anlaimin ifade etmektedir.*?

2.2. Terim Anlamm

Daha once zikredildigi tizere Edimbilimsel inceleme, arasinda gostericilerin de
oldugu dil fenomeninin incelenemesine ait bir grup kavram ve olgu iizerine
kurulmaktadir. Gostericiler, kaynagi ancak edimbilimsel hitabin baglaminda
belirginlesen dilsel alametlerdir. Ciinkii bu alametler kendi zatinda herhangi bir
anlama sahip degildir. Bir kaynakla irtibatlandirilmasina ragmen sabit bir mercii
yoktur. Edimbilimsel incelemede arastirma yapan uzmanlar bu gostergelerin roliiniin
goriinenin ilizerinde durmadigini aksine konugma esnasinda goriinenden 6te sdylemin
derin yapisina yerlesmis durumda oldugu goriisiindedirler. Bu gostergeler konusma
ameliyesinde sdylemin yapisina edimbilimsel bir rol katmaktadwr. Ciinkii soz
konusandan, belirli 6zelliklerle ortaya ¢ikmaktadir. Yine s6z konusan tarafindan iKi

mekan (zamansal ve mekansal) igerisinde dile getirilir. Bundan dolay1 bir s6z

* Tbn Faris, Mekayisu’l-Luga, “_ % maddesi, c. 3, s. 226

*2 {bn Manzirr, Lisanu’l-Arab, “_ »¥” maddesi, c. 4, s. 434.; Ibrahim Mustafa, Ahmed Zeyyat,
Hamid Abdulkadir ve Muhammed en-Neccér, el-Mu ‘cemu 'I-Vasit, thk.: Mecmau’l-Lugati’l-
Arabiyye, Daru’d-Da’ve, c. 1, s. 499.
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aragtirmacilarin isimlendirdirgi en az t¢ QOstericiyi (Ben, Burasi ve An)

icermektedir.*®

Gosterici, konugsma eyleminin olusturdugu zamansal ve mekansal baglama nispetle
kisilerin, eylemlerin, olaylarm ve faaliyetlerin mekanin1 ve kimliklerini belirlemeyi
ifade etmektedir.** Lafizlarin sdylendigi baglamda tasidiklar: isari unsurlar yoluyla
konusmadaki hedefinin belirlenmesinde ve yorumlanmasinda gostericilerin etkin bir
rolii vardir. Ayni sekilde baglam da, her lafza 6zel isarl unsurlarin tahlili noktasinda
blylk 6neme sahiptir. Buradan hareketle gostericiler, kendisinin yorumlanmasi ve
acikhiga kavusturulmasinda igerisinde bulundugu baglam esas almmaktadir. Bu

gostericilerden baglamsiz olarak bir netice elde edilememektedir.

Bu noktada Mahmud Ahmed Nahle bizlere gostericilerin  kaynaginin
belirlenmesinde baglamin 6nemini gosteren bir 6rnek vermektedir: “Onlar bu isi
yarin yapacaklar. Ciink{i su an burada degiller.” O, bu ciimledeki kapaliliga dikkat
cekmektedir. Zira bu cimlede, agiklanmasinda s6ylendigi fiziki ortama ve kendisine
raci olacagl kaynagin bilgisine basvurulacak bir¢ok isari unsur bulunmaktadir. Bu
climledeki isari unsurlar: “Onlar”, “bu”, zaman zarflar1 olan “yarmn” ve “simdi”
mekan zarfi olan “burada”dir. Bu ciimlenin anlasilmasi ancak, bu isari unsurlarin
isaret ettigi seyin bilgisinin bir ana etken olarak ortaya ciktigi zamansal baglam
belirlenmesine baglidir.*® Gostericiler, birinci dereceden edimbilimsel bir olgu

olmakla 6ne ¢ikmaktadir. Bu yonii gosterici unsurlarda ortaya ¢ikmaktadir.*8

Miiphem kelimeler kullanim sartlar1 ve konusan ve muhatabin konusma baglami
cergevesinde anlasilir. Yine metinde konusanin dile getirdigi zaman da
anlagilmasinda etkilidir. Bu asamada zamirlerin aidiyeti ve kaynaklar1
incelenmektedir. Gostericiler metin diginda incelendiginde miiphem yani anlami

kapali unsurlardir. Bundan dolayr bu anlamlarm agiga ¢ikmasi bir baglama

* Abdulhadi b. Zafir es-Sehrd, Istraticiyydtu’l-Hitab Mukarebetiin Lugaviyyetin
Tedavuliyyetiin, Daru’l-Kitabu’l-Cedid el-Muttahide.

* Patrick Sharudo, Dominique Mango, Mu’cemu Tahlili’I-Hitab, terc.: Abdulkadir Mehdi,
Hamdi Mahmud, gézden geciren: Salahuddin Seref, Daru Sinatra, 11k baski, 2008, s. 56.

* Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi’l-Bahsi’l-Lugaviyye, s. 16.

* Fransuaz, Araminko, el-Mukarebetii t-Tedaviiliyye, Said Allis, Mektebetii’l-Esed.
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sokulmasiyla ve raci oldugu kaynak baz alinarak incelenmektedir. Bu cergevede bu
gosterici unsurlar belli bir baglamda kullanildiginda farkli anlamlar ortaya
cikmaktadir. Gosterici unsurlarin 6nemine binaen Mahmud Ahmed Nahle bu koyu

ele alirken baska edimbilimsel kavramlara da yer vermektedir.*’

2.3 Arap Mirasinda Géstericiler

Gostericiler bu asirda ortaya ¢ikarilan bir kavram degildir. Arap alimler ¢ok 6nceden
bu konuyu kavramiglar ve gosterici unsurlari ele alip incelemislerdir. Ancak bu
unsurlart farkli kavram isimleriyle ele almiglar ve istedikleri sekilde isim

vermislerdir:

1- Zamirler: Bunlar birinci tekil sahis, ikinci tekil sahis ve tigiincii tekil sahsa delalet
eden “ben(Ul)”, “sen(&l)” ve “o(3*)” zamirleridir. Bu zamirler daima mebni isimler

kategorisinde yer almaktadir.*3

2- Isaret Isimleri: Bunlar isaret ettikleri isme delalet etmektedirler. Arapgadaki bu
isaretler su sekildedir: sl ¢e¥ sl ¢l ¢ ¢ <G 3 13, Bunlar Arapga’da harf olarak

kabul edilmektedirler. Bunlar tesniye kalib1 hari¢ mebnidirler.*®

3- Ism-i Mevsuller: Bu isimler de bilinen bir haber cuimlesi, zarf, tam mecrur veya
bunlarin yerine gececek bir aide bitisme ihtiyac1 duyan isimlerdir. Ornegin: « ) ¢l
Jiles o5l 5 3 3 el climleleri gibi. Bu isimler dzel ve ortak olmak izere ikiye

ayrilir.%°

Bu gostericilere miiphem isim adi verilmektedir. Ciinkii bu gostericilerden her
birinin anlam1 ancak kaynagi ile birlikte bulundugunda belirginlesmektedir. Bunun
yaninda bu gostericilerin  gosterdigi farkli isaretler nahiv kanularinda ele
alinmaktadir. Eger bir anlama delalet ederlerse climledeki kullanma keyfiyetine gore

gOsterici  unsur vasitasiyla konusanin bilincine delalet etmektedir. Burada

" Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi I-Bahsi ’I-Lugaviyye, s. 15.

*® Muhammed Ibrahim Abbade, Mu’'cemu Mustalahdtu’n-Nahv ve’s-Sarf ve’l-Ariiz ve’l-
Kafiye, Mektebetii’l-Adab, Kahire, 2011, s. 178.

* Muhammed Ibrahim Abbade, a.g.e., s. 166.

% Muhammed Ibrahim Abbade, a. g.e., s. 166-167.
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gostericinin anlaminin belirlenmesinde merkezde bulunan konusanin muhataba olan

yakinlik ve uzaklik pozisyonu esas alinir.

Bu kapsamda Sibeveyhi bu gostericileri su sekilde tanimlamaktadir: < 13a, o8 (5l
, obla Sy Vs edllis Slild (i ojbi miiphem isimler yalnizca marifedirler. Clinki bu

isimler diger benzerlerinden farkli olarak bilinen bir seyi gostermektedirler.”?

Sibeveyht baska bir yerde ise zamirleri miiphem isimler altinda degerlendirmektedir:
a7l ol il a” “la” ) “aa” ) “a” ve benzerleri (Miibhem
isimlerdendir).5? Miiberred de bu konuda Sibeveyhi’nin yontemini takip ederek sdyle
demektedir: Miphem isimlerden biri isaret i¢in kullanilan “#” dir. Herhangi bir
seye Ozgil olarak kullanilmamaktadir. “Ix”, “dlia” ey 4”7 .Y 58 gibileri milphem
isimlerdendir.>® ikisine de Ibn Yais su soziiyle muvafakat etmektedir: Bu isimlere
Mibhem denmektedir. Cinki bu isimlerle huzurunda bulunan biitiin isimlere isaret
edilmektedir. Bazen karsinda muhatabin karistiracagi ve hangisine isaret edildiginin
bilinmemesi durumunda miiphemlik ortaya ¢ikar. Bundan dolay1 bu miiphem isimleri

karisiklik aninda agiga kavusturmak gerekir.>

Bu gostericileri “havalif’(<allsall ) olarak da isimlendirenler vardir. Fardbi soyle
demektedir: “<all sl jsminden anlami kapali her harfe ya da isim agik¢a
zikredilmediginde yerine gecen lafizlar1 kastediyoruz. Buna Ornek “42px”
kelimesidir. Bu ve benzerleri ismin yerine gegerler: “Gi”, “cuil” “la” ve “ay punlar
ve benzerleri de boyledir.>® Havalif’e Harizmi de deginmektedir: Havalif nahivcilerin

miiphem, muzmar ve isimlerin bedelleri olarak isimlendirdikleri seylerdir. Ornegin:

“U\”’ “Q}\”’ “}A” gibi.56

> Sibeveyhi, el-Kitab, thk.: Abdusselam Harun, Mektebetii’l-Haneci, Ugiincii bask1, 1988, c.
2,8.5.

%2 Sibeveyhi, a.g.e., C. 2, S. 76-77.

58 MUberred, el-Muktedab, thk.: Abdulhalik Uzeyme, AI(_emU’I—KUtUb, Beyrut, 1994.

> bn Yais, Serhu’l-Mufassal, Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, i1k baski, Beyrut/Liibnan, 2001, c. 2,
s. 352.

*® Farabi, el-Elfazu’l-Musta’'mele fi’l-Mantik, thk.: Muhsin Mehdi, ikinci baski, Daru’l-
Mesrik, Beyrut/Liibnan, c. 2, s. 352..

*® Harizmi, Mefatihu’l-UIGm, thk.: Ibrahim el-Enbiyar, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, ikinci baski,
1989, Beyrut/Libnan, s. 169.
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Insan olsun ya da baska bir sey olsun bir zatin yerine kullanilan dilsel gdstericiler bu
yoniiyle nahivciler nezdindeki miiphem lafizlar olan isaret isimlerini, ism-i
mevsulleri, zamirleri, zaman ve mekan zarflar1 kapsamaktadir. Dil alimleri bu
muiphem lafizlarin ancak bir baglamda kullanildiginda anlaminin agik oldugunu

belirtmektedirler.

2.4 Gostericilerin Cesitleri

Gostericilerin ~ ¢esitleri noktasinda alanin  bilginleri  arasinda  farkliliklar
bulunmaktadir. Bazilar1 bes cesit oldugunu dile getirir ki bu g¢esitler: Kisisel
gostericiler, zamansal gostericiler, mekansal gostericiler, sosyal gostericiler ve
sOylemsel gostericiler. Baz1 arastirmacilar ise zikri gegen ilk dort gdstericiyi kabul
edip soylemsel gostericiyi zikretmemektedirler. Bazisi ise ilk ¢ gOsterici ile

sinirlandirarak sosyal ve sdylemsel gostericileri dile getirmemislerdir.®’

Bu tez kapsaminda mezkur bes gosterici tefsir kitaplarma itimaden ilgi sahamizi

olusturacaktir.

2.4.1 Kigisel Gostericiler

Bu genel olarak birinci sahsa, ikinci sahsa veya ligiincii sahislara delalet etmektedir.
Bu gostericiler dnceden alimlerce miibhamat olarak isimlendirilen zamirler, isaret

isimleri ve ism-i mevsuller de kendini gostermektedir.

Zamir, eski Arap dil mirasinda zamir kavrami yaygin bir kavram olarak
bilinmektedir. Bunlar da vazi olarak “UP” ve “s\” gibi mitekellime, “<si” ve “cl)”
gibi muhataba ya da “s” ve “:U” gaibe delalet etmektedir. Bu zamirlerin zikri lafzen
ya da riitbeten ya da yalnizca riitbeten veyahutta tam aksi durumda olacak sekilde

Oncelenebilir. Ya da bu zamirler lafzen ve ritbeten sonradan zikredilir. Bu durumda

5 Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi ’I-Bahsi I-Lugaviyye, s. 17.
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bu zamirin miiphemligi zihnen bilinerek giderilir; (fﬂfxijfi U)%8 ayetinde oldugu gibi.
Gaibten kavramindan kasit birinci sahis ve tglincii sahsin disindakilerdir. Gaib
zamirler gizli ve agik olmak iizere ikiye ayrilir.®® Zamir birinci sahsa, ikinci sahsa ve
lglincii sahsa delalet eden tiirememis isimdir. Birinci ve ikinci sahsi temsil eden
zamirler “zamir-i huzur” (LU ) olarak isimlendirilir. Clnkd bu zamiri dile
getiren kimse kendisi hakkinda konusuldugunda orada hazir bulunur.®

Bu calismada zamirler konusma esnasinda muhataplarin hazir bulunmasi veya

bulunmamasimna gore elealinacaktir.
1- Huzur Zamirleri

Bu tiir zamirleri birinci sahis ve ikinci sahis temsil etmektedir. Radi el-Esterabadi
Kafiye'nin serhinde sunlar1 dile getirir: “Huzur(hazir bulunma) ile birinci ve ikinci
sahislar1 kastediyorum™®* Bu zamir ¢esitlerinden kasit kisisel zamirlere delalet eden
“UP” ve “0a¥ birinci sahis veya tekil, ikil, ¢ogul, miizekker ve miiennes olsun
muhatap zamirlerdir. Bu zamirler daima gosterici unsurlar1 barindirmaktadir. Ciinkii
bu gostericilerin raci oldugu kaynaginin belirlenmesi i¢in baglamda kullanilmasi esas
alinir. Zamir-i gaib de s6ylendigi baglam bilinmediginde gdsterici unsur olarak kabul
edilebilir.%? Ciinkii bu zamiri dile getiren kimse kendisi hakkinda konusuldugunda

orada hazir bulunmas1 gerekmektedir.%

Birinci ve ikinci sahis zamirleri konusma ameliyesinde etkin bir unsurdur. Zira
iletisime dayali bir ameliye hakkinda birinci ve ikinci sahislar bulunmadan
anlatilamaz. Zira birinci sahis(gdnderici) sdziinii ikinci sahis(alic1) yonlendirir. ikinci
sahis ya cismen ya da zihnen orada hazir olarak bulunur. Bu iki zamir tiirii kendisinin
aciklanmasma ihtiya¢ duymamaktadir. Ciinkii  goriilmeleri ve miisahede

edilmelerinden dolay1 agiktirlar. Suylti sunlar1 zikreder: “Birinci ve ikinci sahis

%8 Kadir, 97/1.

* el-Fakihi, Serhu Kitabi’l-Huddd fi’n-Nahv, thk.: Ramazan Ahmed ed-Dimyeri, Daru’t-
Tedamun, c. 1, s. 139-140-141.

% Abbas Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, Daru’l-Mearif, Ugiincii baska, c. 1, s. 152.

®1 Radi el-Esterabadi, Serfu r-Radi ale’l-Kéafiye, tashih ve notlar: Yusuf Hasan Omer, ikinci
baski, Bingazi Universitesi, 1996, c. 1,s. 901.

82 Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi ’I-Bahsi I-Lugaviyye, s. 17.

8 Abbas Hasan, a.g.e, c. 1, s. 152.
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miisahede edildiginden agiklanabilirdirler. Gaib zamiri ise dogrudan miisahededen
aridir ve kendisini agikliga kavusturacak bir seye ihtiya¢ duyar.”® Birinci sahis
zamiri zati ifade etmesi acgisindan dil kapsaminda en giliglii zamirdir. Telaffuz
edilmesine bakilmaksizin konusmada otoritesi bulunmaktadir. Ibn Yais konu ile ilgili
sunlar1 zikreder: “Zamirlerin en agik ve bilineni birinci sahis zamiridir. Cilinkii bu
zamir -zikredildiginde- bir bagkasini sana vehmettirmez. Ardindan ikinci sahis zamiri
gelir. Tkinci sahis, miisahede ve hazir bulunma noktasinda birinci sahsin ardindan

gelir.”®

‘w

Birinci sahis zamirlerini “Ui”, “0a, fail olan “&” ve “4” ve ya-i mitekellim
zamirleri temsil etmektedir. “” veya konusan zat edimbilimsel agidan konusmanin
merkezini teskil etmektedir. Zira telaffuz eylemi, biitiin konusmalarda “5”’(ben)’in o
anda aorada hazir bulunmasmi gerektirdiginden konusmanin yapist gondericiye
dogrudan delalet etmektedir. Bundan dolayr konusmaci her konustugunda “Ul” yi
telaffuz etmesi noktasinda alicinmn yeterliligi esas almir.%®

Birinci sahis zamirlerinin 6rnekleri: “Gi” birinci sahsmn tekiline delalet etmektedir.

Bunun 6rnegi Su ayetlerde vardir:

38 (5 Ay o e ads e ) ahoaly K55G )l O OB AL 4 3 08 ) Sl
67( e 2855 Ul (6 (52 5a3as alo 50l & iae g

Bu ayetler birinci sahis olan “U” yi icermektedir. Burada zamir kaynagi yani mercii
kendisinden onceki baglamda zikredilen “ os= %" (Firavun) kelimesine dénmektedir.
Ki Firavun ayetlerin bildirdigine gore yeryiiziinde asiriya gidip sapmis ve Allah’in
ayetklerini yalanlamistir. Burada “U” zamiri bu baglamda edimbilimsel agidan kibir,

sapkimlik ve zorbaliga delalet etmektedir.

& Suydtl, Hemu’l-Hevami’ fi Serhi Cemi’l-Cevami’, thk.: Ahmed Semsiiddin, Daru’l-
Kﬁtﬁbi’l—ﬂmiyye, c. 1,s.213. . _

® ibn Yais, Serhu’l-Mufassal, Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, i1k baski, Beyrut/Liibnan, 2001, c. 2,
s. 292.

% es-Sehri, Abdulhadi b. Zafir, Istraticiyyat el-Hitab Mukarebe Lugaviiye Tedaviliyye,
Daru’l- Kitabi’l-Cedid el-Muttahide, s. 82.

® Naziat, 79/ 17-24.
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Birinci sahis zamirlerinden digeri ise “0~"(biz)dir. Bu gosterici bir lafiz olarak
konusmay1 yapan kisilerin ¢ogul olduguna ya da tekil olup konusanin biiyiikliigiine
delalet etmektedir. Yapisi itibariyle bir lafiz, kendi basina amaci yerine getirebilen
zamir, ¢cogul kipine ya da tekilin saninin biiyiikligline delalet eden birinci sahistur.
Sonuna bu anlama delaet etmesine yardime1 olacak bir ek gelmemistir.%® Bu zamirin

cogul kipine delaletine 6rnek olarak su ayet verilebilir:
B9(l (i3 Glanay i BAS5 2Ladl) Glils L Al b L 31 1,11)

Bu ayette “0~” zamiri konusmay1 yapan meleklerin ¢okluguna yani ¢okluk kipine
delalet etmektedir. Bu baglamdaki edimbilimsel anlam kulluktaki ihlas ve
muhabbettir.

i”

Ikinci sahis zamirleri su sekildedir: tekil/eril icin kullanilan “csP, tekil disil igin

kullanilan “<s” ve bunlardan tiireyen ikil ve gogullari, fail olan ve fiillere bitisen
“Z” ve hitapta kullanilan kef (aS-WS-&)’tir. Bu zamirler konusma eylemine delalet
etmektedir. Yine bu zamirler iletisim isleminde gondericinin kastettigi ve konusmada
alicnin  hazir bulunmasmna katkida bulunmaktadir.”® Bunun Ornegi su ayette

bulunmaktadir:
(G Eua b D& a1 dld 355 &l B 231 g5 )7

Bu ayette gizli olan zamiri(<xl) tekit etmek i¢in munfasil zamir olan “cui”
gecmektedir. Bu zamir de daha 6nceki siyakta ge¢gmis olan Adem (a.s)dir. Burada
ayetin gectigi baglamdan hareket edildiginde mezkur zamirin edimbilimsel anlami

saygmliktir.

2- Gaib Zamirler

% Abbas Hasan, en-Nahvu’I-Vafi, Daru’l-Mearif, Ugiincii basky, c. 1, s. 161.

% Bakara, 2/30.

0 es-Sehri, Abdulhadi b. Zafir, Istraticiyyat el-Hitab Mukarebe Lugaviiye Tedaviliyye,
Daru’l- Kitabi’l-Cedid el-Muttahide, s. 48.

T A’raf, 7/19.
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Kisisel gostericilerden biri de gaib zamirdir. Bu zamirle kavram olarak birinci ve
ikinci sahis zamirlerinin disindakiler kastedilir.”®> Bu zamirlerin kaynag1 kendisinden
once gecen isme doner. Bu zamir tiirli anlam1 en ¢ok kapali olan ve anlaminin
acikliga kavugsmasi i¢in agiklayict bir kaynaga(merci) ihtiyag duymaktadir. Bu
noktada nahivciler su sozliyle sart kosmaktadir: “Her gaib zamirin dondigl ait
oldugu bir mercii vardir. Bu kaynak ya riitbe olarak ya da lafzen bu zamirden 6nce
gelir. Veya ya sadece lafzen ya da sadece riitbeten dnce gelir. Soyle diyebilirsin: « J:&
bola A o jlallalla E ve “AlA s Sl JE”. Ancak ‘I o jla 8 diyemezsin. Clnkil
bu son Ornekte zamirin dondiigii merci lafzen ve riitbeten zamirden sonra

gelmistir.”

Gaib zamirlerden biri de zamir-i san’dir. Bu zamir kissa ve mec¢hul zamiri olarak da
isimlendirilir. Isim veya fiil ciimlesinden 6nce bu ciimleden kinaye olarak éncesinde
bir zamir zikredilir. Ciimle bu zamirden haber vermek ve agiklamak i¢in gelir. Bu
zamir ancak yiiceltme ve 6nem atfetme gibi konumlarda kullanilir. Buna 6rnek su
cimle verilebilir: “~@ x) s” bu climlede zamirden 6nce herhangi bir merci
gecmemistir. Bu zamir zamir-i sandir. Bu zamirin kapaliligini kendinden sonra gelen
“al8 33y ctimlesidir. Bu ciimlede miibtedaya donen bir aid gelmemistir. Clinkii
burada aid anlamindir. Bundan dolay1 bu zamir bu anlamla (ylceltme, 6nem atfetme)

tefsir olunmaktadir.

Kafeli dilciler bu zamiri, zamir-i mechul olarak isimlendirmektedirler. Cunkl bu
zamirden once aid oldugu bir kaynak ve merci yoktur.”* Bunun 6rnegi su ayette
vardir: (23140 35 3875 bu ayetteki “34” zamiri, zamir-i sandir. Zira kendisinden 6nce

gegen ve raci olacag1 herhangi bir kaynak ag¢ik isim ge¢gmemis ve anlami kendisinden

2 el-Fakihi, Serhu Kitabi’l-Hud(d fi'n-Nahv, thk.: Ramazan Ahmed ed-Dimyeri, Daru’t-
Tedamun, c. 1, s. 140.

™ Said Afgan, el-Mcez fi Kavaidi’l-Luga el-Arabiyye, Daru’l-Fikr, Beyrut/ Lilbnan, s.
105-106.

™ ibn Yais, Serhu’l-Mufassal, Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, i1k baski, Beyrut/Liibnan, 2001, c. 2,
s. 36.

" fhlas, 112/1.
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sonra gelen ciimle ile agikliga kavusmustur.”® Kiafeli dil alimlerinin ¢ogu bu zamiri
imad olarak isimlendirmistir. Zira haberin yani ciimlenin bilgisinde kendisine
dayanmilir. Bazilar1 ise didme olarak isimlendirmektedir yani anlamu gii¢lendirir.”” Bu

anlama o6rnek su ayette vardir:
(53 15 ) @Gl 5 g O35 Ballys st 5allg)7e

Buayette gecen i3 kelimesindeki zamir kendisinden 6nceki zikredilen
baglamdan anlasildig: tizere bir merciye donmektedir. Bu merci de inzalene delalet
edilen Kur’an-1 Kerimdir. Buradaki zamirde elde edilen anlam yiiceltme ve dnemine

atiftrr.

Gaib zamirlerden biri de zamiru’l-fas’dir. Bu zamir nahivcilere gore bir haberin
kendisinden sonra gelecek olan climlenin hiikmiinde sliphe ve karisikliga
diisiildiigiinde bunu gidermek i¢in kullanilir.”® Bu agiklmadan hareketle zamiru’l-
faslin en Onemli gorevi karigikligi gidermektir. Bu ise zikredilecek olan haberin
belirlenmesi sifatla arasmnin temyiz edilmesi ile olur. Bu zamir ayni zamanda tekit
icin de kullanilir. Bundan dolay1 Kufeli alimler bu zamire diame derler.8% Genellikle
bu zamir, kendisine doniilen olan bir kaynak olur. Buna 6rek olarak su ayet
verilebilir: (G50 (53 U&5)8 by ayetteki “ca3” zamiri kendisinden once gegen “U
zamirine racidir. Ki bu zamir de Allah’a racidir. Burada mezkur zamir-i fasil Alaah’1

tazim ve takdis i¢in gelmistir.
3- Ism-i Mevsul

Kisisel gostericilerden biri de ism-i mevsuldir. Bu bilinen bir cumleye, zarfa, tam

car ve mecrira ya da acgik bir sifata bitismeye ihtiyact olan bir isimlerdir. Ayni

® Ibn Yais, Serhu’I-Mufassal, Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, ilk baski, Beyrut/Liibnan, 2001, c.
2,s.337.

" ibn Yais, a.g.e., c. 2, S. 337.

8 {sra, 17/105.

" Abbas Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, Daru’l-Mearif, Ugiincii baski, c. 1, s. 170.

8 Abbas Hasan, a.g.e., ¢. 1, s. 170.

8l Kasas, 28/58.
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sekilde bir merciye ya da onun yerine gecen bir seye de ihtiya¢ duymaktadirlar.®? Bu
isimler kendisinden sonra gelip sila olarak isimlendirilen bir ciimle vasitasiyla belirli
bir seye delalet eder. Has ve miisterek olmak {izere ikiye ayrilirlar. Has ism-i mevsul
yerine gore kendisinden mifret, tesniye, cemi miizekker ve miiennes formlar1 elde
edilebilen ism-i mevsuldiir. Bu ism- mevsuller su sekildedir: tekil eril igin “d”,
tekil disil i¢in “ 2 ve ¢ogul ve tesniyeleri bulunur. Miisterek ism-i mevsul ise bir
lafizla biitiin formlar1 kapsamaktadir. Yani kendisinde tekil, ikil, ¢cogul, eril ve disil
formlar ortaktir. Bunlar1 temsil eden ism-i mevsuller susekildedir: “(”, “L”, <137,
“esl?, «s¥ «5a” akalli varliklar igin, “W” akilsiz varliklar igin, “- csh- 53 akilli ve
akilsiz varliklar i¢in kullanilir.8® Alimler ism-i mevsulleri metin i¢i baglant1 ve uyum
icin bir arag olarak degerlendirmisler ve su nahiv konular1 altinda ele almislardir:

vasil, terkim, isaret siimleri, ism-i mevsuller, hal, zaman zarf ve mekanlar1.®*

Bu gosterici unsur kendisinden 6nce gegen bir merci ile irtibathidir. Bu isimlerin
anlam kapalilig1 ancak kendisinden sonra gelen ve onu aciklayan sila ciimlesi ile
giderilir. Bundan dolay1 bazi dil alimleri ism-i mevsulleri miphem isimlerden
addetmektedir. Miberred soyle demektedir: Bil ki sila bir ismi agikliga kavusturur.
Bundan dolay1 bu isimler miiphemdirler. Anlam olarak bu isimlere benzeyenler de
miiphemdir; gérmiiyor musun sen soyle dediginde “g) Sela” ve “eib &5
ctimleleri sen su sekilde diyene kadar herhangi bir anlama delalet etmemektedirler:

“61.3 L;ﬂl..: Gy e ve A5 1IN e alls gﬁﬂh &L\JJA”.SS

Ismi mevsul zikredildiginde diger kismiyla birlikte ancak ondan sonra gelen ve onu
aciklayan sila ciimlesiyle anlamimdaki kapaliligi ortadan kaltigi bilinmektedir. Ozel

‘7’

ismi mevsuliin 6rneklerinden bazilart: “cd” bu ism-i mevsul ¢ogul kipi olan
yapilara birlesir ve sila ciimlesine bir¢cok climle atfedilebilir. Boylece sdz uzayarak
ism-i mevsulle irtibatlt bir sekilde tam bir metin haline gelir. Bunun bir drnegi su

ayetteki gibidir:

8 e|-Fakihi, Serhu Kitabi’l-Hud0d fi 'n-Nahv, thk.: Ramazan Ahmed ed-Dimyeri, Daru’t-

Tedamun, c. 1, s. 153-154-155.

8 el-Gilayini, Camiu’d-Durls el-Arabiyye, gbzden gec.: Abdulmunim Hafacei, el-

Mektebetii’l-Asriyye, ligiincii baski Beyrut, c. 1, s. 72.

8 Said Hasan Buhayri, IImu Lugatin-Nas el-Mefahim ve |-ftticahdt, Mektebetii Liibnan,
Astiru’s-Sirketi’l-Misriyye, Longman, s. 123.

& Miiberred, el-Muktedab, thk.: Abdulhalik Uzeyme, Alemii’l-Kitiib, Beyrut, 1994, c. 3, s.

117.
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Bu ayetlerde ism-i mevsul yedi defa tekrar etmistir. Bu ism-i mevsullerin hepsi
metnin niivesini olusturan ilk ism-i mevsule racidir.®” Bu baglamda mezkur ism-i
mevsuller edimbilimsel agidan gerekcelendirme ifade etmektedir. Yani namazlarini
husu i¢inde kilan miiminlerin ve eglenceden yliz c¢evirenlerin kurtulusa ermesinin
gerekcelendirilmesi ifade edilmistir. Yine kendisine atif yapilanlara Gvgiiler bu

sifatlarin tekrarlanmasi ile vurgulanmistir.

Miisterek ism-i mevsullerden bazilarnin drnegi “W” ve “c” dir. Ism-i mevsullerden
bu tir medlullerinin sabit olmamasi ile 6ne ¢ikmaktadir. Bazen akil bir varliga bazen
ise akilsiz bir varhiga delalet etmektedir. Bunlarmm Racileri olan kaynaklarin
belirlenmesinde baglam esas alinir. Sibeveyh “W” miiphem olup her varlik igin

kullanilir demektedir.®® Bunun 6rneklerinden birir de su ayette yer almaktadr:
)P0 5K Y 2 5 4S5 3403 (a5 8 Loy el 5l i e g

Bu ayetteki ism-i mevsus biitiin yer ve gokte yer alan biitiin varliklar1 isaret igin
kullanilmistir. Bu varliklar arasinda akil olan insan da vardir. Kur’ani kullanimda
“L” ism-i mevsul akilsiz varliklar1 genellestirmek i¢in kullanilmistir.% “oe” ism-i

mevsulii ise akil varliklar1 genellestimek i¢in kullanilmistir. Bu ise su ayette goriiliir:
(S5 30y D5 Lo 285 e Sl W15 o 5l (6 o 2 5 )P

Bu gosterici unsur bu iki baglamda edim bilimsel olarak Allah’a kars1 taat ve itaat

karlig1 ifade etmektedir.

8 Mu’mindin, 23/1-2-3-4-5-6.

8 Abdulhamit Bitera, el-fhdletii’n-Nassiyye ve Eseruhd i Tahkiki t-Temastiki I-
Kur’dni(Dirasetiin Tatbikiyyetiin ala Ba’zi’s-Sevdhid el-Kur’dniyye), Camiatu’l-

Vadi el-Cezairiyye, s. 88.

8 Sibeveyht, el-Kitab, c. 1, s. 389.

8 Nahl, 16/49.

% Muhyiddin Dervis, /’rabu’l-Kur an ve Beyanuhu, el-Yemame, c. 5, s. 314.

1 Ra’d, 13/15.
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2.4.2 Zamansal Gostericiler

Bu gostericiler konusmada, zamansal gostergenin merkezi sayilan konusmanin
zamanina kiyasla baglamin belirledigi zamana delalet eden kelimelerdir. Bu
gostericilerin bilinmemesi durumunda ilgili durum dinleyeici ya da okuyucu igin bir
anlam karisikligma yol agmaktadir. Zamana delalet eden bu gostericilerden bazilar
su sekildedir: “osel”, <OV “ae”) € mlall g a1 “hie” el ] sadll? ) i)
“oesP AN “clell” ve bunlar gibi konusmanmn zamanmna ve iletisim
ameliyesinin  baslangicina delalet eden lafizlar bulunmaktadir. Dinleyicinin
konugmanin anini idrak etmesi mercisini dogru bir sekilde tevil edilmesine neden
olur. Gostericilerin bu tiirii de diger miiphem lafizlar gibidir. Yani ancak zikredildigi

baglam vasitasiyla delalet ettigi anlam anlasilabilir.

Bu gosterici unsurlarin delalet ettigi zaman ya nahvi olur ya da kevni olmaktadir.%?
Gosterici unsurun delalet ettigi kevni zaman zaman zarflarinda kendini bulur. Bu
zarflardan kasir gecenin ve giindiiziin asamalaridir. Giin, gece, saat, ay gibi. Miphem
ve 0zel olan zaman isimlerinin hepsi zarf olmas1 miimkiindiir. Su ciimlelerde oldugu
gibi: “Iygsd e’ Lo gy Cras” Y sa cliie Caadl”) €l a3 GA el Craa”, G jha ol 7 ve
“Aasall o 3a@l” Cuma giinii miibarektir denildiginde “4=ssll 25 ibaresi merfu
konumundadir. Zira burada “*’ anlamu yoktur ve bu diger Orneklere kiyas
edilebilir.®® Zaman zarfi belirli olmayan bir zamana, baslangica ve bilinmeyen bir
sona delalet eden nekira kelimedir. Ornegin “css” ve “<éy” kelimeleri bu
nevidendir.®* Kevni zamana delalet eden zamansal gostericiler miiphem ya da

miphem olmayabilir.

Miiphem olan zamansal gdstericiler baslangici ve sonucu belli olmayan zamansal
gostericilerdir. Ornegin: “cd y”, “oua”, “Ud”, “aay”, <l <l 3 kelimeleri ve digerleri

gibi. Bu go0stericiler zamana delalet etseler de belirli bir zamani ifade

% Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi I-Bahsi ’I-Lugavi el-Mudsir, Daru’l-Ma’rife, ikinci
baski, 2002, s. 19-20.

% fbn Cinni, el-Liima’ fi'I-Arabiyye, thk.: Faiz Faris, Daru’l-Kiitbi’s-Sekafiyye, Ilk cilt,
Kuveyt, c. 1, s. 55-65.

% Muhammed Ibrahim Abbade, Mu’cemu Mustalahdtu’n-Nahv ve’s-Sarf ve’l-Ariiz ve’l-
Kafiye, Mektebetii’l-Adab, Kahire, 2011, s. 202.
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etmemektedirler. Ancak anlamlarmi belirleyecek baglamlar vasitasiyla kapaliliklar

acikliga kavusur.

Bunlara ornek olarak “J# ve “x iki gosterici olup anlamlar1 irab ve
mebnilikleriyle birlikte irtibatli olan izafet tamlamasiyla ortaya ¢ikmaktadir. Bu iki
gOsterici unsur arasmdaki iliski zithk iliskisidir. Cilinkii “J#” telaffuz edilmeden
onceki bir seyin meydana gelisini ifade eder. “2=” ise telaafuz edilme zamanidan
sonra gerceklesen bir seyi ifade eder. “J&” ve “x” zarflarindan ilki bir seyin
digerinden 6nce olmasini, somut ve soyut bir mekanda zamansal olarak 6nde olmay1

ifade etmektedir. Digeri ise bir seyin digerinden sonra olmasmi ifade eder.%

Kur’an-1 kerimde bu ikisine drnek su ayettir: (32 (o5 08 (i 53 )% Bu ayette gecen
zaman zarflarinda vakit belirgin degildir. Bu zarflarin anlamlarinin netlesmesi i¢in
ancak dile getirildigi baglamdaki hazfedilmis olan “l3” ile birlikte anlasilir. Burada
kastedilen ise Rum’larm galibiyetidir.’’ Ayn1 zamanda bu zarflarm belirsiz olan
zamanlarin1 bu ayetten onceki ayet belirlemis bu iki zarftaki kapaliligir gidererek
anlam ortaya ¢ikmistir. Yine bu zarflarin zamansal olarak mercileri belirlenmistir ki
bu da Rum’larin galibiyetinden 6nce ve sonrasidir. Bu ayetteki mezkur iki zarfin
edimbilimsel anlami Allah’m onlara karsi olan kudreti ve onlar1 bilgisiyle ihata

etmesidir.

Miiphem olmayan zaman zarflar1 ise belirli ve takdir edilmis bir vakte delalet eden
zarflardir. Ornegin “Aele”, “ALI”) “as) “e ul?, “ed”, “daw” “ale” gibi -leri ve
mevsim, ay, haftanin gilinlerinin isimleri bu tiir zarflardandir. Bunlarin yaninda ilk
bahar ve yaz vakti gibi cokca yaygin oldugundan dolay1 kapalilig1 gitmis olan zarflar
da mevcuttur.®® Bu zamansal gostericiler belirli bir siire devam etmektedirler. Bu
sayili giinler gibidir ve “Zeyd Amr’1 Persembe giinii dovdii” climlesinde oldugu
gibidir. Yani bu climlede kastedilen dovme isleminin Persembe giiniiniin tamaminda

degil bir kisminda ger¢eklesmesidir. Bazen ise zaman belirlenen kismi asabilir. Buna

% ibn Hisam el-Ensari, Evdahu’l-Mesdlik il Elfiyeti Ibn Malik, el-Mektebet(i’I-Asriyye, c.
2,8, 257.

% R0m, 30/2.

9 Tahir b. Asur, et-Tahrir ve’t-Tenvir, ed-Daru’t-Tunusiyye, Tunus, c. 21, s. 46.

% el-Gilayini, Camiu’d-Durls el-Arabiyye, gozden gec.. Abdulmunim Hafacei, el-
Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut, c. 3, s. 49.
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ise “asdl Dl ibaresi yasadigimiz asir kastedilmektedir yoksa siiresi yirmi dort saat
olan giin kastedilmemistir. Biitiin bu gosterici unsurlar1 ifade eden bu zarflarin
anlamlarinin belirlenmesinde kullanildig1 baglamdan destek alinir.®® Bu tir zarflara
orneklerden biri olan zaman gostergesi “4=ls” kelimesidir. Bu kelime zaman zarfi
olup altmus dakika olarak belirlenmis olan siireye delalet etmektedir. Ornegin: « (siliv
Al deld”  -saat ligte bulusacagiz- clmlesinde eylem belirli bir zamanla
kayitlanilmistir. Bu zarf da kendisi i¢in takdir edilmis anlami asabilir. Buna 6rnek

olarak su ayet verilebilir:
(a2l O Bl ] 5 42\l | 3K (J5)200

Bu ayette saat i¢in belirlenmis olan vakit anlami asilmis ve ahiret hayat1 ve dirilise
bir isim olarak verilmistir. Bu baglamdaki zaman gostericisinin edimbilimsel anlami1
“korkutma”dir. Gramatik zamana delalet eden gostericiler fiillerin zamanmidir. Bu
zamanlar mazi, muzari ve emirdir. Bunun yaninda filinin mazi muzari ve gelecek

anlamina delalet eden ism-i failler de bu kisimdandir.

Fiil-i mazi: Bu vaz’en ge¢mis zamana delalet eden kelimedir.'%* Baska bir ifadeyle

konusma esnasmdan dnceki gerceklesen bir eyleme delalet eden fiildir. Ornegin:

e Y299 ¢ 399 < *&9s 102
ple”, “agh”, 8,

Fiil-i muzari: gegmemis bir zamanda simdiki ya da gelecek zamanda geregeklesecek
olan bir eyleme delalet eden kelimedir.!®® Bu kelime konusma anmda veya

sonrasinda gergeklesecek olan bir eyleme delalet eden fiildir. Ornegin: “ciSy°104

Fiil-i emir: Zat1 itibariyle talebe delalet eden kelime olup ya-i muhatabay1 sonuna

kabul etmektedir.'®® Veya formu itibariyle birseyin husule gelmesinin talebine delalet

% Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi I-Bahsi I-Lugavi el-Mudsur, s. 20.

100 Fyrkan, 25/11.

101 e|-Fakihi, Serhu Kitabi’l-Hud(d fi’'n-Nahv, thk.: Ramazan Ahmed ed-Dimyeri, Daru’t-
Tedamun, s. 99.

102 Muhammed Ibrahim Abbade, Mu’cemu Mustalahatu’'n-Nahv ve’s-Sarf ve’l-Ar(iz ve’l-
Kafiye, Mektebetii’l-Adab, Kahire, 2011, s. 237.

103 e]-Fakinht, a.g.e., s. 99.

104 Muhammed Ibrahim Abbade, a.g.e., s. 234.

105 e]-Fakiht, a.g.e., s. 101.
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etmektedir. Emir formu muhataba yasmi ve tekit nununu kabul eder. Ornek emir
kelimeleri: “C&1, « &I «(iK[106

Bunlar gramatik zamana delalet eden fiilin zamanlaridir ve bu fiillerde zamansal
gostericiler kendini bulmaktadir. Ancak ne var ki gramerde(nahiv) zaman baglamin
bir fonksiyonu olup fiilin fonksiyonu degildir. Ciinkii fiil. “J= formuyla bazen
gelecek anlama da delalet edebilir. Muzari formatinda olan bir fiil de ge¢mis zamana
delalet edebilmektedir.l®” Buna binaen gramatik zaman kevni zamana mutabakat da
edebilir muhalefet de edebilir.1®® Bu nedenle baglam, bu gostergeler icin belirleyici
bir faktordir. Bundan dolayr ilk asamada zamani fiile kuvvetli bir bigimde
baglamamiz gerekir. Zaman ile fiilin faili arasindaki irtibat1 6neminin biiyiikliigiine

istinaden ikinci asamada yerine getirmeliyiz.!%®

2.4.3. Mekansal Gostericiler

Mekansal gostericiler kullanimi ve yorumlanmasinda konusanin konugma aninda
bulundugu mekan ya da muhatap ve dinleyen tarafindan bilinen bir mekan esas
alinir.*% Bu gostericiler eylemin gerceklesme mekanmna delalet eden dilsel unsurlar
olarak kabul edilir. Bu tiir gostericilerin anlamlarini ihata i¢in konusmanin gegtigi
baglamin bilgisi gereklidir. Ciinkii bu gostericilern raci olduklar1 mercileri sabit
degildir. Bundan dolay1 bunlarm anlamlarinin anlagilmasinda géndericinin konusma
esnasinda muhata ya da alictya olan yakinlik ve uzakligina dayanilir. Bu tiir gosterici
unsurlar konusma eylemindeki kaynak noktalarina nispetle mekanlar1 belirlemeye
ozgilidiir. Mekansal belirginlesmenin 6nemi, esyay1 gostermenin iki ana énemli yolu
vardir hakli soziine kiyasla Olciilebilir. Bu iki yol su sekildedir: bir sey Yya

isimlendirme veya daha uygun bir yonden vasiflandirmak, ya da baska bir agidan

108 Muhammed Ibrahim Abbade, a.g.e., s. 238.

197 Temmam Hasan, el-Lugatu I-Arabiyyetii Ma naha ve Mebnaha, Daru’s-Sekafe, 1994, s.
104.

108 Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi I-Bahsi I-Lugavi el-Mudsir, s. 20.

19 es-Sehri, Abdulhadi b. Zafir, Istraticiyyat el-Hitab Mukarebe Lugaviiye Tedaviiliyye,
Daru’l- Kitabi’l-Cedid el-Muttahide, s. 83.

119 Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e, s. 21.
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mekanini belirlemektir.!*! Mekansal gostericiler isaret isimleri ve mekan zarflarindan

olusmaktadir.*?

1- Isaret Isimleri

Isaret ismi isaret edilen seyi gdstermek i¢in vaz edilmistir.!'® Yine ism-i isaret somut
veya oyut bir igaret vasitasiyla belirli bir anlama delalet eden lafiz olarak ta
tanimlanir.'** Bu gdsterici unsur somut bir varhga isaret edildiginde somut bir
isaretle yetinilir. Sayet soyut veya gaib bir seye isaret edildiginde anlami ancak
mercisi ile agik hale gelir. Gergek olan su ki ism-i isaret kendisiyle somut ve
karsinda hazir bulunan bir seye isaret edildiginde somut bir isaretle yetinilerek isaret
edilen seyin konusmada ism-i isareti Oncelemesi gerekmez. Ancak soyut veya
konusma esnasinda hazir bulunmayan bir seye isaret edildiginde durumu kendisinin

yorumlanmasi ve anlasilmasinda mercisine ihtiya¢ duyan gaib zamiri gibidir.!*

Ism-i isaretlerin asli islevi konusan kisinin yakinlik ve uzakhik boyutunu
aciklamasinda sakhidir. Arapca’da ism-i isaretlerin kullannominda ii¢ farkli seviye
bulunmaktadir: (1) Yakin: Yakini ifade etmek igin “13” ve tiirevleri kullanilir. (11)
Uzak: uzag isaret igin “@R” kullanilir. (1) Orta: Bunu ifade icin “<l nin 1amu
hazfedilir. Ibn Akil Elfiye serhinde konuyla ilgili sunlar1 dile getirir: Ism-i isaretin
yakin orta ve uzak olmak tiizere ii¢ derecesi vardir. Yakindaki birine kaf ve lam
harflerinin olmadig1 “13” ve “sY” gibi ism-i isaretler, orta konumdaki birine tekbasina
kaf harfi bulunan “4)y” ism-i isareti, uzaktaki birine ise kaf ve lam harfinin oldugu
“I¥ jsm-i isareti kullanilir.”'® Ism-i isaretler de alimlerce miiphem lafizlar

kategorisinde degerlendirilmektedir. Meberrid konuyla ilgili sunlar1 dile getirir: (ism-

11 es-Sehri, Abdulhadi b. Zafir, Istraticiyyat el-Hitab Mukarebe Lugaviiye Tedaviliyye, , s.

84.

112 es-Sehrd, a.g.e., s. 85; Nahle, Mahmud Ahmed, a.g.e, s. 22-23. A

113 Tbn Hacib, el-Kdfiye fi IImi 'n-Nahv, thk.: Salih Abdulazim es-Sair, Mektebetii’l-Adab,
Kahire, s. 34.

114 3aid Afgani, el-Micez fi Kavaidi’l-Luga el-Arabiyye, Daru’l-Fikr, Beyrut/ Liibnan, s.

114.

115 Muhammed el-Hadr, Hakikatu Zamiru'I-Gaib fi 'I-Kur ani I-Kerim, baskisim gézden

geciren Esref Ali, Basim yeri?, Ali Riza TGn0si, s. 84.

118 fbn AKil, Serhu Ibn Akil Ald Elfiveti Ibn Malik, thk.: Yusuf es-Seyh ve Muhammed

Muhyiddin Abdulhamit, Daru’l-Fikr, Ikinci baski, Dimesk, 1985, c. 1, s. 110.
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1 igaretler de) miiphem isimlerdendir. Herhangi bir seye tahsis olunmayip isaret i¢in

kullanilir. Bunlar €137, “diaa” <l .Y 5> ve bunun gibilerdir.”t’

ism-i isaretlerin drnekleri su ayette bulunmaktadir: ( 558 &) 2&0la % 14h 8 sl as
(i) 18 by ayette kendisine isaret edilen sey soyuttur. Ayette bu soyut varlik somut
konumuna indirgenmistir. Ayetteki bu gostericinin edimbilimsel anlami cennete
kendilerine gore ancak Yahudi ve Hristiyanlarin girecegi sozinu hafife alma ve
tahkirdir.

2- Mekan Zarflari

Mekan zarflar1 eylemin gergeklesme mekanina delalet eden isimlerdir. Dila alimleri
bu zarflar1 da miiphem olarak addetmislerdir. ibn Cinni sunlar1 dile getirir: Bil ki her
mekan ve zaman ismi manasinda “¥’ olup lafzinda yoktur. Su ciimlelerde oldugu
gibi: “a sl Cuad” “cliSa canls, Ciinkii bu climlelerin anlami su sekildedir: « a sall (& <o
7, clilla 4 s geklindedir. Mekan ise igerisine yerlesilip tasarrufta bulunan
yerdir. Bu yerden yapilan zarf ise miiphem olup fiilin delalet ettigi anlam gibi muhtas
degildir. Miiphem kendisini ¢evreleyen bir sinir1 ve sonu olmayan kelimelerdir.
Ornek mekan zarflary; « <&l “cloal”, “‘ﬂn\iﬁ”, “Ale 5597, “del 37, “elali clalas”,
“waly §7) celia Ly B cdlarna” “elia” Soyle dersin: “daie s “elall <y 119 Mekan
zarfi aymi sekilde fiilin gergeklestigi mekana delalet eden mansup isim olup

genellikle “#” anlammni igerir. Ornek zarflar: “J&”, “any”, “alal” “ala» 120

Mekan zarflar1 diger miiphem isimler gibi anlamlarmin belirginlesmesi i¢in bazi
araglara ihtiya¢ duymaktadir. Bu araglara gaye adi verilmektedir. Zira her seyin
gayesi(sonu) onun sonlandigi yerdir. Mezkur zarflar izafet tamlamasina
sokuldugunda bitistikleri muzaafun ileyhler onlarin sonlandig1 yerlerdir. Clinkii s6z

bu tamlama ile tamamlanmaktadir. Muzaaf olarak gelmediklerinde ve izafet

17 Miberred, el-Muktedab, c. 3, s. 186.

118 Bakara, 2/111.

19 fbn Cinni, el-Luma’ fiI-Arabiyye, thk.: Faiz Faris, Daru’l-Kiitiibi’s-Sekafiyye, 11k cilt,
Kuveyt, c. 1, s. 55-65.

120 Muhammed Ibrahim Abbade, Mu’cemu Mustalahatu’'n-Nahv ve’s-Sarf ve’l-Ar(iz ve’l-
Kafiye, Mektebetii’l-Adab, Kahire, 2011, s. 203.
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kastedildiginde bu defa sdziin gayesi bizzat kendileri olmaktadir.'?* Bu gosterici
unsurlarm Kur’an-1 Kerim’deki 6rneklerinden biri su ayette meveuttur: ( 283 (e a8
Ol 24355 Ga A (e J152)222 By ayette zikredilenlerin maruz kalacagi katmanlari yeri
baglamla belirlenmektedir. Ayette altlarindan ve iistlerinden ibaresi gegmektedir ve
bununla bu katmanlarin onlar1 ¢epegevre saracagi anlami irade edilmistir. Yine

ayette zikredilen “$s2” ve “cad” zarf-1 mekanlar1 edimbilimsel olarak bu baglamda

korkutma ve tirkiitme anlamini ifade etmektedir.

Mekansal gostericilerin anlamlarmnin anlasilmasi i¢in konusanin yeri ve yoni
bilgisini gerektirmektedir. Hitabin edimbilimsel olarak addedilmesi mekan
unsurunun kaynaginin bilinmesinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu kapsamda sonug
olarak konusan kisinin konusmasini yaparken mekan unsurundan hali kalmasi

miimkiin degildir.

2.4.4 Soylemsel Gostericiler

Bazi arastirmacilar sdylemsel gostericileri, gostericilerden saymamaktadir. Cilinki
onlara gore sdylemsel gostericinin éncesine mi sonrasina mi olan doniisii (raci olusu)
noktasinda karigiklik bulunmaktadir. Bazilar1 bunu ayirt etmisler ve bunu su sekilde
aciklamislardir: Raci olma durumu sdylemse gostericide raci olan zamir ve isaret
ettigi arasindaki mercide birlesmektedir. Bu durum su 6rnek ciimlede goriliir: “ %)
Al S O a5 a2 S” Zamirin kendisine dondiigli merci olan“x)” ile munfasil zamir( )
aynidir. SOylemsel gdostericide ise mercinin zatina doniis yapilmaz aksine merci
olusturulur. Bu durum bir kissay1 anlatirken sana baska bir kissayr andirdiginda

duraksayip “fakat bu baska bir kissa” demen gibidir.?

Fakat sOylemin ozelliklerinden kabul edilen gostericiler de bulunmaktadir. Bu
gostericiler konusanmn 06zel durumuna metinde isaretin zikredildigi ibarelerde

kendisini bulur. Bu gergevede buna Ornek olarak bir goriisiin digerine tercihi

12! Tbn Yais, Serhu’l-Mufassal, 2001, c. 3, s. 104.
122 7{imer, 39/16. A
123 Nahle, Mahmud Ahmed, Afak Cedide fi I-Bahsi’l-Lugavi el-Muds:r, s. 24.
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durumundaki tereddiitte ya da bir konudaki tartismada kesin bir yargiya varildiginda
“ yal (o (K4 Lega”(her haliikarda) denilir. Yine bir onceki ciimledeki yargiy1 diizeltmek
ya da bu yargidan vaz gegmek i¢in “oSP’(fakat) ve “Jdi’(oysa, aksine) gibi edatlar
kullanilir. Daha 6nce sdylenenlere destek veya ek olarak “clld ce “Slad” (bunun
yaninda) ibaresi, bir goriisii zayif gostermek i¢in “J#”(denildi, sdylenildi) fiilini, bir
durumu baska diger durumla tertibe sokmak ig¢in “S (<" denilir.*?* Bu tir

gostericilere Kur’an-1 Kerim’den su ayet 6rnek verilebilir:
(Lade e 08 20 S5 Gl A5 0 Jsl ) (K05 a0 ) e 02 Ul 2Ra (IS L) 125

Bu ayette Allah Teala, miinafiklarmn hz. Peygamberin, peygamberlik hiikiimlerini
kendisinde devam ettirecek bir erkek cocugunun oldugunu iddia eden s6zlerini batil
olarak addetmistir. Ardindan “0SV” edat1 istidrak anlaminda gelerek hz. Peygamberin
miiminler i¢in rahmet ve sefkatte babalar1 gibi oldugunu belirtilmistir. Buradaki batil
addetme edimbilimsel olarak isaret edilenin -ki 0 da hz. Peygamberdir-tazim ve

yuceltilmesini ifade etmektedir.

2.4.5 Sosyal Gostericiler

Bu gostericiler konusanlar ve muhataplar arasindaki iliskiyi gosteren kelime ve
obeklerdir. Bu gostericiler resmi iligkilerde kullanilir. Konusanin kendisinden yas ve
konum olarak biiyiik olan kisilere saygi ifadeleri kullanmasi, Ulfet ve muhabbeti
ifade igin ikinci tekil sahsi(sen) ifade igin g¢ogul sigasmnin (siz), birinci tekil
sahsi(ben) ifade icin cogulunun (biz) kullanilmas: buna érnek olarak verilebilir,'?®
Ayni sekilde bu gostericiler resmi olmayan iligkilerde de mevcuttur: Buna 6rnek
olarak bir kisiye, unvansiz olarak olarak seslenmek verilebilir. Veya selamlama,

hitap ve belirli sosyal terimler gibi giris climleleri olmadan dogrudan seslenmek

124 Nahle, a.g.e., s. 24-25.
125 Ahzab, 32/40.
126 Nahle, a.g.e., s. 25.
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verilebilir. Buna dair 6rnek bazi kelimeler: “4s;)”(es), “4lac” (hanfendi), “c”
(evlat), “da¥ (ogul), “La(hamile), “des”(hamile).t?’

Resmi olan sosyal gostericilere 6rnek olarak su ayetler verilebilir: ( ;}3 S fL
Cpalall)128 e

(254 Sl 33120 vie (Gslh s hsh Sl 33,130

Bu ayetlerdeki gosterici unsur formunun edimbilimsel hedefi Allah’in
peygamberlerine Ovgiisiinii olusturmaktir. Onlara “»>w” kelimesini nekira olarak
getirip tazim ve yiiksek konumda olduklarina isaret etmek istemistir. Bu
formdaki(->) kelime selamim devamini ifade etmektedir. Ayetlerde zikredilen
isimler {i¢ dinde de(Yahudilik, Hiristiyanlik, Islam) 6ne ¢ikan sahsiyetlerdir. Zira
Allah Teala onlar1 indirilmis kitaplarda zikretmistir. Burada kullanilan ve insanlar
arasindaki genel selam verme sekli resmi olmayan formun altina girmemektedir.
Aksine peygamberlik konumu geregi saygi, itaat ve ihtiram gerektiginden resmi
gosterici formunda kullanilmistir.*** Resmi olmayan sosyal gostericilere érnek olarak

su ayet verilebilir:

(ol e fa 8505 a8 0 (2 KT 5ika | ghals 5 1 (o131 gl Tia 38132
Bu ayette “»58” kelimesi sosyal bir gosterici unsurdur. Bu kelimeyle bir misliman
olan cinlerin mensup oldugu cin grubu kastedilmektedir. Bu gruba bu sosyal

gostericiyle hitap edilmis ve hikaye yoluyla aktarilmistir. Ciinkii cinlerin insanlarin

diline dair bilgileri yoktur. Bundan dolay1 “»s# kelimesinin gdsterici formunun esit

127 Hammadi Mustafa, Tedaviiliyyetii’l-Isariyyat fi’l-Hitab el-Kur'ani

MukérebetinTahliliyyetiin li-Kesfi I-Makdsid ve’l-Ebad, Eser Dergisi, el-Cilali el-Yabis
Univeristesi, Sidi Belabbas/ Cezair, s. 68.

128 Saffat, 40/79.

129 Saffat, 40/109.

130 Saffat, 40/120.

131 Hammadi Mustafa, Tedaviiliyyetii 'I-/sariyyat fi I-Hitab el-Kur ant
MukéarebetlinTahliliyyetin li-Kesfi 'I-Makdsid ve’I-Eb&d, s. 69.

132 Ahkaf, 46/31.
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durum nedeniyle samimi bir boyuta sahip olmasit saygi ifadelerini ayrica

gerektirmemektedir.13

133 Hammadi Mustafa, Tedaviiliyyetii I-Isariyyat fi I-Hitab el-Kur ant
MukéarebetinTahliliyyetin li-Kesfi 'I-Makdsid ve’I-Eb&d, s. 70.
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IKIiNCi BOLUM

YASIN SURESINDEKI KiSiSEL GOSTERICILER

1. Kisisel Gostericiler

Bu gostericiler daha once zikrettigimiz lizere genel anlamiyla gdsterici konumunun
merkezi kabul edilen konugsana(birinci sahis), ya da bu konumun karsisinda da durup
bu konuda ona ortaklik eden muhataba(ikinci sahis)(gelecek zaman)'®* delalet eden
miiphem lafizlardir. Bu lafizlar gaibe(iiglincli sahis) de delalet etmektedir. Bu
miiphem isimler bagimsiz olarak mercilerine raci olamamaktadir. Zira kullanimi

esnasinda tek baslarma raci olduklar1 seyin tayininden acizdirler.!3®

1.1 Zamirler

Bu baglik altinda zamirlerin baglamlar1 ve li¢ cesidi(birinci sahis, ikinci sahis,

ticlincii sahis) ve Yasin suresindeki sayisini ele alacagiz:

1.1.1 Birinci Sahis Zamiri (Miitekellim zamiri)

Bu zamir, konugmaya Once baslayan (gonderici) kisi olup konusmada merkezi bir
role sahip zamirdir. Zira belirli diisiinceleri ifade etmek ve amacini gergeklestirmek

icin konusmay1 yapan kisidir. %

Yasin suresindeki miitekellim(birinci sahis) zamiri incelemesi vasitasiyla zamir-i

muttasilin miistetir zamirinden daha ¢ok oldugu sonucuna ulastik. Munfasil

134 el-Ezher ez-Zennad, Nesicu 'n-Nas(Bahsu ma yekdnu bihi el-Melf(iz Nassan), el-

Merkezii’s-Sekafi el-Arabi, el-Hamra/Beyrut, s. 129.

35 Anne Reboul , Jacques Moeschler, el-Kamasu’I-Mevsii li t-Tedaviliyye, terc.: Bir grup
akademisyen, Daru Sinanda, el-Merkezii’l-Vatani li’t-Terceme, Tunus, s. 374.

136 es-Sehri, Abdulhadi b. Zafir, Istraticiyyat el-Hitab Mukarebe Lugaviiye Tedaviiliyye,
Daru’l-Kitabi’l -Cedid el-Muttahide, s. 45.



mutekellim zamiri ise sadece bir defa ge¢cmektedir

zamirinin sayisini a¢iklayan tablo asagidaki gibidir:
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. Yasin suresinde mitekellim

Yasin Stresindeki Sayisi Sigasi(kalib1) Zamirin Tur
3 ul
Mustetir(gizli)
10 o
40 u;\k:m\ "
9 plSall My Muttasil(bitigik)
1 d‘:uﬂ "g\j”
1 o Munfasil(Ayrik)

Yasin suresinde gecen bu zamirlerin raci oldugu isimler cesitlilik arzetmektedir.

Bazilar1 Allah “4” lafzina, bir kismi hz. Peygamber donemindeki miisrik ve

kafirlere, diger bazisi ise kissagarda gecen belirli sahislara raci olmaktadir.

1.1.1.1 Allah Lafzina Réci Olan Mutekellim Zamirlerinin Formu

Yasin suresinde gecen mitekellim zamirinin ge¢mesi ve Allah lafzina raci olusu

incelendiginde bu zamirlerin tekil ve cogul sekliyle geldigi goriilmektedir. Tekil

formatta gelen zamir sadece bir ciimle ve baglamda yani tevhid makaminda

gecmektedir:

2 <)z S50 %7 F oAy 0w I L5 5 F da % o, 7 ssenad L5 - P P T N S 1
137 (Aih Ja jom 138 © 3532 T (1500} Cph S GST TGl 1530 Y of a3 i 3K31) g2 Al

137 yasin, 30/60.
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Bu ayetin miitekllim zamiri ihtiva ettigi gdzlemlenmekte ve bu zamir birinci sahsin
tekilidir. Bu baglamdan anlasildig: iizere Allah’a raci olan “x<™ fiilidir. Bu
baglamda mezkur fiil bu siga ile Allah’a ibadeti emretmekte, seytana kullugu ve ona
uymay1 ise yasaklamaktadir. Yine ayetin baglami geregi Yasin suresinin konulari
arasinda kabul edilen tevhidi de ifade etmektir. Ayni sekilde mezkur ayet bitigik
zamir olan “a<idl <L de icermektedir. Bu zamir de ayette gegen “sxe)” ibaresinde

gecmekte ve Allah lafzina raci olmaktadir.

Bu ayette zamir edimbilimsel anlamiyla Allah’in vahdaniyetine delalet etmek i¢in
tekil formunda gelmistir. Bu ise Seytan’a ibadetin yasaklanmas1 ve tek olan Allah’a
ibadetin emredilmesi vasitasiyla da gergeklesmistir. Ayette Allah lafzina isaret eden
zamir vacip olarak miistetir(gizli) olarak gelmistir. Ciinkii ayette muhatap alinan
kimseler kendilerini seytana uymalarini Allah’a itikatlarinda gizli olmasi i¢in gerekli
olarak gormiislerdir. Sonug olarak ayette gecen zamir, tek olan ve ibdetin yalnizca

kendisine yapilacag1 Allah’1 tevhit makamina uyumlu olarak gelmistir.

Arastirmamiz neticesinde “<" fiilinin mitekellim zamiri ile birlikte Kur’an’da iKi
yerde mazi formuyla ge¢mektedir. Bu iki yerde fiill miitekellimin ¢okluguna delalet

eden “U” ile bitisik gelmistir. Bu iki ayet sunlardir:
(250 &35 GuiSally Gl i 5k & a5 a5 ) Unge 5 )138
(Lo i s U o 1 ) g 15

Yukaridaki iki ayette cogul formatiyla fiile bitiserek gelmis ve Allah lafzina raci
olmaktadir. Cilinkii burada makam Allah’in hiukmind, hakimiyetini bildirme
makamidir. Ciinkii Allah emirler verip uygulayan ve miilkiinde sadece kendisinin
tasarrufu bulunan Melik’tir. Bundan dolay1 zamirin formuyla makam uygunluk arz

etmistir.

Yasin suresinde miitekellim zamirinin ¢ogul firmat1 birgok ayette gelmistir. Bu

ayetlerden bazilar1 ve ilgili agiklamalar1 asagidaki gibidir:

138 Bakara, 2/125.
139 Taha, 20/115.
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a. Kudret Baglami ve Ornek Ayetler
Ornek ayetler:
(4 ad Ly sl slixle Lag)140

Bu ayette miitekelli. Zamiri ¢cogul formuyla “;c” filline bitigik olarak gelmis ve
Allah lafzina raci olmustur. Bu vahyetme eyleminin Allah’a isnadi i¢in gelmis ve
Kur’an’m siir olduguna dair yargiy1 olumsuzlamistir. Bu nedenle hz. Peygamber’e
siir 6gretildigi iddialarina cevap olarak, ona Allah tarafindan 6gretilenin siir olmadigi
aksine Kur’an-1 Kerim oldugu ve hz. Peygamber’in sair olmadig1 dile getirilmistir.'#*
Vahiye ve risalet Yéasin slresinin ele aldig1 konulardandir. Bu baglamdaki
edimbilimsel anlam Allah’in tasarruf noktasindaki kudretidir. Yani Allah hz.
Peygambere bir sey Ogretmeye kadirdir ancak ona siir 6gretmemistir. Miitekellim

zamirinin ¢gogul formunda gelmesi mezkur kudreti tekit etmektedir.
{Orsilad Loy O 5 La alad U] g8 i 525 3 3142

Bu ayette miitekllim zamiri “al= fiili aracihigiyla miistetir olarak gelmistir. Bu zamir
baglamdan anlasildig1 lizere Allah lafzina raci olmaktadir. Bu ise bilmek fiilinin gizli
ve acik olana isnad edilmesiyle gergeklesir. Zamirin bu sekilde gelmesi bu baglamda
edimbilimsel acidan Allah’in kudretine ve gizli ve ac¢ik olami bilmesi anlamina

delalet etmektedir.

b. Kudret Ile Birlikte Tehdit Ve Korkutma Baglami Ve Ornek Ayetler

Tl 2gdld (a3 Tl a4 (pa Ulaa g (5588 238 (BN 1) (g8 IDNET agalie] o Uil ()1 243
Y 4 bl

{ O3t

140 yasin, 36/69.

141 Tahir b. Asur, et-Tahrir ve t-Tenvir, ed-Daru’t-Tunusiyye, Tunus, c. 23, s. 65.
142 yasin, 36/76.

143 yasin, 36/ 8-9.
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Bu iki ayette yer alan miitekellim zamiri iki yerde “J=>” fiiline isnad edilerek ¢ogul

s
‘77

formunda gelmistir. “2¢)” fiiline de bir yerde bitiserek gelmistir. Bu fiillere bitisen
zamirler baglamdan anlasildig1 tizere Allah lafzina ricidir. Buna ise “Jd=I” fiilinin
“JENP ve “xd” kelimeleri ve gozleri kor etme delalet etmektedir. Baglam,
korkutma ve tehdit ifade eden miitekellim zamirinin anlamini ortaya ¢ikarmaktadir.
Zamirin  ¢ogul formuyla gelmesi ancak Allah’in  kudreti konumu ile

munasebetindendir.

Lad 258 e zhUanal (U 3l Oy pads d Lal piall \}m&;éaigamzuﬁjj}m

(s ST 5120 3 2L 850 (s Gy ¥ 3 i | AL

Bu ayette miitekellim zamiri ¢ogul formatiyla miistetir olarak iki yerde “s\L& birer
yerde ise “ " ve “0X8” fiilleri ile gelmistir. Bitisik olarak ise “Luek” ve “Fuws”
fiilleri ile gelmistir. Baglamdan anlagildigi tizere bu fiillerdeki zamir Allah lafzina
racidir. Zira bunu “Audall”, “uekll” ve “xwe” fiilerinin Allah’a isnad edilmesi
gostermektedir. Bu ayetlerde gecen zamirlerin edimbilimsel olarak bu baglamda
tehdit ve kortkutma ile birlikte kudret anlamlarini ifade etmektedir. Zamirin tekil

olan Allah’a raci olmas1 edimbilimsel anlami1 vurgulamaktadir.
{ O VS8 Ly 2t ol a5 gl UlRE 5 a8 e il 2 ) 3145

Bu ayette miitekellim zamiri ¢ogul formuyla miistetir olarak “aa5 fiiliyle, bitisik
olarak “»S¥ fiili ile gelmistir. Bu iki zamir de Allah lafzina racidir. Buna agizlara
miihiirleme eylemi delalet etmektedir. Bu baglamda edimbilimsel olarak zamir
kudretle birlikte tehdit ve kortkutma ifade etmektedir. Zamirin ¢ogul formuyla tekil

olan Allah lafzna raci olmasi edimbilimsel anlami kuvvetlendirmektedir.
c. Kudretle Birlikte Uyar1 ve Korkutma Baglam

Ornek ayetler:

{oh pla) 3 sLaadl o n 085 2 JT5 15008 L LG5 JS3all AS (A5 1)) 146

144 yasin, 36/ 66-67-68.
145 yasin, 36/65.
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Bu ayette miitekellim zamirleri hem bitisik hem de miistetir olarak ge¢mistir. Bu
zamirler su sekildedir: (1)“0ay": “ 28 ve “iS” fiilleri ile gelmistir. (1) “Y” ise
“sLiasl” fiili ile gelmistir. Bu zamirler de baglamdan hareketle Allah lafzina racidir.
Zamirin bitisgtigi “2a3" fiili surenin konusu olan ba’s(diriltme)’a delalet etmektedir.
Diger fiiller olan “<i&” ve “sliwasl” ise amellerin yazilip sayilacagmi ifade
etmektedir. Bu fiilerdeki zamirlerin ¢ogul formuyla gelmesi Allah’mn biitiin mahlukat
derindeki tasarruf kudretine delalet etmektedir. Yine baglam dikkate alindiginda
zamirlerin bu formda gelmesinin gizli bir anlam1 daha ortaya ¢ikmaktadir. Bunlar ise
uyar1(L15Y') ve korkutma (< i) anlamlaridir. Bu anlamlar ise oliilerin diriltilmesi,
amellerin yazilmasi1 ve ve sayilmasi ifadelerinden ortaya g¢ikmaktadir. Zamirlerin
cogul formda gelmesi bu ayetteki kudret anlamiyla temsil olunan makamla

Ortismiistiir.

Allah Teala onlar1 yaptiklar1 ve yaptiklarinin ortaya ¢ikardigi etkilerin hepsinin
yazilacag1 ve ayni zamanda yazilan herseyin eksiksiz olarak sayilacagi bilgisi ile

uyarmaktadir. Oliiyii dirilten, insanlarm yaptiklarii yazip hepsini sayan Allah’tir.*4’
d. Kudretle Beraber Korkutma Baglami
Ornek ayetler:

{Gsma Y gl 383l s Con 5418 KT 58 155 a1y 140

Bu ayet Allah lafzma donen ve ¢ogul formda gelen miitekellim zamiri icermektedir.
Zamirin bitistigi fiil olan “"&&1 fiili daha 6nce gelen nesillerin helak edilmesini ifade
etmektedir. Fiile bitisik olarak gelen zamirin Allaj’mn kudretini ifade eden makama
uygun olarak gelmistir. Bu zamir gectigi baglamda edimbilimsel olarak

korkutnamaya delalet etmektedir.

h. Kudretle Beraber Thsan Baglami

146 yasin, 36/12.
Y7 Seyyid Kutub, Fi Zilali’I-Aye, Daru’s-Surik, Otuz ikinci baski, Kahire, 1988, c. 6, s. 161.
148 yasin, 36/31.
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Ornek ayetler:

G5a83 iy Jiad (e clia Lt Ul 5 ¢ 0 408 T (g U2 5T il Al a5y 21 49151140

{03 5K D il Ailee a5 0 )8 (o V5K () Sl (e L

Bu ayetteki miitekellim zamirler ¢ogul formuyla bitisik bir sekilde baglamdan
anlagildig1 lizere Allah lafzma raci olarak gelmislerdir. Buna, yeryiiziiniin ihya
edilmesi, tohumun ¢ikarilmasi, pinarlarin figkirtilmasi eylemlerinin Allah’a isnad1 bu
baglamda edimbilimsel olarak Allah’in kudret ve ihsanina delalet etmektedir.

Dolayisiyla zamirin ¢ogul formda gelmesi makama uygundur.

Sl 5 el o 5al 50 QWS T SR (5 535 Gualally ¢ saltas 28 1398 5L Al ARG (R 2415753150

{eﬂ;ﬁ\ oA RIE e s g3l st

Bu ayette miitekellim zamirleri ¢ogul formlariyla Allah lafzina raci olarak gelmistir.
Bu zamirlerden biri mistetir olarak “xlw fiiliyle, digeri de ‘L% fiiline bitigik
olarak gelmistir. Bu zamsirlerin Allah’a raci olusu giindiiziin geceden soyulmasi ve
karanliktan aydmhiga ¢ikarma, aym yoriingesinin takdir edilmesigiinesin aya
yetisememesi ve gecenin giindiizli gegememesi eylemlerinin Allah’a isnadiyla ortaya
cikmaktadir. Bu zamir edimbilimsel olarak bu baglamda Allah’mn ihsanina ve
kudretine delalet etmektedir. Zamirin ¢ogul formuyla gelmesi bu kudreti daha da

vurgulamaktadir.

aad Z a2 28 2L )5 & 98 0 e e (e g Gl 5 () A0 llal) 8 235090 Ul Ul 240 25153151

(oo G lelias B Bad 5 Y) 6,588 24 Vs

Bu ayette miitekellim zamiri(birinci sahis) bitigik olarak ¢ogul(Y) formuyla gelmistir.
Bu zamir “Jex” ve “3137 fiillerine bitisik olarak gelmis, “Li” ve <35 fiillerinde ise
miistetir olarak gelmistir. Bu zamirler Allah lafzim1 isaret etmektedir. Bunu ise
nesillerin gemide taginmasi, kader ve suda bogma eylemlerinin Allah’a isnad

edilmesi ortaya kotmaktadir. Ayette gegen zamirlerin edimbilimsel anlami bu

9 Yasin, 36/ 33-34-35.
1%0yasin, 36/37-38-39.
1L Yasin, 36/41-42-43.
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baglamlar ¢ercevesinde Allah’in kudreti ve onlara ayette zikredilen nimetleri
thsanidir. Zamirin, merciinin tekil olmasia ragmen ¢ogul sekliyle gelmesi mezkur

edimbilimsel anlami gii¢lendirmektedir.
g. Kudret Ve Biiyiikliik Baglami

Ornek ayetler:

Sl 155 5 b 38 i) 263 Gl 5 AR sl el hals 3 458 clasal Sia 21 &yl 31152

(D5t o0 )

Bu ayette miitekellim zamiri ¢ogul formuyla bitisik olarak(Y) iki yerde gegmistir:
“lila 7 ve “b3e” Bu iki fiildeki bitisik miitekellim zamiri Allah’a raci olmaktadir.
Bunun delili ise gondermek fiilinin Allah’a isnad edilmesidir. Baglamdan hareketle
“UG)e” fiilindeki zamirin anlami agikliga kavusmus ki bu da onun zatinin azameti,
kudreti ve azizligidir. Bu anlamlar1 pesi sira gelen ayetler giliclendirmektedir. Zira
sehir ehli ikiye ayrilmis bir kismi iman etmistir ve sehrin uzaklarindan bir yerden bir
adam ¢ika gelmistir. Miitekellim zamirinin ikinci sahis olarak gelmistir. Zira Allah
Teala hi¢bir zaman ve durumda higbir seyden gaib olmamistir. Zamir, Allah’m
kuvvetini ve biiyiikligiinii ifade eden konumu geregi uygun gelmistir. Dolayisiyla

zamir baglama uygun olarak gelmistir.
h. Hiikiimranlik ve Hakimiyet Baglami
Ornek ayetler:
{(saais 358 BN ) o8 IDIET 2gilie] s Ulaa 1)) 153

Bu ayette raci oldugu Allah lafzi tekil olmasina ragmen g¢ogul formda gelen
miitekellim zamiri tekit edat1 “0”ye bitisik olarak gelmistir. Bunun delili ise bu
ayetten Once gelen vahiy ve risalet ayetleridir. Ki bu konu Yasin stiresinin ele aldigi

konulardandir. Ayette gecen boyunlarma demir halkalarin gegirilmesini ifade eden

152 yasin, 36/13-14.
153 Yasin, 36/33-34-35.
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ciimledeki zamir edimblimsel agidan Allah’in hiikkiimranligini ifade etmektedir.

Bundan dolay1 ayette ilgili ibare cogul formunda gelmistir.
{0 Ly 055w L 213 ) 36 o 525 508 3194

Bu ayette miitekellim zamiri tekit edatma bitisik olarak gelmistir. Mezkur zamir
baglamdan anlasildigi izere Allah lafzina raci olmaktadir. Bu ise agik ve gizli olani
bilme eyleminin Allah’a isnad edilmesinden dolayidir. Bu baglamdaki edimbilimsel
anlam hiikiimranlik ve hakimiyettir. Bu anlami zamirin ¢ogul formuyla gelmesi

desteklemektedir.
1. Hiikiimranlik Hakimiyet ve Tevhit Baglami
Ornek ayetler:
[0t o] (o Sl o0 05 b 5 ) 5238 s L 3all A3 (5 1)) 198

Mutekellim zamiri bu ayette ¢cogul formuyla tekit edati olan “c)’ye bitisik olarak
gelmistir. Diger ¢ogul formundaki zamir munfasil olarak “(=3" gelerek Allah lafzina
raci olmustur. Bu Yasin stiresinin ele aldig1 konulardan biri olan diriltme, amellerin
yazilmasi ve sayilmasi eylemlerinin Allah’a isnadiyla bilinmektedir. Bu ayet ve
baglamdaki edimbilimsel anlam Allah’in hiikiimranlik, hakimiyet ve tevhididir.
Ciinkii Allah tek olup yalnizca o diriltebilir. Zamirin ¢ogul formuyla gelmesi
hiikiimranlik ve hakimiyet makamma uygun diigsmiistiir. Zira O’dur emir verir ve o

emir hemen uygulanir.

{b}}f. ) L’-‘;’AX u“/f. m:ﬁblj}]-SG

Bu ayette zamir-i miitekellim ¢ogul formuyla “s” zarfina bitisik olarak gelmistir.

Ki bu zamir de Allah lafzini1 isaret etmektedir. Bu igaret ayetin anlamindan hareketle

154 yasin, 36/76.
155 yasin, 36/12.
1%6 yasin, 36/32.
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ceza ve azap giinii i¢in insanlarin bir araya toplanmasindan anlasilmaktadir.t®
Ayetteki edimbilimsel anlam baglamdan hareketle Allah’in tevhidi hiikiimranlig1 ve
hakimiyetidir ki yalnizca o dirilis giiniini meydana getirebilir. Zamir tekil
formatinda gelme imkani olmasina ragmen c¢ogul formuyla gelmistir. Bu, Allah’in
meleklere insanlar1 bir araya toplama emrini veren hakim ve yOnetici vasfini
vurgulamak i¢indir. Buradaki tevhid anlami ise onlar1 bir emriyle bir araya

toplamasidir.

Bu ayetteki zamirlerle ayn1 anlami tasiyan o6rneklerin bulundugu diger bir ayet su

sekildedir:
{Oshiada WAl faed 24 138505 aa “\jl 3K 158
1. Hakimiyet Hiikiimranlik Ve Azamet Baglami
{035 B8 Lo Ll B 34 o 2330 e 408 Gl U3 La)18°

Bu ayet miitekellim zamiri“d xI” ve “0\S” fiillerine bitismis bir sekilde gelmistir.
Burada zamir Allah lafzina racidir. Bu ise inzal ve olusturma fiillerinin Allah’a
isnadiyla ortaya ¢ikmaktadir. Bu baglamda zamir edimbilimsel agidan hiikiimranlik,
hakimiyaet ve azamet anlamlarma delalet etmektedir. Bu anlamlar1 zamirin ¢ogul

fomunda gelisi desteklemektedir.

1.1.1.2 Kafirlere Ve Kureys’in Miisriklerine Réici Olan Miitekellim Zamirlerinin Formu

Yasin sOresinde miitekellim zamirleri kafirler ve Kureys miisriklerini isaret igin
yalnizca ¢ogul formula gelmistir. Bu zamirler baglama uygun olarak gelmislerdir.

Buna o6rnek olarak bir ayet vardir:

{sk 33l Baias Bad 3l e 5 e 13k Uaiha (e iag (e Ui 5 1516} 160

7 Tahir b. Asur, et-Tahrir ve’t-Tenvir, ed-Daru’t-Tunusiyye, Tunus, c. 23, s. 12.
158 yasin, 36/53.
159 yasin, 36/28.
160 yasin, 36/52.
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Bu ayette miitekellim zamiri gogul olarak(Y) li¢ yerde gelmistir: “Ul” Uiy
“Liad e, Burada gegen miitekellim zamiri baglamdan anlasildig: tizere kafirlere raci
olmaktadir. Buradaki edimbilimsel anlam yani zamirin gectigi ili¢ yerde de
pismanliktir. Bu anlam “J: 11”’(yazik) kelimesinin nida harfiyle bitiserek gelmesinden
anlagilmaktadir. Ayni1 sekilde baglam zamirin gizli kalan anlamlarini da ortaya
cikarmaktadir. Bu anlam ise mezkur kafirlerin mezarlarmmdan diriltildiklerinden
sonraki zelil olmalarindan kaynakli korku ve dehsetten anlagilmaktadir. 3 l”
kelimesine “L” zamirinin bitigik olarak gelmesi kafirlerin ge¢miste diriltileceklerine
inanmadigin1 gostermek i¢indir. Bundan dolayr onlara cevap olarak ayetin
devaminda “Bu, Rahman'in vaad ettigi seydir. Peygamberler dogru sdylemisler.”
Ciimlesi gelmistir. Bu cevap ya kafirlerin kendilerine cevap olarak iglerinden
gegirdikleri ctimle olabilir ya da meleklerin sozleri olabilir.’®* Cevabm meleklere ait
olmas1 tercihe sayan goristiir. Zira “Rahman” kelimesi kafirlerin durumuyla
ortiismemektedir. Velev ki onlar1 sozii olsa bu onlarin artik hakki ikraridir ancak

vakit ¢coktan gegmistir.

1.1.1.3 Kissalarda Zikredilen Belirli Kisilere Isaret Eden Zamirlerin Formu

Kissalarda zikredilen belli sahislara isaret eden zamirler tekil ve ¢ogul formunda

gecmektedir:
Tekil formda gelen zamirlerin gegtigi baglamlar:
a- Muhabbet Ve Sevgi Baglami

Ornek ayetler:

{Cnle 5all 1l 0386 OB ol JA 0 Linall 1l (e 21551062

161 Zemahseri, el-Kessdf, c. 5, s. 439.; Ebu’s-Suud, Irsddu’I-Aklu’s-Selim ila Mezaya el-
Kitabu’I-Kerim, Daru Ihyau’t-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut, c. 5, s. 418.; Kurtubi, el-Cdmi’ Ii-
Ahkdami’l-Kur’dn, thk.: Ahmed Berdini, Ibrahim Tufeys, Daru’l-Kiitiibi’l-Misriyye, ikinci
baski, Kahire, 1964, c. 15, s. 39.; Tahir b. Asir, et-Tahrir ve’t-Tenvir, c. 23, s. 38.

162 yasin, 36/20.
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Bu ayette miitekellim zamiri tekil formuyla “»s” kelimesine bitismis ancak
hazfedilmistir. Bu zamir baglamdan anlagildig1 tizere “J>_” (adam)kelimesine raci
olmaktadir. Bu baglamdaki edimbilimsel anlam ayette gecen adamim kavmine olan
muhabbetini ve sevgisine delalet etmektedir. Bu sevgi ve muhabbet adamimn ey
kavmim demesinden agik bir sekilde anlasilmaktadir. Bundan dolayr miitekellim

zamiri gerek olmadig1 halde gelmistir.
(e TRa o lay (35 5 Uy {5 a8 20T 08 i) 800 gy 68

Bu ayetteki miitekellim zamiri tekil formuyla “»s# kelimesine bitismis olarak daha
onceki ayette gecmis olan “J>)” (adam)kelimesine rdci olmustur. Buradaki
miitekellim zamiri edimbilimsel olarak adamin kavmine sevgisini ifade etmektedir.
Bunun yaninda miitekellim zamiri kullanilmasina dogrudan ihtiya¢ olmadigi halde
yani “»38 & seklinde gelse de anlam bozulmamaktadir. Ancak edimbilimsel anlamlar
olan sevgi ve muhabbet anlamlarmi vurgulamak i¢in miitekellim zamiri

kullanilmstir.
b. Korku Hasyet ve Nezaket-Sevgi Baglami

Ornek ayetler:

e G Y Sy B (S 5 ) Aedl 4950 (e 3350 (g i adl) s ok oall Nl Y I L) 164

{0shall 2855 Sl ) ot PUim B ) 05358 V5 L gl

Bu ayette miitekellim zamiri su kelimeler muttasil olarak su kelimelerde: W,
“Ski < e ve “Lul” gelmistir. Hazfedilmis bir sekilde su fiillerde: “c2x”,
“05%” Ve “O sanld” gelmistir. Miistetir olarak ise su fiillerde geger: “xei” ve “aasi”,
Bu kelimelerde gecen miitekellim zamirleri 6nceki ayetlerde gegen ve kosarak sehrin
uzaklarindan gelen adama “Js_” donmektedir. Bu durum ise edimbilimsel olarak
adamin kavmine peygamberlere ittiba konusundaki nasihat etmede irsatta ve
sevgisindeki nezakete delalet etmektedir. Ayni zamanda onlar i¢in Allah’in

azabindan korkusunu ve hasyetini de ifade etmektedir. Clinkii sayet adam Allah’tan

183 yasin, 36/66.
164 yasin, 36/22-23-24-25-26.
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baska birine davet etmis olsa onu asla kimse kurtaramaz ve Allah’in ona zarar

vermesini hi¢bir sefaat¢i engeleyemez.
¢. Onurlandirma ve Odiillendirme Baglami

Ornek ayetler:
(O R G lras ) 5 Ly (5alag a3 01 G (J8} 165

Bu ayette gecen mitekellim zamiri “=_” kelimesine bitisik olarak gelmis daha dnce
gegen adam “Jda_” kelimesine raci olmaktadir. Bu ayetteki gizli anlamlar olan Allah
tarafindan mezkur adamin sabretmesine karsilik cennetle onurlandirilmasi: ve
odillendirmesi anlamimi baglam ortaya ¢ikarmistir. Zamirin “2,” kelimesinin adam

tarafindan muzaf olarak gelmesi bu zamirin edimbilimsel anlami tekit etmek i¢indir.
Cogul formda gelen zamirlerin gectigi baglamlar:
a. Se¢im Imkan Verme Ve Tekit

BU ayette miitekellim zamiri ¢gogul formda “Lu,” ve “U)” kelimelere bitisik olarak
geldigini gdzlemlemekteyiz. Bu zamirlerin raci oldugu kelime ise Onceki ayetlerde
gecen koy ashabima gelen peygamberlerdir. Bu baglamda edimbilimsel olarak zamir
Allah’m onlar1 peygamber olarak sectigini ve buna imkan verdigini ve onlarin
Allah’in bilgisi dahilinde peygamber olduklarinin tekit edilerek muhataplarin
inkarinin siddetini ortaya koymaktir. Zamirin “&35” kelimesine izafetle gelmesi bu

edimbilimsel anlami tekit i¢in gelmistir.
1.1.2 Muhatap Zamiri (Ikinci Sahis Zamiri)
Muhatap zamiri Yasin slresinde c¢ok¢a miistetir, munfasil ve muttasil olarak

gecmektedir. Bu zamirler bir seye delalet ettiginde bu o zamirin gdsterici unsurun

Oonemini ortaya koymaktadir. Zira bu gosterici unsurun metnin pargalar1 arasinda

185 yasin, 36/20.
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uyumun saglanmasi ve diizeni noktasinda biiyliik bir rolii vardir. Bunun yaninda

metne tekit ve icaz gibi ek anlamlar da katmaktadir.

Yasin stresindeki muhatab zamirleri(ikincil sahis) incelememiz dogrultusunda bu
zamirin muttasil olarak kullaniminin munfasil ve gizli olan kullanimindan daha fazla
oldugunu tespit ettik. Bu zamirlerin Yasin stresindeki farkli sekillerini ve sayilarmni

gosteren tablo su sekildedir:

Yasin Saresindeki o
Sigasi(kalib1) Zamirin TUru

Sayisi

8 <l Miistetir(Gizli)

5 Al Munfasil(Ayrik)

4 Jeldl 5

19 Gl s Muttasil(Bitisik)

21 dcleall 4l

Yasin siresinde muhatap zamiri bir ¢ok seye raci olmustur. Bazi zamirler hz.
Peygamber’e, Kureys’in kafirleri ve miisriklerine ve kissasarda gecen belirli

sahislara raci olmuslardir.

1.1.2.1. Hz. Peygambere(s.a.v) Ract Olan Zamirlerin Formu

Yasin stiresinde hz. Peygamber’e raci olan zamirler tekil formunda bir cok baglamda

gelmistir. Bu baglamlar su sekildedir:

a. Tazim ve Vurgulama Baglan

Ornek ayetler:
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(it L) e B Gl Sl Gl GL) B oS8T il 5 g 1160

Bu ayette muhatap zamiri tekil formuyla “< bitisik olarak gelmistir. Bu zamir
baglamdan hareketle hz. Peygambere raci olmaktadir. Buradaki anlami Yasin
stiresinin ele aldig1 konularadan biri olan risalete delalet etmektedir. Bu zamirin raci
olabilecegi bir diger kaynak hz. Peygamber’in ismi olmasini itibara alarak (s(yasin)
kelimesidir. Baglam bu zamirin araksindaki gizli anlami ortaya ¢ikarmaktadir. Bu
anlam ise hz. Peygamber’in tazimi ve saninin yliksekligidir. Bu anlam yemin yoluyla
tekit edilmistir. Zira Allah Teala diger peygamberlerin risaletine yeminde

bulunmamastir.

Ayette zamir acik ismin yerine kullanilmistir. Bu ise isaret edilenin tazimini ifade
etmek i¢cin gelmistir. Zamirin gaib olarak de§il muhatap olarak gelmesi isaret
edilenin makaminin Allah’a yakinligini ifade etmektedir. Zamirin bu sekilde gelmesi
hz. Peygamber’in tazimi ve Onemini vurgulamak i¢indir. Yukarida zikredilen ii¢
ayetten elde edilen anlam su sekildedir: Allah Teala ya ve sin ve Kur’an’a hz.
Peygamber’e indirilen risalet ve vahyin hakikati adina yemin etmistir. Allah’in
yemin etmeye ihtiyaci yoktur. Ancak bu yemin Kur’an’a ve harflerine edilmis ve
yemin edilenin azameti ve celaline delalet etmek icindir. Bu yeminden murat hz.
Muhammed (s.a)’in peygamberlerden oldugunu ispattir. Hz. Peygamber’e yeminle
hitap etmistir ve bu yemini inkar eden ve yalanlayanlara yoneltmemistir. Bunu ise
rasiil ve risalet konularnin cedel ve miinakasa konusu yapmamak i¢indir. Buradaki

yemin yalmz Allah’tan rasuliine bir ihbardir.6’

b. Rahatlatma Ve Hafifletme Baglami

bocind Rl ad 5l ik s SR ) e K3 W) 65 Y sk 5 0 a2l aglle 31505168

.o

{28 a8 8

166 y3sin, 36/1-2-3-4.
187 Seyyid Kutub, Fi Zilali I-Aye, Daru’s-Surik, Otuz ikinci baski, Kahire, 1988, c. 6, s. 159.

1%8 yasin, 36/10-11.
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Bu ayette muhatap zamiri bitisik olarak “< i fiiliyle birlikte gelmistir. Miistetir
olarak ise iki yerde “,X¥ ve ‘e fiilleri ile birlikte gelmistir.Bu zamirlerin raci
oldugu merci baglamdan anlasildigi iizere hz. Peygamber (s.a.v)’dir. Bu ayetteki
edimbilimsel anlam misriklerin ve kafirlerin hz. Peygamber’den yiiz
cevirtilmeleriyle onun hiizniiniin hafifletilmesi onun rahatlatilmasidir. Ayte gaib
zamiri ile gelme imkani var iken muhatap zamirle gelmistir. Bu ise Allah’in hz.
Peygamber’i muhatap alarak onu rahatlamasi, hiizniiniin yok oldugunu gdstermek

igindir.
(Ol a5 (55 s a3 ) gl 58 535 36169

Muhatap zamiri bu ayette (&) bitisik olarak gelmistir. Bu zamir ile birlikte hz.
Peygamber’e isaret edilmistir. Zamir burada edimbilimsel olarak hz. Peygamber’in
hiizniinii hafifletilmesine ve onun rahatlatilmasina delalet etmektedir. Yine burada
zamir gaib formuyla gelme imkani varken muhatap formuyla gelmis ve bu

edimbilimsel anlam1 vurgulamaktadir.

1.1.2.2 Kureys’in Miigrikleri Ve Kafilerine Raci Olan Zamirlerin Formu

Yasin shresinde Kureys’in kafirleri ve misriklerine muhatap zamirleri c¢ogul

formuyla hitap edilmistir.
a. Kinama ve Azarlama Baglami

Ornek ayetler:
{Orsa AL gl a3l 15 32 53170

Bu ayette muhatap zamiri bitisik olarak(cemaat vavi) olarak gelmistir. Bu zamir
baglamdan anlagildig: lizere kafirlere raci olmaktadir. Baglam bu zamirin azarlama
ve kinama gibi gizli anlamlarmi ortaya ¢ikarmistir. Bunu 6nceki ayette miiminlerin
halinden haber verilmesi ve zamirden sonra (Use>l\el) hitabmin olmasi

desteklemektedir. Kur’ani tabirle “!s %l emriyle onlara hitap edilmistir. Boylelikle

169 yasin, 36/76.
170 yasin, 36/509.
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onlar azarlama ve kmamay1 kendilerinin kabul etmesi saglanmistir. Ki bu durum
ayette onlarin halinden -miminlerde oldugu gibi- anlama halel gelmeyecek sekilde

haber verme imkan1 varken bu sekilde gelmistir.

b. Kudretin Ispati1 ve Tahkik Baglami
(05855 4k 28 BTG ,iadY) A% (e &1 Jaa 5200172

Bu ayette muhatap zamiri munfasil olarak “ail” seklinde gelmistir. Zamir baglamdan
hareketle kafir ve miisriklere raci olmaktadir. Mezkur zamir bu baglamda
edimbilimsel olarak ayette zikri gecenlerin yas yesil agactan ates yakabilmelerinin
hakikatine delalet etmektedir. Ayrica muhatap zamiri, Allah Tedld’ nin diriltmeye
kudretinin isbatim1 da ifade etmektedir ki bu konu Yasin slresinin ele aldigi

konulardan biridir.

1.1.2.3 Kissalarda Zikri Gegen Belirli Sahislara Réici Olan Muhatap Zamirlerinin Formu

Yasin stresinde kissalarda gecen belirli sahislara raci olan zamir ¢ogul formunda bir

baglamda ge¢mistir.
a. Tahdid ve Tahsis Baglam
Ornek ayetler:

Cllhy 1) a0 Lah 008 i 2 Gl ol ED & sl el Bala 3 40 58 ilasal Jia 21 &yl 51072
{5t e K30 U] ) 5188

}173

{ st Al 200 1) 2 15 18

171 yasin, 36/62-63.
172 yasin, 36/ 16-17.
173 yasin, 36/19.
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Bu iki ayette muhatap zamiri bitisik olarak bir 6nceki baglamdan hareketle memleket

halkina raci olarak gelmistir. Bu baglamda edimbilimsel anlam tahdid ve tahsistir.
£l Clte Vo a8y 2&0ad i1 585 1 (A1 2, Gl ) ) ey 174

Bu ayette muhatap zamiri “aS”, “aSiea il” ve “aSiwad” kelimelerine bitisik olarak
gelmistir. Mezkur zamir bu kelimelerde edimbilimsel olarak tahdit ve tahsis anlamini

ifade etmektedir.

Yasin suresindeki huzur zamirleri yani mutekellim ve muhatap zamirleri ele
almmistir. BU zamirlerin metinin parcalar1 arasindaki uyumu sagladigini, tekrara
ihtiya¢ birakmadigini, kastedilen anlamin 6zetledigini gozlemledik. Miitekellim ve
muhatap zamirleri kendilerinde hitapta miisriklere raci olduklarinda zamirin onlar1
isaret ettiginin belirlenmesi kolaydir. Ancak gaib zamirinin raci oldugu kaynagin

belirlenmesi zordur. Zira bu zamirin muhatabi goriinmekten aridir.'"®

1.1.3 Gaib Zamiri(Uciincii Sahis Zamiri)

Bu zamir, raci oldugu kaynagi en kapali olan ve agiklanmasia ihtiya¢ duyan zamir
tirtidiir. Yasin stresindeki gadib zamirlerinin incelememiz neticesinde munfasildan
daha cok miistetir olarak geldigini tespit ettik. Asagidaki tablo Yasin shresinde

sayiliarmi agiklamaktadir:

Yasin Slresindeki Zamirin Cesidi
Sigasi(kalib)
Sayis1
9 A Munfasil

174 yasin, 36/18.

17 Nail Ismail, el-fhdletu n-Nassiyye bi’'d-Damair ve Devruha fi’'n-Nas el-Kur ‘ani(Dirasetiin
Vasfiyetiin Tahliliyye), Gazze Ezher Universitesi Dergisi, Silsileti’l-Ulum el-  Insaniyye,
2011, c. 18, s. 1069.
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2 & Munfasil
20 » Mistetir
5 A Mustetir
52 a8 Muttasil
1 ) Muttasil
38 ol e Muttasil
26 iclaall 4l Muttasil

Yasin stresinde gegen gaib zamirlerin raci oldugu kaynaklar cesitlilik arzetmektedir.
Bu zamirler farkli baglamlarda Allah lafzina, hz. Peygamber’e, onun donemindeki
kafir ve miisriklere, kissalarda gecen belirli sahislara ve diger isaret edilenlere raci

olmustur.

1.1.3.1 Allah Lafzina Rdci Olan Gdib Zamirlerin Formu

Yasin slresinde gaib zamirleri su baglamlarda tekil formuyla ge¢mistir:
a. Tevhid Tazim Ve Yiiceltme Baglami

Ornek ayetler:

G R Y Sy (el 0 5 ) A 455 G AT G g i adll 5 ok oA NET Y ey 176

{05l V3 L el

176 yasin, 36/22.
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Bu ayetin baglamini olusturan zamirlerden biri de “S.k8” ve “4dl” kelimelerine
bitisen gaib zamiridir. Baglamdan anlasildig: lizere gaib zamiri Allah lafzina raci
olmaktadir. Bu ise kulluk, yoktan var etmek ve dirilis kelimelerinden
anlagilmaktadir. Mezkur zamirler bu baglamda edimbilimsel olarak “csas 55y S ki”
kelimelerinden hareketle tevhit anlamini ifade etmektedir. Zira yoktan var etmek,
yaratmak ve diriltmek diriltene ve yaratana kulluk etmeyi gerektirir ki Allah kulluk
ve ilahlik i¢in en evla olandir. Tevhit Yasin stresinde ele alman konulardan biridir.
Zamir tekil formuyla isaret edilene yani ism-i mevsule uygun olarak gelmistir. Ism-i
mevsul ise tevhit makaminda olan ve tek ve samet olan Allah’a racidir. Zamirin agik
isimle gelme imkani var iken gaib zamiri formunda gelmesi ihtisar olup isaret

edilenin tazimi ve yuceltilmesini ifade etmektedir.
b. Tarif Ve Kudret Baglami
Ornek ayetler:
{ade A & 5535 O3 blad ol eass 177

Bu ayette gaib zamirinin munfasil olarak “s” geldigini ve baglamdan hareketle
Allah lafzina raci oldugunu gozlemlemekteyiz. Bu ise yoktan var etme, lhya ve
mahlukati bilme eylemlerinin Allah’a ait olmasindan anlasilmaktadir. Bu baglamdaki

edimbilimsel anlam Allah’m ilmini ve yoktan var etmeye kudretini tariftir.
c. Tahkik Ve Tevhit Baglami
Ornek ayetler:
{adall B3AD 55 B sl GG O e Loty (W5 o3l Bl 301 Gl 5fy 278

Bu ayet gaib zamiri “G18” ve “Glay” fiillerinde miistetir olarak, munfasil olarak “s&”
seklinde gelmistir. Bu zamirler bu baglamda Allah lafzina raci  olmaktadir.

Edimbilimsel olarak mezkur zamirler tahkik(gerceklestirme) ve olumlama

17 yasin, 36/80.
178 yasin, 36/81.
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anlamlarmi ifade etmektedir. Zira yerleri ve gokleri yaratan Allah’tir. O cokca

yaratan ve ¢okca bilendir.

1.1.3.2 Hz. Peygamber’e Rici Olan Gaib Zamirlerin Formu

Yasin Stresinde hz. Peygamber’e raci zamir bir yerde tenzih makaminda gelmistir.

Bu zamirin gectigi ayet su sekildedir:

e O350 Gaas Ba 98 Ga 53 G Gas (1585 K0 V) 3h () Al aaki Ly el sliale Lag)t7o

{ G A0

Bu ayette gaib zamiri “elixle” fiiline bitisik olara tekil formunda gelmistir.
Baglamdan harecketle bu zamir hz. Peygamber’e racidir. Bu ise ayette hz.
Peygamber’e oOgretilenin siir olmadigi aksine Kur’an oldugunu ifade eden
ifadelerden anlagilmaktadir. Ayette gaib zamiri yerine agik isim gelme imkani
oldugu halde gaib zamiri ile gelmistir. Zira burada mesele siirin risaletten farkh
oldugu hz. Peygamber’e vahyolunanmn ancak vahiy oldugunun tekididir. Zira ona
vahyedilen apagik bir Kur’an olup siire asla meyletmemektedir. Diger yandan ayet
hz. Peygamber’in sahsiyeti lizerine odaklanmamistir. Cilinkii miisrik ve kafirlerin
onun sahsiyeti noktasunda itirazi ve ihtilafi bulunmamaktadir. Zira hz. Peygamber
onlarin arasinda yetismis ve onun sair olmadigmi bilmektedirler ki o emin olarak
isimlendirilmistir. Onlar hz Peygamber’i degil onun yiiklendigi risaleti

yalanlamaktadirlar.

Ayette zamir gaib formunda gelmistir. Cilinkii hz. Peygamber suan gaiptir. Zira
Kur’an-1 Kerim biitiin zaman ve mekanlara hitap etmektedir. Ayette gegen "
kelimesinde gaib zamiri mistetir olarak gecmistir ki “s” zamiri olarak tekil
formundadir. Bu zamirin raci oldugu kaynak noktasinda ihtilafa diisiilmiistiir.

Bazilar1 zamirin Kur’an’a, bazilar1 ise hz. Peygamber’e raci oldugunu dile

19 Yasin, 36/69-70.
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getirmislerdir. “,x” kelimesi “,3i” geklinde de okunmustur. Bu ayette zamirin
kendisine raci oldugu sey agik bir sekilde Kur’an-1 Kerim’dir. Bunu su ¢ durum

ortaya koymaktadir:

IIk olarak: Kur’an-1 Kerim zamire en yakin yerde bulunmaktadir. Zira zamirler

kendilerine en yakin zikredilene raci olur kaidesine muvafakat edilmistir.

Ikinci olarak: Baglam siirin Kur’andan farkli oldugu ve onun Kur’an olmadig:

seklindedir dolayistyla zamir Kur’an’a racidir.
Uciincii olarak: Kur’an’m Inzar1 daima kesintisizdir.

Bu ayette ulasalilan anlam su sekildedir: Allah Teald rasulune siir 6gretmedigini ve
zaten konumu geregi onun sair olmasinin uygun olmadigini belirtmistir. Kur’an bir,
vaaz, edeb, ahlak ve yasama kitabidir. Icerisinde insanlarin diinya ve ahirat
saadetinin yolu bulunmaktadir. Bundan dolayi siirle Kur’an arasinda bir miinasebet
yoktur. Bu kitap kalbi canli olan heresi uyarmakta ve akillar1 aydinlatmaktadir. Bu

cercevede kafirler bu iddialar1 sebebiyle cehennemi hak etmislerdir. 8

1.1.3.3 Akilsiz Varliklara Réci Olan Zamirlerin Formu

Yasin stresinde gaib zamiri akilsiz varliklara tekil formuyla su baglamlarda raci

olmustur:
a. Korkutma Yiiceltme Ile Birlikte Tahkik Baglam1
{O5Aats 248 AN ) (gd YT agilie] a Ulas 1)) 181

Bu ayette gaib zamiri munfasil olarak tekil formunda “2” seklinde gelmistir. Zamir
oncesinde gegen “JMe kelimesine raci olmaktadir. Mezkur zamir edimbilimsel

olarak bu baglamda anlam bu demir halkalarm(J3¢¥) varhgmi tahkik, korkutucu ve

180 fbrahim el-Kuttan, Teysiru t-Tefsir, gbzden geciren: imran Ahmed Ebu Hacle, c. 3, s.
143.
181 Zemahseri, el-Kessdf, c. 5, s. 421.
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biiylik oldugunu ifade etmektedir. Bu halkalar agir olup ¢eneye kadar ulastigindan

o
113 A AL

insanin baginin hareketini sinirlandirmaktadir. Ayette gecen “O kelimesinin
kelime anlamu ile ilgili Lisanu’l Arab’ta sunlara yer verilmektedir: “z<i” bagini
sanki kars1 koymak i¢in kaldiran kisiye denir. Bu kelimenin mastari olan “zW&¥)” ise
basin kaldirilmasi, gozleri kismak anlamma gelmektedir. “Ja)) <8 ibaresi kisinin
biynuna gecirilen halka nedeni ile sikisan basini kaldirmis bir sekilde birakmasini

ifade etmektedir.82

Ayette gecen ve konumuz olan “s” zamirinin “sx¥(eller) kelimesine raci
oldugunu soyleyenler de olmustur. Ancak zamirin “JMef” kelimesine raci olusu su iki
duruma binaen daha uygundur. ik olarak: “JeP kelimesi ile “zW8Y”” kelimesi
arasinda uyum bulunmaktadir. ikinci olarak: Zamirin kendisine yakin olana raci
olmasi gerektigi kaidesine binaen kendisine yakin olan “J3ef” kelimesine ract

olmustur.

Ayette zamirin zikredilmeden gelmesi miimkiin iken yani “083¥) I Yef agilicl &
seklinde gelebilirken kelimeler arasindaki baglantiyr saglamasi icin gaib zamiri
zikredilmistir. Zamir ¢ogul formuyla(c») degil tekil formuyla(s#) gogul olan “dMe¥”
kelimesini isaret icin gelmistir. Ciinkii isaret edilen kelime akilsiz olup ¢ogul olarak

gelmistir.

Bu ayetin indigi baglama dair ayetin Ebu Cehil ve Muahzumi’lerden iki arkadasi
nedeniyle indirilmistir. Zira Ebu Cehil, hz. Peygamber’i namaz kilarken gordiigiinde
onun basini tagla ezecegine dair yemin etmistir. Onu namaz kilarken gérmiis ve gidip
ona atmak i¢in bir tas1 eline almistir. Basini ona dogru dondiirdiigiinde eli boynuna
donmiis ve tas eline yapismistir. Bunun {izerine arkadaslarinin yanma dondiigiinde
gordiigii seyi onlara haber vermistir. ikinci adam yani Velid b. Mugire onun bagini
namaz kilarken basii ezip ben getirecegim dedi ve ardindan tasi atmak i¢in eline
aldiginda Allah onun gozlerini kor etti. Hz. Peygamber’in sesini duyuyor ancak onu
goremiyordu. Bunun iizerine arakdaglarinin yanina gitmis ve onlar1 da ona seslenen
kadar gérememisti. Arakdaslarma Vallahi onu goremedim yalnizca sesini duydum

demistir. Ugiincii adam da Vallahi onun basmi ezecegim dedi ve ardindan eline tas

182 fbn Manziir, Lisanu’l-Arab, “z<&" maddesi, c. 2, s. 565.
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alarak gitmistir. O da gerisin geriye elleri basinda bir sekilde hz. Peygamber’i terk
ederek geri donmiistiir. Ona ne oldu sana dendiginde o durumum gercekten
biiyiiktiir. Adam (hz. Peygamber) gordiim ve ona yaklastigimda karsima daha 6nce
ondan daha biiyliglinii gormedigim bir hayvan kuyrugunu salliyordu. Lat ve Uzza’ya

yemin olsunki ona yaklassaydim beni yerdi demistir.18
Ayetten elde edilen anlam su sekildedir:

Ayette miisrik ve kafirlerin durumu boyunlarinda demirden halkalar olan kisilerin
durumu olarak anlatilmistir. Bu durum onlarin Kur’an’i, Islam’i, acik delillerini
incelemeyen ve bundan yiz cevirenleri ifade i¢in boyunlarma demir halkalar
gecirilmis bir kavim dile getirilmistir. Bu kavim boyunlarindaki demir halkalar
cenelerine kadar uzanmakta oldugundan baglar1 yukarda ve gozleri etrafi
gormemektedir. Bu halkalar1 isaret i¢in zamir agik olarak getirilmistir. Bu ise
halkalarin varliginin tahkiki i¢cindir. Cene kemiklerine kadar uzanan halkalar insanin
boynuna gecirildiginde insan basin1 herhangi bir tarafa dondiirememekte
dondiirmeye ¢alistiginda g¢enesini acittigindan sabit durmak durumunda birakir. Bu
ayette zikredilen halkalar gbzde canladirmak i¢in bu sekilde anlatilmistir ki biitiin

halkalar bu sekilde degildir.!8
b. Tevhit Ve Bahsetme Ile Beraber Olan Kudret Baglami
Ornek ayetler:

55 iy Jiad (o i b e &KL 408 U (ke L5815 AT Bl a0 240 40153185

{O95%05 Dl 2ol Ailee g o yab (e 15U ) il (e L

Bu ayette gaib zamirinin ‘<3 kelimesine bitisik olarak geldigini gormekteyiz.
Ancak bu zamirin raci oldugu sey noktasinda ihtilaf edilmistir. Bazilar1 zamirin
“bunl” ve “la AP fiilierindeki miitekellim zamirine istinaden Allah lafzina raci

oldugunu dile getirmistir. Nitekim onlara gore ayette miitekellim zamirinden gaib

183 Kurtubi, el-Cémi li-Ahkami I-Kur ‘an, c. 15, s. 11.
184 1bn Asar, et-Tahrir ve’t-Tenvir, c. 22, s. 349.
185 yasin, 36/33-34.
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zamirine iltifat yapilmustir. Bazilar1 da zamrin ayette gegen “wlie¥” a degil “duaili” e
raci olur demistir. Ciinkii “cle ¥V, “Laill” gibi degerlendirilmistir. Diger bazilar1 ise
zamirin ayette gegen “0sl” dan hareketle “<Wl”(su) kelimesine raci oldugunu dile
getirmislerdir. Son olarak bir bagska gorlise gore de zamir “<LslP kelimesine ract

olmustur.'8®

Bize gore ise mezkur zamir ayette gegen “—=I” kelimesine racidir. Allah Teala bu
ayette muhataplarma yoktan taneler var etmesine olan kudretini agiklamaktadir. Zira
ardindan tohum ekilir ve biiyliyerek meyve verir. Sonrasinda bu meyve de gers
donerek taneler olarak yeniden ekilir iste hayatin dongiisii de bu sekildedir. Bu ayette
zamirin edimbilimsel anlami Allah’1in kudreti ve kullarina olan karsiliksiz bahsetmesi

ve de meyvelerinden yenmesi i¢cin tohum tanelerini yoktan var etmesidir.

Yine mezkur zamir acik ismin yerine olarak ihtisar ve umum ifade etmesi igin
gelmistir. Zira zamirin kullanilmasi ile birlikte raci oldugu kaynaklarin sayisi
artmakta ve bu da edimbilimsel bircok anlami ortaya ¢ikarmaktadir. Zamir yerine
acik isim kullanildiginda merci kesinlesmis olacak ve anlam bu agik ismin sinirlar

disma ¢ikamayacaktir.
c. Tembih Ve Uyar1 Baglami

Ornek ayetler:
(e e 21 U 1585 Y O 30 5 G a&00) e alfy 187

Bu ayette gaib zamiri muttasil olarak “43” kelimesiyle tekil formda gelmistir. Zamir
burada baglamdan anlasildig1 tizere “Odaxid” kelimesine raci olmaktadir. Bu haliyle
zamir seytana ibadetin yasaklanmasi noktasinda uyari ve tembih anlammi ifade
etmekte ve onun diismanliginin agik bir sekilde ortaya konulmasi anlamini ifade
etmektedir. Zira Allah Teila bu ayette seytanin Ademoglu i¢in en azili diigman

oldugunu agiklamaktadir. Bundan dolay:1 ona ittiba edilmemesi konusunda uyar1 ve

18 Muhammed Hasaneyn Sabra, Merciu’d-Damir fi’l-Kur ani’l-Kerim, Daru Garib,

Mektebetii Lisanu’l-Arab, 548.
187 \Y&sin, 36/60.
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tembihte bulunulmustur. Bunun yaninda kendi yolu olan dogru miistakim yola davet

etmektedir. Seytan insanlar1 kiyamet giiniine kadar saptiracagini soylemektedir:
(CpealAl) 235 Slie ) €5 (unadl 2852 Y SiGad 061 188

Bu ayet yukarida zikri gegen zamirin mezkur anlamlarini tagimasin yol agmistir.
Ayrica tekit edati olan “0)” ile anlam tekit edilmistir. Uyar1 ve tembih ise ayette
gecen “Ume s oSV jbaresiyle vurgulanmistir. Zamir agik ismin yerine bu ayette su
iki durumdan dolay1 kullamlmustir: ilk olarak; Ihtisar ve tekrardan kaginmak. Ikinci
olarak ise zamirin raci oldugu seyi tahkir ve degerini azaltmak i¢indir. Zamirin gaib
formunda gelmesi ise seytanin gaipte oldugunu ki insanlara nazaran gaibte olmasi

gerekir. Bundan dolay1 baglama uygun olarak zamri gaib formunda gelmistir.
2- Ism-i Mevsuller

Ism-i mevsuller miiphem isimlerden olup anlaminin kapaliligi ancak kendisinden
sonra gelip anlamina agiklik getiren sila climlesiyle giderilir. Yasin stresinde iki
cesidi olan 6zel ve miisterek formuyla gegmistir. Yasin stresndeki ism-i mevsulleri
incelememiz neticesinde miisterek ism-i mevsullerin 6zel ism-i mevsullere oranla
daha ¢ok gectigini tespit ettik. Bu durum sGrede gecen ism-i mevsullerin form ve

sayilarini agiklayan tabloda a¢iklanmistir:

Yasin Sdresindeki . . o
Ism-i Mevsul Ism-I Mevsiliin Cesidi
Sayis1
5 gﬂ\
1 i Ozel
2 )

188 53d, 38/82-83.
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Genel(Miisterek)

11 L

Biz bu baslik altinda ism-i mevsulun iki ¢esidinin Yasin suresinde gegtigi yerleri ve

edimbilisel anlamin1 inceleyecegiz.

2.1 Ozel ism-i Mevsuller

(Osaahadl)s okd o2 Nel Y 1189

Bu ayette gegen ism-i mevsul agik oldugu iizere Allah lafzina raci olmaktadir. Bu ise
ibadet, yoktan var etme ve doniislin ona olacagma dair gecen kelimelerden
anlasilmaktadir. Bu ism-i mevsulun edimbilisel anlamini1 kendisinden sonra gelen
sila ciimlesi ortaya koymaktadir. Ki sila ciimlesinde kendisine ibadet edilecek olan
mabudun tarifine katkida bulunmakta ve yalnizca o mabuda ibadet edilecegini ifade
etmektedir. Ayette sila ciimlesindeki konusan kimse “k¥ fiilini kendisine nispet
etmekte bu da onun dirilise inandigin1 géstermektedir. Zira ayette muhatap alinanlar
Allah’m onlar1 yarattipina snanmakta ancak onlar1 yeniden diriltecegini inkar
etmedirler. Bundan dolayr “Osxa (Ona dondirileceksiniz) fiili onlara isnad

edilmistir ki onlara Allah’a dondiiriileceklerini agiklamaka baska bir yolun olmadigi

vurgulanmaktadir.
{OosAlag ¥ s agusiil (105 (a1 s L 2155 BIa (031 Glaita} 190

Bu ayet ism-i mevsul olan “s3” yi icermektedir. Burada ism-i mevsul Allah lafzina
raci olmaktadir. Mezkur ism-1 mevsuliin bu baglamdaki edimbilimsel anlami onun

kapaliligini gideren sila climlesi vasitasiyla anlagilmaktadir ki bu da onceki ayetlerde

189 yasin, 36/22.
190 yasin, 36/36.
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gegen ve yaratma ameliyesinin Allah’a ait oldugunu bildiren ifadelerden sonra bu

ism-i mevsul ve silasi ayetler aras1 uyum ve hiikkmii takviyeyi ifade etmektedir.

o &) Akl 2 5 5 G aadall ) el Gal 15 5 Gl 06 0 18855 e ) bl 10 3 1351000
{ome P

Bu ayette gecen “cp” ism-i mevsulii iki yerde I sl (5 15 4 3 s1lasiyla beraber
bu baglamda ihtisar anlami ifade etmektedir. Zira Ism-i mevsul vasitasiyla Ebu
Leheb ve Ebu Siifyan gibi kafirler, Ebu Bekr(r.a) ve Omer b. Hattab (r.a) gibi sahabi
isimleri ayrica zikredilmemistir. Ki ayetteki infakin bu isimlerle sinirlandirilmamasi
icin bu isimlerin zikredilmemesi baglama uygun diismiistiir. Bu cercevede agik
isimlerin(U4s)l ve sl gibi) yerine ism-i mevsul gelmistir. Zira ism-i mevsulun
onemi ihtiya¢ duydugu sila climlesinde gizlidir. Ki sila ctimlesi metni ve baglama
sekil veren Onemli bir unsurdur.Silaciimlesi bu ayette fiil ciimlesi formunda
gelmistir. Bu kafirlerin kiifrii, miiminlerin imani1 tercihle sectiklerini ortaya
koymaktadir. Ciinkii Kureys ehli hz. Peygamber’den oOnce boyle bir se¢im
agamasinda degillerdi. Sayet fiil formunda degil de “0s AN ve “u sl seklinde
isim olarak kullanilsaydi onlarin b1 konumda olduklar1 agik bir sekilde anlasilmazdi.
Bu duruma 6rnek olarak bir kisiye “xcWll 13> dendiginde o kisiye oturma vasfini
yiiklenmis olur. Ancak “8 il 13” dendiginde bu climleden o kisinin oturma

eylemini uyguludig1 anlasilmaktadir.

Yukaridaki ayetin indigi ortam ve niizul sebebinin burada zikredilmesi yerinde olur
kanaatindeyiz. Bu ayetle ilgili rivayetlerden biri su sekildedir: Ebu Bekr (r.a)
miisliimnlardan fakir olanlara yemek ikram edip onlar1 doyuruyordu. Bu sirada Ebu
Cehil ile karsilasti. Ebu Cehsl ona “Ey Ebu Bekr sen bunlar1 Allah’in doyuravcagini
mi santyorsun ?” dedi. O da “Evet” dedi. Bunun iizerine Ebu Cehil “Oyleyse neden
onlara Allah yemek vermiyor ki sen kendin yemek veriyorsun ?” dedi. Ebu Bekir
bunun iizerine soyle dedi: Allah bir kavmi fakirlikle imtihan etti, bagka bir kavmi ise
zenginlikle imtihan etti. Fakirlere gelince onlara sabretmek diiser. Zenginlere de
ihsanda bulunmak diiser. Ebu Cehil ise Ebu Bekir’e “Sen agik bir dalalet

icerisindesin, sen Allah’m bunlari(fakirleri) doyurmaya gii¢ yetirecegini mi

191 yasin, 36/4.
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zannediyorsun? O doyurmu yor ki sen doyuruyorsun” dedi. Ayet bu baglamda
indirilmistir. Bu ayetin nuzul sebebine dair bir baska rivayet ise soyledir: As b. Vil
es-Sehmi bir fakirin kendisinden bir sey istemesi iizerine ona soyle demistir:
“Rabbine git o senin i¢in benden daha evladir” demistir. Ardindan Allah bizzat o

fakiri doyurmus ve As b. Vail’i bu konuda men etmistir. %2

2.2 Miisterek (Ortak) ism-i Mevsul

Ornek ayetler:
{05858 o alis G i Ul 51193

Bu ayette miisterek ism-i mevsul olan “W” anlaminin kapaliligini gideren sila
climlesiyle beraber gelmistir. Sila ciimlesi ile birlikte biitiin merkeb(binek) cesitlerini
kapsanmas1 anlamini ifade etmektedir. Sayet bineklerden gemi ve hayvan gibiler

zikredilmis olsa anlam belirginlesmis ve smirli olurdu.

e I 585 o5 e O (8 6315505 A (ED & séSlh Jacks b a5l Aad) laal (o
{ O3 a5 4480

Bu ayette miisterek ism-i mevsul olan “W” ge¢mektedir ve baglamdan anlasildigi
lizere “4al" kelimesine rici olmustur. Buradaki edimbilimsel anlami sila climlesi
ortaya ¢ikarmaktadir ki bu da umum genellik anlamidir. Bu ism-i1 mevsul vasitasiyla
alict yani muhatap cennet ehlinin talep etti§i esyalarin mahiyetini tasavvur

etmektedir.

192 Muhammed Tantavi, et-Tefsiru’l-Vasit, Daru Nahdati Misir, Ilk baski, Kahire, c. 12, s.
3938.

193 yasin, 36/42.

1% yasin, 36/55-56-57.
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UCUNCU BOLUM

YASIN SURESINDEKI ZAMANSAL VE MEKANSAL GOSTERICILER

1. Zamansal Gostericiler

Bu, zamana delalet eden gdostericilerdir. Bu gostericilerin anlami kapali olup ancak
icerisinde gectigi baglamla birlikte anlasilabilmektedir. Genellikle konusma veya
eylemin gerceklesme vaktiyle irtibathdir. Yasin stresinde bu gosterici unsur

anlamma gore kevni ve gramatik(nahvi) zamana delalet etmekedir.

1.1 Kevni Zamana Delalet Eden Zamansal Gosterici

Bu gosterici tiirii miiphem ve miiphem olmayan zarflarda bulunmaktadir. Yasin

stiresini incelememiz neticesinde bu gostericiye dair asagidaki tablo ortaya ¢ikmistir:

Yasin Saresindeki Anlamimn Acikligi- -
Sayist Kapalihg! Zamansal Gosterici

2 g 3

I g Ay

1 o =

6 o o

2 poe e Jall

2 P kel

> P 253
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Yasin stresinde bu gostericilerin edimbilimsel boyutlar1 asagidaki ilgili ayetlerde ele

almmustir:
Wb 53388 il 23 Gl 51 3IEE skl Bala 3 45080 Clazal Sa 31 &yl 31195
st o (0 0 18 0 133

Bu iki ayette tekrar eden gosterici bir unsur olan “3” miiphem bir zarf olup ge¢mise
delalet etmektedir. Bu ayette fiil cimlesine (Wi 3 |kela 3) muzaaf olmustur.
Burada bu gosterici unsur beldenin halkina daha 6nce peygamberlerin geldigini ifade
etmek i¢in bu sekilde gelmistir. Ayrica bu baglamda daha 6nce Peygamberlerin
gelisi, irsatlar1 ve Ogiitlerini hatirlatma anlamini ifade etmektedir. Allah Teala, hz.
Peygamber’e miisrikleri i¢in zikri gecen belde halkinin durumunu onlara génderilen
elcileri yalanlamalarini, onlardan yiiz ¢evirmelerini ve bunun neticesinde baslarina
gelen azabi 6rnek olarak vermesini emretmektedir. Zira boylelikle miisrikler ibret ve
0giit alsmlar ve durumlarmi 1slah ederek Allah’tan onlara hz. Peygamber ile gelenle

ihtida etsinler.
{01 B a3 olald) (o 254 (e 03 (pa 4a 38 e W50 La 31196

Bu ayette bir seyin bagka bir seyden sonra olmasini ifade eden miiphem zaman zarfi
“a” kelimesi gegmektedir. Bu zarfin anlami izafetle birlikte agikliga kavusmaktadir.
Bu ayette zikredilen kissadaki belde halkindan miimin bir adama delalet eden gaib
zamire muzaaf olarak gelmistir. Bu izafet(tamlama) hitaptan kastedilen anlami
belirginlestirmistir. Ki bu kastedilen anlam mezkur adamin vefatindan sonraki bir

zamani ifade etmektedir.

Ayette gecen “2=” kelimesinin baginda ek bir “&«” harf-i ceri vardir. Bu harf-i cer
zarf ile mazruf arasindaki irtibatin giiglendirilmesi i¢in gelmistir. Bu “u<” harfi ceri

tir olarak aslen min-i ibtidaiyyedir. “x~" kelimesinin zikri gegen adama raci olan

19 yasin, 36/13-14.
19 yasin, 36/28.
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zamire izafetinde takdir edilmis yaygin bir muzaaf vardir. Yani ayette gecen “eax”
ibaresi “4is 2 takdirindedir.t®” Ayetten elde edilen anlam su sekildedir: Allah
Tealda soyle buyurmaktadir: Biz onlarin adami o&ldiirmelerinden sonra gokten
herhangi bir asker ve melek indirmedik. Yani onlar1 bu yaptiklari sebebiyle helak
etmek icin gokten asker gondermedik. Ancak onlar sadece korkung bir sesle helak
edildiler. Yani biz yeryiiziinde elgileri ve dostlar1 6ldiiriilen krallarin yaptig1 gibi
yapmadik. Onlar boyle bir durumda yapilanlarin karsili§1 olarak karsi tarafi yok
etmek i¢cin ordular gonderirler. Ancak Allah onlar1 sadece korkung bir sesle helak

etmistir.!%
(O Y 2l 248 08 (e 2418 IKIRT 28 155 a1y 199

Bu ayette miiphem olan “J#” zarfi izafet tamlamasi olarak gelmistir. Bu zarf bir
seyin baska bir seyden 6nce olmasina delalet etmektedir. Zarfin izafetle gelmesi bu
baglamda zarfin raci oldugu ger¢ek zamanmin belirlenmesi imkani1 vermistir. Bu

zaman ise “a” zamirinin raci oldugu Kureys’in kafirlerinden 6nceki bir zamandir.
Ayettin anlami su sekildedir:

Allah Teala bu ayette “Ey Muhammed (s.a.v) kavminin miisrikleri onlardan 6nce
gelenleri, elgileri yalanlamalar1 ve ayetlerimizi inkarlar1 sebebiyle helak ettigimizi

artik kendilerine dénmeyeceklerini gormediler mi? demektedir.?%
(o ) Lot U 25 ) € 058 2 W5 il G yom D g a8 L )52

Bu ayettte miiphem zamir olan “U#»” bulunmaktadir. Bu zarf, miktar1 belirli olmayan
bir sereye delalet etmektedir. Bu ayette baglam zarfin anlamini belirlemistir. Bu ise

Allah’mn agik ayetlerinden yiiz ¢evirenler ve gafil olanlar vasitasiyla anlagilmaktadir.

97 Tbn Astr, et-Tahrir ve t-Tenvir, c. 23, s. 5.

19 Maturidi, Teilatu Ehli’s-Siinne, thk.: Mecdi Baslim, Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye,
Beyrut/Lubnan, c. 8, s. 513.; Kurtubl, el-Cdmi’ li-Ahkdmi’l-Kur’dn, c. 15, s. 23.; Zemahseri,
el-Kessaf, c. 5, s. 429.

199 yasin, 36/31.

20 Taberi, Camiul-Beyan fi Te vili I-Kur ‘an, thk.: Ahmed Muhammed Sakir, Miiessesetii’r-
Risale, c. 20, s. 512.

201 yasin, 36/43-44.
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Sayet onlar -miisrikler ve kafirler- diinya hayatinda bir vakte kadar eglencelerini
stirdiirecekler ki bu siire onlarin ecellerinin bitmesiyle son bulmaktadir. Dolayisiyla
anlam1 miiphem olan “(»>” zaman zarfinin zamani bilinmistir ki bu da o miisrik ve
kafirlerin 6liimiinii yani ecellerinin son bulmasidir. Bu miifessirlerin ¢ogunun dile
getirdigi goriistiir.2> Allah Teala’nin kafir ve miisrikleri istedigi an bogabilme
kudreti vardir. Bu durumdan onlar1 kurtacabiliecek herhangi bir kurtarici da yoktur.
Fakat Allah onlar1 rahmeti sebebiyle onlar1 gafletleri ve diinya hayatindaki

eglencelerine ecellerini tamamlamalari i¢in birakmaistir.
{Orslasd g8 L Y1) 3585 W5 L (i Tl ¥ 55316 208

Bu ayet zamansal bir gosterici unsur olan “s5)” kelimesi bulunmaktadir. Bu zarf
yirmi dort saat miktarini kapsayan belirli bir vakte delalet etmektedir. “» 5! zaman
zarfi bu ayette kiyamet giiniinii ifade i¢in kullanilmistir. Bu su iki durum vasitasiyla
anlasilmaktadir: Ilk olarak “»3” kelimesi ahd anlami ifade eden harf-i tarifli(J)
olarak gelmistir. Bundan dolayr bu baglamda kiyamet giiniinii ifade etmektedir.
Ikinci olarak ise ayette zikredilenlerin baglamindan hareketle kiyamet giiniinde dile
getirilen sdylemlere delalet ettigi agiktir. Bu ayette makam konumsal baglami
gerektirdiginden konusan kisi dogrudan kullandiginda dinleyen “»sd” kelimesinin
hakiki anlami yani yirmi dort saati kapsayan giin anlaminin diginda baska bir anlami
daha bu zarfa yiiklemektedir. Bu minvalde bu zaman zarfi Yasin stiresinde ge¢mis ve

onunla kiyamet giinii kastedilmistir.

1.2 Gramatik Zamana Delalet Eden Zamansal Gostericiler

Gramatik(nahvi) gostericiler fiilin li¢ zamani olan mazi, muzari ve emir zamanlarini
ifade etmektedir. Yasin sliressnde gramatik zamansal gostericinin edimbilimsel
anlam1 fiil-i mazinin gelecek zaman anlami ifade etmesinde gizlidir. Bu ise su

ayetlerde gdzlenmektedir:

{Oshals a2 B ) (ogd IO 2l b Uas 1) 200

202 7emahseri, el-Kessdf, c. 5, s. 354.; Kurtubi, el-Cami’ li-AhkamiI-Beyan, c. 15, s. 34.; Ibn
Astir, et-Tahrir ve’t-Tenvir, c. 23, s. 30.
203 yasin, 36/54.
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Bu ayette zikredilen “Ulxa” fiili mazi formuyla gelmesine ragmen gelecege delalert
etmektedir. Bu ise baglamdan anlasilmaktadir. Ayni durum su ayette de gegerlidir:
{ 085 e by Alak 551a385 S8 & %%l 3 ) Yukarida zikredilen ayetin anlami su
sekildedir: “Onlarin  boyunlarma demir halkalar gecirecegiz”. Fiil, mazi
formunda(ﬂsa’.) gelmesine ragmen muzari zamana delalet etmektedir. Buna, fiilin

kesin olarak gergeklesecegini ifade i¢i bagvurulmustur.2%®

{Osmal ¥ a3 2hline (o T 20818 B 1o 2l (5 (ya Lilaa 51206

Bu ayette “Ulxa” ve “Luiel fiileri mazi formuyla gelen iki gésterici unsurdur. Bu
baglamdaki edimbilimsel anlamlar1 gelecek anlam ifade etmeleridir. Buradan
hareketle kiyamet giiniinde Allah, onlarin 6nlerinden ve arkalarindan set ¢ekecek ve
gOzlerini kor edecektir. Fiillerin méazi formunda gelmesi gérmelerinin kesin olarak

engellenecegini vurgulamak icindir.2%
{Orslost 235 1) AN Goa b 1308 ) gLl 5 5208

Bu ayette fiilin mazi formuyla geldigini gérmekteyiz. Ancak baglam mazi zaman
formunu gelecek zaman formuna ¢evirmistir. Zira ayette gecen kabirlerden diriltilme
hadisesinin kiyamet giinii olacagi malumdur. Mazi formunda gelmesinin nedeni
kabirlerden diriltilme hadisesinin kesinlikle gergeklesecegi mazi formuyla

vurgulanmak istenmistir.

b 28 e aAUALAl 215 315 &5 ety 8 Tl jiall |6 2gde ] e Gl 2153 515209
Gt | e i)

{Gma Y5

204 yasin, 36/ 8.

2 Tbn Asar, et-Tahrir ve t-Tenvir, c. 23, s. 350.
206 yasin, 36/9.

27 Tbn Asar, et-Tahrir ve t-Tenvir, c. 23, s. 352.
208 yasin, 36/51.

209 yasin, 36/66-67.
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Bu ayet iki zamansal gostericiyi ( Lwekh ve aalids ) icermektedir. Bu iki
gostericinin(mazi fiil) bu baglamdaki edimbilimsel anlami gelecek zaman ifade
etmesidir. Halbu ki bu iki fiil de mazi sartin cevabi olarak muzari degil mazi
formunda gelmistir. Bu sekilde ayette gegen onlarin gozlerini kor etmeyi dileseydik
ibaresi kor etme i¢in heniiz dilemenin ger¢eklesmedigini ve bunun devam edecegini
ifade etmektedir. Ayni durum ayetteki diger mazi formda gelen “aatswss” fiili igin de
gecerlidir.21°

{anill o AR08 e s (3 s 8 il 5200

Bu ayet gelecek zaman anlamini ifade eden mazi formda gelmis “ae” fiilini
icermektedir. Bu anlammni baglamdan kazandigr sayrhret(doniisiim) anlami
saglamistir. Allah Teala ay i¢in kendisine has bir nur ve yoriinge ve evreler
belirlemistir. Ay, aym ilk gecesi az bir aydinlikla dogar ardindan ikinci geceyle
birlikte aydinlig1 artmakta ve dolastig1 evreler de yiikselmektedir. Evresi yiikseldikge
aydinligit da artan ay aym on dordiincii gecesinde aydinlhigi ve evrelerini
tamamlamaktadir. Ardindan aydinlig1 aym son giiniine kadar azalmaya devam eder

ve ayetteki ifadesiyle egrilmis kuru hurma dal gibi olur.?*?

2. Mekansal Gostericiler

Bir olaymn gerceklesme mekanma delalet eden gosterici unsurlardan biridir. Bu
gostericiler ism-i isaret ve =zarflardan olusmaktadir. Yasin shresindeki bu tiir

mekansal gostericiler ve sayilar asagidaki tablodaki gibidir:

Yasin Stresindeki Sayisi Cesidi Gosterici

219 Ehu’s-Suud, frsddu’1-Aklu 's-Selim ila Mezaya el-Kitabu ’I-Kerim, Daru ihyau’t-Tiirasi’l-
Arabi, Beyrut, s. 423.

211 yasin, 36/39.

212 Tpn Kesir, Tefstru’I-Kur ‘ani ’I-Azim, thk. Sami b. Muhammed Sellame, Ikinci baski, Daru
Tayyibe li’n-Nesr, c. 5, s. 578.; Ibn Astr, et-Tahrir ve t-Tenvir, c. 23, s. 22.
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1 [sm-i [saret ik
3 Ism-i Isaret [
1 Ism-i Isaret s2a
2 Mekan Zarfi O
2 Mekan Zarfi als
2 Mekan Zarfi s

Bu tablo incelendiginde Yasin siresindeki mekansal gdstericilerin ism-i isaret ve

zarflardan olustugu goriilmektedir.

2.1. ism-i isaret Olan Mekansal Gostericiler

Ilgili ayetler:
{ed) 3o a5 IS (G SEL (5 25 Gl 55D & sallan 2 138 Sl Ao AILS B 54 2753288

Bu ayetlerde gosterici unsur olan ve uzakliga delalet eden “4lY” ism-i igareti
icermektedir. Bu ism-i isaret daha dnce gegen “Jalll (e el &lu 447 ve ¢ el 5 a2 4l
ld sl jbarelere raci olmaktadir. Uzaklhiga delalet eden mezkur ism-i igaret bu
baglamda raci oldugu durumun tazimini ifade etmektedir. Yine ism-i isaretin
kullanilmas: ihtisar ve tekrardan kaginma ifade etmektedir. Zira “<>” kendisinden
once gegen bir kelime grubuna raci olarak onlar1 temsil etmektedir.

3,

(O 5

2.8

R

213 yasin, 36/37-38.
214 yasin, 36/63.
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Bu ayet gosterici bir unsur olan ve yakma delalet eden “c” ism-i isaretini
icermektedir. Bu ismi-i isaret cehennem kelimesine raci olmaktadir. Bu baglamda
mezkur ism-i isaret cehennemin goriintiisiinii muhataplarima somut bir sey olarak
gdsterme anlami ifade etmistir. Ism-i isaret bu ayette zamir yerine kullanilmistir. Zira
iISm-i isaret tayin ve temyiz anlami ifade etmektedir. Ayette ism-i isaret yakini isaret
icin gelmistir ki cehennem de o giin ¢ok yakin olacak ve onlara goziikecektir ki
buradaki anlam cehennemin diinya hayatinda da insanlara yakin oldugunun

vurgulanmasidir.
{as Tl jea 138 3 sNE 1 G5 Guas Fae 28T AS) GUalal | NS Y G adT i b oK) e aliy 215

Bu ayet gosterici bir unsur olan ve soyut bir isaret edilen olan “kl =l kelimesine
delalet eden “1%” ism-i isaret icermektedir. Bu baglamda mezkur ism-i isaret tembih,
ihtisar, tekrardan kaginma ve siratin suretini muhataplarda canladirma anlamlarini
ifade etmektedir. Zira ism-i isaret bu ayette ard arda gelen iki ciimleyi birbirine
baglamaktadir. Yakina delalet eden bir ism-i isaretin soyut bir varlig1 isaret etmesi,
ulagmak isteyenler i¢in hak yolunun ve hidayetin yakin oldugunu ifade i¢indir. Zira

Hakk1’n yolu kapali olmayip agik ve nettir.
{Ofalin 5K ) 22 3l 13 a5l 55210

Bu ayet mekansal bir gosterici unsur olan “/3” ism-i isaretini icermektedir. Bu ism-i
isaret bilindigi lizere yakimi isaret i¢cin kullanilmaktadir. Bu baglamda soyut bir
varliga raci olmaktadir. Bu soyut durum soru yoluyla ulasilan inkarin

belirginlesmesidir.
sl G a3 % 5 e 158 Ui 5o g (Ui 5 ) 85207

Bu ayet yakma isaret eden “/%” ism-i isaretini igermektedir. Raci oldugu sey
noktasinda miifessirler ikiye ayrilmiglardir. Bazi miifessirler ism-i isaretin bu

ayetteki “3,<l” kelimesine raci oldugunu zikretmislerdir. Mezar anlamima gelen bu

215 yasin, 36/60.
216 yasin, 36/48.
217 yasin, 36/ 52.
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kelime somut bir varliktir. Bu kelime miisriklerin sozlerinde gegmekte ve
mezarlarindan diriltildiginde dile getirecekleri ciimleye ait bir kelimedir. Ism-i
isaretin buradaki edimbilimsel anlami tayindir. Yani miisrikler mezarlarini
gorecekler ve onu tespit edeceklerdir. Diger baz1 miifessirler ise ayette gegen ism-i
isaretin miisriklerin mezarlarindan diriltilme durumuna raci oldugunu dile
getirmektedirler ki bu soyut bir durumdur. Ayette aktarilan s6z sayet miisriklere aitse
hallerinden haber verme anlamini ifade eder. Zira miisriklerin bu durumu
korkularindan anlasilmakta ve onlara Allah’m vadettigi dirilisin gerceklesecegini ve
nihayetinde el¢ilerin dogruyu sdyledigini bildirmektedir. Sayet mezkur s6z meleklere
aitse bu durumda ism-i isaret miisriklerin zihinlerinde kiyamet giiniinde

yasayacaklarinin canlandirmak i¢in gelmistir.

2.2 Zarf Olan Mekansal Gostericiler

Ilgili ayetler:
F28G 5 e Y 4 abnd 1 Tk gl a5 T 2l (i i a5

Bu ayet mekana delalet eden iki gosterici unsuru icermektedir. Bunlar iki seyin
ortasini ifade eden “0w” kelimesi ve arka anlamina gelen “<l” kelimesidir. Bu iki
kelimede ancak izafet tamlamasi igerisinde gelmektedir. Zira anlamlar1 izafetle
birlikte netlesmektedir. “ox” kelimesi ¢ogul gaib zamirine muzaaf olmus “gxYV’

13

kelimesine muzaaf olmustur. Ayette mekan zarfi olan “0w” ile birlikte miisriklere
koyulacak setin mekani belirlenmistir ki o da ellerinin aras1 yani Oniidiir. Diger
mekan zarfi olan “<il2” kelimesi de miisriklere raci olan ¢ogul munfasil zamiri(3)’e
muzaaf olmustur. Burada da miisrikleri i¢in koyulacak setin mekanmi baglamdan
hareketle ve bu zarf vasitasiyla belirlenmistir ki o da miisriklerin arkasidir. Bu iki
zarf bu baglamda Onlerine ve arkalarma konulan setlerden dolay: miisriklerin i¢inde

bulundugu darlik ve sikintiyr ifade etmektedir. Zira Kur’an’it Kerim kafirlerin

durumunu tasvir ederken onlarin iki biiylik dar setle etraflarmm muhasara altina

218 yasin, 36/9.
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alindigmi onlarm Allah’mn ayetlerini ve delillerini gormelerini engelledigini

zikretmektedir.
{Osan R &R Ly A&l (8 L ) 5800 241 135129

Bu ayette iki gosterici unsur bulunmaktadir. Bunlar “0x” ve “<ls” zarflaridir. Ayette
gecen “aSsul o ibaresi 6nden yakin olan bir seye delalet etmektedir. “»Sila” jbaresi
de arkaya delalet etmektedir. Ayetin baglami iki zarfin da anlamin1 belirlemistir. ““ O
aSu”  jbaresinden kasit  gelecektir(mustakbel). “aSila”  jbaresinden kasit ise
mazidir(gecmis). Bu ¢ercevede Allah Teald hz. Isa’yr anlatirken su ayeti dile
getirmistir: { 31,5 (e G35 G W Bad 1220 qyette gegen &% G ibaresi benim 6niimde

olanlar anlamina gelmektedir.

{L:JJV. o s \;\;lj ash: UJU’S:)D}ZZJ.

{Gahiaia B ek 2h 1306 Saal 5 Aaiia V) 0K 31222

Bu iki ayette mekansal gosterici unsurlardan biri olan “s” zarfi bulunmaktadir. Bu
zarf ta izafetle(tamlama) kullanilan zarflardandir. Bu ayetlerdeki baglam dikkate
almdiginda edimbilimsel olarak Allah’a yakin olmay1 ifade etmektedir. Dolayisiyla
Allah onlara yakidir ve onlar1 vadedilen giinde yani kiyamet giiniinde bir araya
getirmeye de kadirdir. Bu baglamda edimbilisel olarak ayrica kudret ve giic anlami

da mevcuttur.

2.3 Zarf Ve ism-i isaretin Disindaki Mekansal Gostericiler

219 yasin, 36/45.
220 Al-I imran, 3/50.
221 yasin, 36/32.
222 yasin, 36/53.
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Bu gostericiler genel olarak mekana delalet eden lafizlardir ve bir baglamda yer
aldiklarinda 6zel edimbilimsel anlamlar ortaya ¢ikarmaktadir. Bu gostericiler ve

Yasin stresndeki sayilari ile ilgili bilgilerin yer aldig1 tablo su sekildedir:

Raci Oldugu Kaynaklar Adedi Gosterici Unsur
sl Gk 2 Ll ol
LU 1 4 4l

Ll Gyl 1 Al Lol
e all 5 sl g alia 2 dall
DL Y ey (o) gl 1 GHEEN

3 serall W liney Wiall eLeudl 1 cledl
Lead sl 3 Adlad) (V) 1 Al YY)
elall rend (\<a 1 Ol
SIS 5 e 1 clls

el Adde = 53 did 1 O sl All)
U il Lede a3l sl Walinay (i)Y 1 =Y

Ll 1 a8 e

sl 1 claal)
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aall & ) 1 XN

J\sﬁ\ e&.«} 3)5{}“ JU 1 (’"‘P

Yasin stresinde yer aldiklar1 ayetteki anlamsal boyutlar: ilgili ayetler ¢ercevesinde

sOyledir:
{Cna Ral o leag 35 ) 588 Wy skl e 38 i 1 O Aiad) (A0 (181223

Bu ayet mekansal bir gdsterici olan “4al lafzini igermektedir. Cennet agaglari
topragmi kaplayan bir bahce demektir.??* Baglam ayette gecen mekansal gosterici
cennet kelimesinin anlamini tahdid etmistir. Bu baglamda cennet kelimesinden kasit
sadik miiminlerin girecegi sonsuz cennettir. Bu, ayette gecen adamim kavmi icin
Allah’m bagislamasini1 ve ikramin ondan oldugunu ve imanin karsilini bilmelerine

yonelik temennisinden anlagilmaktadir.
Cennet kelimesi bu slrede ¢cogul formuyla da ge¢mistir:

S pgunil et Loy 55 (e 1KE B ¢l G Wb U385 iy Jad G ilin g Uhea )
{Os R

Cennet kelimesi bu ayette baglam geregi ger¢ek bahce anlamimna gelmektedir. Zira
hayat emaresi oOlmayan kuru yerde hayati yaratan Allah’m kudretinin
delillerindendir. Boyle bir yerde yesilliklere boyanmis igerisinde hurma iiziim gibi

biitiin meyveler igeren bahgeleri de Allah yaratir buna gii¢ yetirir.

{Esl pall Bala 3 43580 Clazal Sia 20 oyl 51225

223 Y&sin, 36/ 26-27.

224 Ragip el-isfehani, Mifredat-: Elfdzi’l-Kur ‘an, thk.: Safvin Adnan, Dérdiincii baski,
Daru’l-Kalem, s. 203.

225 yasin, 36/13.
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Bu ayet mekansal bir unsur olan “4 2 kelimesini icermektedir. Bu kelime
icerisinde binalarm yer aldig1 yerlesim yeri olan sehir vb. i¢in isim olarak
kullanilir.?® Mekansal gosterici olan bu kelimenin delalet ettigi yerlesim yerinin

belirlenmesi su {i¢ durumla miimkiindiir:

[k olarak, bu yerlesim yeri hz. Peygamber’den &nce var olan bir yer olup ibret ve

ogiit i¢in mesel olarak kullanilan bir yer haline gelmistir.

Ikinci olarak: Elgilerin gonderildigi bir yer olarak bilinmektedir. Zira ayetten
anlagildig: lizere Allah Tealda bu yerlesim yerine iki el¢i gondermis ve hatta bir
iclincii elgiyle takviye yapmistir. Bu elgiler yerlesim yerinin sakinlerine bizler
sizlere gonderilmis elgileriz dediler. Onlar da bu elgileri yalanladilar. Bu nedenle

korkung bir sesle yok olup kiile dénddler.

Uciincii olarak: Bu yerlesim yeri bilinen bir yerdir. Bu ise kelimenin 1dm-1 tarif ile
gelmesinden anlasilmaktadir ki bu ahd i¢indir. Bu durumda bu yerleim yeri belirli bir
zamandaki b ir yerlesim yerine isaret etmektedir. Miifessirlerin ¢ogu bu yerlesim

yerinin Antakya oldugunu belirtmektedir.

25 15 Uaba e Wi (ya Uy 1 )18 (sl 2635 (I Colal) Cra 2h 136 ) slall b 4dd51227

a3 2 5
{ Gl

Bu iki ayet mekansal bir gosterici olan “Exa¥V ve “s I kelimelerini icermektedir.
Bu iki kelime de kabir anlammna gelmektedir. “&lxa¥ kelimesi Allah Teéla
tarafindan bu baglamda zikredilmistir. Cilinkii ayette miisriklerin kabirlerinden hizli

bir sekilde ¢ikip Allah’a donmelerini tasvir etmektedir.

Ayette ayni anlama gelen “3 <l kelimesi kafirlerin dilinden ¢gikmaktadir. Onlar bu

kelimeyi inkarlarmi ortaya ¢ikarmak icin kullanmislardir. Boylelikle onlar 6liimiin

2% brahim Mustafa, Ahmed ez-Zeyyat, Mahmud en-Neccar, el-Mu’cemu’l-Vasit, “s_#”

maddesi, thk.: Mecmau’l-luga el-Arabiyye, Daru’d-Da’ve, c. 2, s. 732.

227 Y&sin, 36/51-52.
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sadece kabirde olmadigini bir giin kesinlikle kabirde uyandirilacaklarini itiraf

etmislerdir.
{0558 o alhs (e 241 IR 5053 A0 Sl b 545955 Ulas U 41 495728

Bu ayet mekénsal bir gosterici olan “<” kelimesini icermektedir. Bu kelime biyik
olsun kiigiik olsun gemi anlamma gelmektedir.??® Bu mekansal gdstericinin
anlammin netlesmesinde su ii¢c durum sdz konusudur. Ilk olarak, hz. Peygamberden
once gecmiste i¢inde nesillerin tasindig1 gemidir. Ikinci olarak, Allah’in binmeleri
icin yarattig1 ayn1 sekle sahip gemidir. Uglincii olarak, kelime 1am-1 tarifle gelmistir.
Bu ise bu geminin belirli bir zamanda kullanilan belirli bir gemidir. Bu ti¢ durum da
ele alindiginda mezkur mekansal gosterici olan geminin Allah’in kendisine yapmas1
ve her seyden bir ¢ifti icine almasini emrettigi gemi oldugu anlasilmaktadir. Bu ise

Allah’in kudretine delalet eden delillerden biridir.

228 yasin, 36/41.
2 Raggip el-Isfehani, Mufredatu EIfazi’l-Kur ‘an, s. 654.
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DORDUNCU BOLUM
SOYLEMSEL VE SOSYAL GOSTERICILER

1. Soylemsel Gostericiler

Daha once zikredildigi lizere sdylemsel gostericiler bir metinde veya konusmada
zikredilen belirli ifadelerdir. Bu ifadeler konusan kimsenin igerisinde bulundugu bir
duruma isaret etmektedir. Bu tiir gosterici diger gosterici tiirlerle kiyaslandiginda
Yasin stresinde ¢cok az gegmektedir. Bir yerde sehir halkina gonderilen elgilerin dile

getirdigi ve ayette yer alan su ciimlede gegmektedir:

U 3RS & o 280 1506 €53l i e Rl a0 301 555 41 (50 5%, 12505 ) ) 08290
{Osh e 238 A

Bu ayette sehir halkiyla onlara gonderilen elgiler arasinda bir konugsmanin oldugunu
gormekteyiz. Sehir halkmin kullandiklar1 {isluptan hareketle cehaletlerini
gozlenmektedir. Bu ise elgileri yalanlamalari, ugursuzlukla nitelendirmeleri ve eger
davetlerinden vaz geg¢mezlerse iskence ve Olimle tehdit etmelerinden
anlasilmaktadir. Elgiler onlarin bu sozlerine su sekilde cevap vermistir: Ugursuzluk
sizdendir bizden degil. Bizler sizlere hatirlatip hidayeti emrettik. Sizler bizleri
ugursuz saydiniz ki asla dyle degiliz. Ayetin devaminda sehir halkinin bu sézleri
tizerine su ifadeye yer verilmistir: (b}gﬁ 358 e—\-" J%) Muhakak ki sizler asiriya giden
kimselersiniz.?*! Burada onlar muhatap alinip onlara cevap verilmistir: Sizin iddia
ettiginiz gibi bir ugursuzluk s6z konusu degildir. Ancak sizler kafir bir kavim olup
aklinizi vehimler sarmistir. Bundan dolay1 sizler sizin faydaniza olani zararh
zannettiniz. Bozuk itikadiniz, kiifriiniiz ve cehalete dalmanizdan dolay1 esyaya
esbabini dikkate almadan baktmiz. Elgilerin kendilerine 6giit verildigi igin mi

ugursuz oluyoruz demeleriyle onlarin iddialar1 bosa ¢ikmustir.?%2

230 yasin, 36/18-109.
231 yasin, 36/ 19.
22 Tbn Asir, et-Tahrir ve’t-Tenvir, c. 22, s. 364.
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Ayette gegen “Js” edat1 bu baglamda kendisinden sonra gelen “0sé e &30 ibaresine
raci olmaktadir. Bu ilk ayette dile getirilen 6giit verilmesi nedeniyle ugursuzluga
ugradiklar1 iddiasmi (ilk anlam) bosa ¢ikarir. Ve boylelikle ikinci anlam olan ve
onlarin asirtya gittigini ifade eden anlam tekit edilmis olur. Bu baglamda onlarin
iddialarinin bosa ¢ikarilmasindan dolay1 elgiler sehir halkini kinamislar ve onlart
yaptiklar1 seylerden dolay1 inkar etmislerdir. Zira sehir halki elgileri ugursuzlukla,
dogru yolu bulmamis olmakla ve onlar1 tehdit etmekle ve onlara uygulayacaklar1 agir

fiillerden haber vermelerinden dolayi asiriya gitmisleridir.

2. Sosyal Gostericiler

Daha 6nce deginildigi lizere sosyal gostericiler konusanlar ve muhataplar arasindaki
iligkilere isaret etmektedir. Bu gostericiler resmi ve resmi olmayan iligkilerde
kullanilmaztadir. Nitekim bu gostericiler sayesinde gonderici ve alicinin konumlari
ve ¢esitleri, kullanilan dil verisi ve toplumun etkisi ile birlikte ortaya ¢ikmaktadir.?%

Bu minvalde Yasin stiresindeki bu gdstericileri ele alacagiz.

2.1 Resmi Sosyal Gostericiler

{0 G0 O V38 20U (5030 La gl 4818 Lad 231329

Bu ayette sosyal gosterici olan selami icermektedir. Bu gostericinin edimbilisel
amac1 Allah Tealanin cennet ehline Gvgiisiinii inga etmesi ve onlar1 selamlamasidir.
Selam kelimesinin nekira olarak gelmesi tazim ifade edip ayrica siireklilik ve
tahakkuka delalet etmesi igindir.?® Zira cennet ehli Allah’a diinyada kulluk etmis ve
rab olusunu kabul etmislerdir. Bundan dolayr Allah olnar1 cennete sokmus ve

kitabinda onlardan bahsetmistir. Selam insanlar arasinda tedaviilde oldugu sekliyle

2% Mahmud Ukkase, Tahlilu’l-Hitab fi Davi Nazariyyeti Ahdasi’l-Luga(Dirasetiin
Tatbikiyyetin li-Esdlibi 't-Te sir ve’l-Iknd’ fi’I-Hitab en-Nisvi fi’I-Kur’ani’l-Kerim), Daru’n-
Nes li’l-Camiat, s. 241.

23 y3sin, 36/ 57-58.

2 Tbn Asir, et-Tahrir ve’t-Tenvir, c. 23, s. 44.
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resmi olmayan alana girmemektedir. Bu ayette Allah’in 6vgii ve tazimini gerektiren

cennet ehlinin konum ve mertebeleri miinasebetiyle selam resmi sahaya girmistir.

2.2 Resmi Olmayan Sosyal Gostericiler

Bu gostericiler Yasin shresinde su ayetlerde gegmistir:
{;:‘ﬁ f‘_i\/di: C‘f‘ St ,;’b °)S?'fj):\} | 255 }j :);\X })S:\ L:‘sj’l 5 Gl ‘}iﬁ }236

Bu ayet sosyal bir gosterici unsuru igermektedir. Bu unsur “_xkil” kelimesi olup bu
kelimeyle ugursuzluk anlami kastedilir. Bu kelime bunu dile getiren sehir halkinin
cehaletine delalet etmektedir. Bu ka¢iilmasi gereken bir fiil olup ancak imani zayif
kimselerin sergileyebilecegi bir davranistir. Dolayisiyla birine ugursuzluk isnad
etmek iletisim esnasinda muhataplar arasindaki sosyal bir eylem olup nefret ve

kotiiliik i¢in yapilir.
(Ol 50 Bl 238G 08 a8 Aaal) 2l (e 6155 3237

Bu ayet sosyal bir gosterici olan “»s&” kelimesini icermektedir. Bu kelime ayette
zikri gecen adamin da mensup oldugu muhataplardan bir grubu ifade etmektedir. Bu
baglamda mezkur gosterici unsur kavmin fertleri arasindaki esitligi samimi bir
boyutta ifade etmektedir. Dolayisiyla ayrica tazim ve 6vgii ifadelerine gerek yoktur.

Bu kelimenin bu baglamda kattig1 edimbilimsel anlam sevgi ve muhabbettir.

Bu ayette sosyal bir gosterici olarak “s & lafz1 gegmektedir. Bu lafiz biitiin
insanlar1 isaret i¢cin kullanilir. Baglam bu kelimenin anlamimi siirlandirmis ve bu
ayette dalalet ehline(miisrikler ve digerleri) isaret i¢in kullanilmistir. Zira onlar1 da
Allah yaratmig ve onlardan kendisine kulluk i¢in s6z almistir. Ancak onlar sonradan

29

sozlerinde durmayip sapitmuglardir. “s & ifadesinin  edimbilimsel anlami

236 yasin, 36/18.
237 yasin, 36/20.
238 yasin, 36/60.
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kiamadir. Miisriklere bu isimle hitap edilmesinin nedeni onlara babalarinin seytani

kendisi i¢in diisman kabul eden hz. Adem oldugunun hatirlatilmasidir. 2
(Gl 5a0 1 gl 238G 06 kg 045 ASaal) 2l (e 215053240

Bu ayetteki gOsterici unsur “J>_” kelimesidir. Bu kelime adamlardan bir gruba,
kadinin karsiligi olan adama ve zayifligin ziddi olan kemal anlamlarina
muhtemeldir.?** Bu baglamda “J>_” kelimesi adama delalet etmektedir ki sehrin
uzaklarmdan kosarak gelmistir. “J>)” kelimesinin bu baglamdaki edimbilimsel

anlami cesarete ve 6ne atilmay1 ifade etmekt

Bu ayette sosyal gosterici yer almaktadir. Bu gosterici ayette fiil formunda(<)
gelen unutmak kelimesidir. Unutmak olaylarin kasitsiz olarak ya da gafletten dolay1
hatirlanamamasidir. Sosyal bir olgu olarak fertlerde goriilmektedir. Bu kelime bu
baglamda kasith olarak unutmaya delalet etmektedir. Buradaki mezkur baglamdan

hareketle edimbilimsel anlam tahkir ve agagilamadir.

29 Tbn Asir, et-Tahrir ve’t-Tenvir, c. 23, s. 64.

240 yasin, 36/20

#1 Ali b. Muhammed b. Musa Muhammed Sebir, rddetii’I-Mitekellim ve Mekasidu 'I-Kelam
fi Kitabi Sibeveyh, el-Lisaniyyat el-Arabiyye dergisi, 4. say1, 2016, S. 7.
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SONUC

Tez ¢aligmamiz neticesinde ulastigimiz en 6nemli sonuglar su sekildedir:

1- Yasin suresinde gecen zamirler munfasil(ayrik), muttasil(bitisik) ve miistetir(gizi)
olmak iizere ¢esitlilik arz etmektedir. Bu zamirlerin gectikleri baglama gore raci
oldugu kaynaklar1 da cesitli ve farklidir. Bu baglamda stirede gegcen zamirler, Allah
lafzina, hz. Peygamber’e, miiminlere, kafir ve miisriklere ve de kissalarda gegen

belirli kisilere raci olmaktadir.

2- Birinci sahis zamirleri(miitekellim) iki formda Allah lafzina raci olmaktadir. Buna
gore birinci sahis zamiri tevhit baglaminda tekil formunda gelmistir. Kudret, azamet

ve hakimiyet baglaminda ise birinci sahis zamiri ¢ogul formunda gelmistir.

3- Ikinci sahis zamiri (muhatap) baglamin gerektirdigi sekilde muttasil, munfasil ve
miistetir olarak gelmistir. Bu zamirler farkli formlariyla metin ve pargalar1 arasindaki

uyuma katk1 saglamistir.

4- Kevni zamana delalet eden zamansal gostericiler miiphem olarak gelmistir.
Gegtigi baglamla irtibath olarak miiphemligi ortadan kalkmaktadir. Yasin suresinde
bu gosterici tiiri miiphem ve miiphem olmayan cesitleriyle bulunmaktadir. Bu
minvalde surede en ¢ok gegen zamansal gosterici “» 52 kelimesidir. Strede bes defa
gecmis ve bu kelime ile kiyamet giinii kastedilmistir. Gramatik(nahvi) zamansal
gosterici ise mazi(ge¢mis), muzari (simdiki ve genig) ve gelecek zaman ¢esitlerine
ayrilmaktadir. Bu zaman tiirii kevni zaman tiiriiyle uyumlu alarak gelmekte

kullanildig1 baglamda onunla farklilik arz etmemektedir.

5- Yasin stresindeki mekansal gosterici bes yerde ism-i isaret olarak, alt1 yerde ise
zarf olarak gelmistir. Bu gostericiler anlami en agik gostericidir. Yasin sOresinde
ism-i isaret ve zarfin diginda baska gosterici unsurlar da yer almigtir: “aisll” «a8 oI,
“pa NI “hlpall” ve “ldl” gibi, Bu gostericilerin kapalihgmm giderilmesinde

baglam esas alinmaktadir.
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6- SOylemsel gostericiler Yéasin siresinde bir defa gegmistir. Bu gosterici “dv”
edatinin kendisinden Onceki yargiy1 gegersiz saymasi vasitasiyla konusan kisinin

durumunun ortaya ¢ikarilmasina katkida bulunmustur.

7- Sosyal gostericiler Yasin siresinde resmi ve resmi olmayan iki ¢esidiyle yer
almistir. Bu gosterici tiirleri konusanin(gonderici) muhatapla(alici) arasindaki iligki
ve konusma yeri ve zamanma istinaden konusmanin simirlarinin belirlenmesine

katkida bulunmaktadir.
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